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Hlkusana.

Nama Suomen nuovijolle aiotut unfavilaijet fanjanjadut
owat walifoiden juomennetut laajasta wiifiojaijesta jatu-
fofoelmasta ,,Magyar mese- és mondavilag" (unfarilaidten
jatu- ja tarumaailma), jonfa Unfarin lapjille ,tuhatiouoti-
jesta jatumwaradtosta” on fertonut €lef Benedef Suu-
redta foodtaan ja forfeasta hinnadtaan Huolimatta owat
nimi pirtedsti ferrotut fanjonjadut fotimaadjaan ilmesty-
neet jo folmena juurena painofjena.

Tuujulasje marrasfuulla 1910.
Suomentaja.
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Ibmehirwi.

Raufmm, foufana, auvinfoijesfa etelddjd ofi fuuluija ja
mabhtawa hallitiija. Tieddn, ettd ofette fuuileet hanen
maineenja ja nintenjd: Nimrod ofi hanen nimenjd. Monta
tubatta wuotta jitten efi tdmd Nimvod, mutta Hhanen mai-
neenja jo nimenjd jdifymwdat. Gilld Nimrod ofi Hunorin ja
Magyarin ijd, lanlujen fauniiden urhojen, joista polweutu-
mwat hunnit ja magyarit. >

Tiebdttefs, mifd tefi fuuluffi Mimrod-hallitjijan? Se,
ettet tihdn aifaan, ei enmen, etfd myshemmintddn, ollut
thmidlasta, jofa oliji niin tainnut metjdstntien temput ja
niin metjdstystd vatadtanut, fuin han. Niin fertol mimulle
ijo-ifdni, jolle fiitd ofi tavinoinut hanen ijo-ifanjd. Aanmulla
noudtuann ja jdvjestettyddn faiffi hallitusajionja heitti Hin
olaflenja witnenjd, hyppdji ratjullenja ja nefidti winbhasti
fuin wihuri ja wield fitafin witfelammin, yli rouorien, poitti



(aafojen finue tdnne, ja ratfulta ampui lentdwén .,
Qintu, jota han nuofellaan tdhtdji, et fen foommin - endd
{aufonut, et [entdnpt.

Nimrod fernaimmin metjasteli yijitjeen, mutta fun pojat
hiutan tarttuirat, wei hin heiddttin mufanaan. — TWan-
himmat: Hunor ja Magyar, ratjestimat hnen rinmnmallaan
jo foettiwat fennodta ampua finfua.

Det, miten oityi ilosta Nimvodin mieli hHianen fatjelles-
jaan poitinan Hunorin ja Magyaria.  Ellei Heiddan waja-
manfa {o3jus ofunut jofaifeen fintuun, wahuutteli Nimrod
itfelfeen tuon tuodtafin: wield minun pojidtant pavempia
metjamiehid warttuu, fun He miehid mieherwammitfi tas-
waiat.

Fastd viemuitfi Nintrod wanhus: jaadaanpa ndhda ettd
pojidta tulee fjadnid etetvdmpid. Entdapd etenee Heiddn mai-
neenfa wield taaffe feitfemantymmenenfeitiemdn walta-
funnantin.

Wieriwdt wiifot, fului aifa, Hunor ja Magyar warttuiwat
juurifjt, watewifji nuorutaififjt, loulujen fauniifji urhoitji,
ja fun Jimrod Heitd fatjeli, nauroiwat Hanen molemmat
filmanjd fyddnen juurta mielihywdd.

jatteli itfefjeen Nintwod: no, ndmd pojat mind jo pads-
tan fitpienid fantorwoumaa foettamaan. WNutta ajufoot fe
erillddn fumpitin teltasjoan ja mentdot metjastamddn, fun
mieli tefee, ja fulfefoot Hhe finne, minne yddn wetdd. Hin
janoifin pojilleen: vaffaat lapjeni, mind olen jo wanfhus
enfd jafja aina (@hted netjdlle, fun tetbdn mieli fefee. Afu-
faa {iig tdstdldhin fumpifin teltadfonne. nnan teille niin
wnjaasti maata, metjada, Hewofia, farjoa ja faifenlaista
hhwyyitd, ettd eldtte huolettoming, ja jod mind pian jufjen
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filmdni, jdd teille waltatunta: jatafaa fiffoin maa ja Halfit-
taa jitd festendnne vehellijesti.

Riittirodt pojat ijadnjd Hanen hywyydestadn, ja jeuraa-
wana pdiwdnd He (G@htiwdt wanhempienja teltadta, pys-
tyttimdt faffi telttaa fejdavinteijen wuoven Huipulle (dhelle
toificant ja afettuitvat jimte paliwelijoineen.

Aufji metjdstelinvdt he wain ldhitienoilla, mutta mys-
hemmin etenidt He yhd fauemmafji ja fowemmafji. Mutta
ilfatla He tuitentin aina palajiwat fotia ja fertoiwat ijdlleen
migjd ja minne asti fulfivat, baljonto viistaa jaiwat ja moun-
tafo wajamaa lenfi Harhaan. PMutta evddnd iltana Heiddn
idtuesjaan nuotion ddvedjd femuillen forottt Hunov ddnenjd
ja loufui weijolleen:

Tieddtfs Magyar, miten jaamme fatfi farpdstd yhdelld
3fulla?

»Sano, Hunor weljeni, fuuntelen fernaadti, filld jinulta
olen aina wain hymwad fuulfut.”

LZdmd on gjatuffeni, Maghar weljeni, ettd huomenia
lahdemme pittdlle matfalle. Satjelermme, mitd lie walta-
funtamme tuolla puolen. Liefshdn fielld runjaammin riig-
taa?  Ebhtd owat joet juurempia ja falavitfoampia? Ldbh-
tefddmme fatjelemaan.”

o000 mindfin fauan jamaa miefedjini haudoin”, janoi
Magyar, ,waiffa en ole fitd tullut jononeetji. Tadlla jo
tunmemme jofaifen penjoan, metjisjd ja afoilla jofaijen
poitfipolun; warmaanfin wield fenfin tiebdmme, montafo
metjahdarfdd, farhua, fauridta, montafo fotfaa, hauffaa ja
muuta lintua on metjigjamme."”

o, fiitd Helposti woimme tavtat lastfut pitdad, filld Hu-
piin on riidta wihentynyt. Totta fun tottatin: ifdmme on
monta metjaneldjid ampunut, ja olemmepa mefin.”



He padttindt (ahted matfaan aanuruston aifana ja ful-
fea lanttd fohden. Mutoanjo ottawat he fumbifin wiifi-
fymmentd jeuralaidta, woimatfaimmat ja rohfeimmat wa-
fiot, eirdtfd he ennen humen tuloa aifoneet palata.

Aamurusfon aifana he jitten ldhtiwat ja matfan warrella
metfastellen tulfiwat, waeljivat fauenumafji, yha fauems-
mafji. Vgjd po Heiddat ylldtti, jielld He leiviptnindt, lepd-
jfimdt ja aamulla jdlleen (Ehtitodt edemmatfji.

So aifoja fitten ofiwat e jdattaneet waltafuntanja taat-
jeen ja futa edemmd he etenimdt, jitd enemmién [umofi
metfd ja aubto aho. N jilminfantamattoman ddrettimén
tafongon wei heiddn tienjd. Walistd joutuiwat he loppu-
mattomaan netjdan, jofa oli tdynnd netjdnpetoja.

$ei, tdmdpd Deille felpafi. Tadalld totijesti oli jotain met-
jastettdwdd. Offipa ollut ijdfin ndafemdsid, mintdlainen
tiigtameri tadlld oli. Tojinanfin olifi Hinedjdtin jalleen fyt-
tynpt metjastysinto.  Niin paljo oli viistaa, ettd aiman
jo ofi fitafji. Muowonpdridtdjia, hivwid, metjdtauriita jielfa
tawi lehdosja laitumella: etwdt ne edes jdifdbtaneet. Pa-
rempi olifi ollut, jo3 futafin eritfeen oliji ajettu tataa ja
otettu fiinmi.  Senjdlfeen metjastelimdt he aamusta iltaan.

Mutta fervan ndfiwdt he jellnifen eldimen, jota eimdt
fosfaan ennen olleet ndhneet. e oli ithmeellijen faunis
hirmi, fellainen, ettei wield ihmijen jilmd olfut wertaidta
ndhuypt.  Molemmat Haaraffaat jarwet ofiwat yhteen fier-
tyneet pddn plle, tfaanfuin froumufji.  Kafji mustanpubu-
waa {ilmdd [oigti, niinfuin musta timantti. Se oli faunis,
jolaffa, notfea niinfuin huojuwa tuofo, jalfa ofi Hienosti
muobodtunut ja juotfulle feped, je el ndyttanyt lainfaan ta-
paawan maata.
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,Statjo, weljent Magyar, miten thmeen faums Hirni!”
huudahti Hunor.

Shmeellijen founis, wervaton!” jdestt Magparfin, ,en
totifesti ole fummempaa ennen ndfhuyt.”

S Qdlestal”

Suofji thmeellinen hivwi fuin nopja myrsiywihuri, jdl-
jegjidn Hunor ja Magyar ja Heiddn fevallaan jatainen wa-
liojoutfo. Abolta wiidaffoon, wiidbafodta abholle, rinneriertd
(62, wefien poitfi. TWdlidtd fatofi, toifin taad jufelji ejiin
thmeellinen hivivi, Hoututteli ja maanitteli Hunoria ja Ma-
abaria.

Waahtofiwat warfin urhojen ratjut ja yha wertfeni werk-
fenemistddn Huima vawi, mutta Hunor ja Magyhar eimwit
heittineet tafaa=ajoa fezfen. He pllyttiit ratjujaan: juofie,
juofje, funnon hewojeni!

Aamusta iltahdmdarddn ajoiwat He ihmeellistd Hivwed
tafaa. e tabtoiwat wangita jen eldmwdnd, wieddffeen fen
fotia ijdlleen. Gilld et he eded faufana wieraalla maal-
lafaan unohtaneet rvafasta, hywdd ifadnid. .. Mutta tur-
haan. Lasfi awrinfo, hamdrii jo, ja thmeellinen hivwi fatofi
noromaaban, tihedn pillistin fatweejeen. Sieltd ei ollut
effimidtifdaan: finne he warmaan fatoaifiwat faitfi thyni
jod prittaifiwdt. Totifedti, finne Hawidiji ihmeellinen Hir-
wifin.

Mutta waift'eiwat He ihmeellidtd Hirtwed endd fodfaan
(Bytarjtfadn, tiehtoi heitd faunid feutu, niin waltaama, ettei-
wit he wertaista olleet fonjaan ndhneet. He oliwat fau-
midtafin fountimmalla jaarella, jota Yympdroi filmdntanto-
matfalta metjdt jo wieviwdt wireat. Wy dtarda mydten he
faalajiroat prttien ja fuffien fesfelld. Suwurten, tuubealat-
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waisten puiden ofjat olimat vasfaina werrattomista hedel=
mistd ja tarjofitvat wilwafan fiimefjen. Wefien pinnalla
ui tuhanjia pienid ja juuria faloja, uisfenellen ja (eifitelfen
auringon firffaosja walogja.

SStiajoifjt tabtoijin tdune jaddda!l” huudahti Hunor, mieli
tunneberffang. ,Entd jind, weljent Magyar?”

Lindtin wefjeni, mind myos!”

SMutta mitd wickfaa jiitd jdnme?”

LZofiaanfin. Huomenna palaanmie ja newwottelene.

Geuraavana pdiwdnd He todellafin (ahtiwat liitfeelle ja
juuntajivat fulfunja tafaifin fjinfd waltafuntaan.  Paluu-
matfalla he metjadtiwdt wain jen wevran, ettd viitti paiwdl-
(ijeffi ja murfinaffi. Seitjemdn pdiwdd ja jeitfemin yota
feati matfa. Wasta npt he ndfiwdt, miten tautfana he olivat
fuljestelleet. Wanha Nimrod lepdfi teltasjaan Heidin jaa-
puesfaart. Nuwrheellinen Hin oli, hywin murheellinen. Hei-
folla ddnelld han fyjvi: ,Misjd olette olleet? Safji fertaa
jeitfemdn pditwdd ja feitjemdn yotd on fiitd fuin en ofe teitd
nahnyt.  Jo tunnen pian fuolewani.”

St Hunor:

Juteeffi vafad, hywd ijd, metjdstysintomme wei mei-
pat fouas. Mutta fatfo, palajimme fertomaan, ettd Loy-
fimme fauniin, hywin fauniin waltafunnan, jonne fum-
manfin meiddn et mielihalumme tetdd jadmaddn.”

S0 minun waltafuntant el felpaafaan teille?” fyini
Nimrod furullijesti.

L37a janoi nyt Magyar, ,onban finulla paitji  meitd
ield monta muutafin poifaa, anna Heille waltafuntaji.
W meille jlunautiefi ja padstd wapauteenja molemmat
wanbemmat poifajt.”
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Numrodin filmdt fyyneltyimdt ja wapijewalla ddnelld
han laujui:

«Zulfaa fiis, polvistufaa eteeni, mind (adfen pddllenme
wapifetvat fdteni.”

Polwidtuiwat, ja wanhud laujui jiunautjenjo:

SQibtefdd, Jumala jaattajananne. Stunausd ja onni feu-
ratfoon teitd, minne fuljettefin.”

Ndin janoi Rimrod ja juuteli Hunoria jo Maqyaria ot=
jalle. Wield fervan Huofaji Hin fatjelledjaan heitd, julti jil-
mdnjd ja Hunorin ja NMagyarin fd]ig)d Heitti hentenjd.

Jeimrod fuoli ja hanen poifanja Hautajiwat Hanet juurella
foidtolla.  Humnor ja Maghar [Ehtiwdt Hautajaidten pddtyt-
thd matfaan ja jdttivodt weljilleen waftafurman.  Kulfiwat,
mattajiat fobti ihmeellistd faunista faarta.

Geitfemén paiwdd jo feitfemdn yotd festi matfa nyttin,
jo fun he joapuiwat perille, polvidtuiwat he maahan ja
fittidt Jumalaa, jofa ofi heiddt johtanut tafaifin. He jiu-
najitvat ihmeellijen faunista Hivwed, jofa ofi futjunut ja
houfutellut fheiddt tahdan fauniijeen feutuun.

$He oliwat jo wiettdneet monta paiwdd ihanalla jaarella
ja ibhmettelimwadt ettet fielld ndfynyt ainoatafoan ihmista.
©anot Huunor: |, Weljeni, (dhtefddmme jaaren poitfi fatjo-
maa; ehfd fielld tapaamme jonfun ihmisolennon.”

»Ohd on, welijent, (dhtefddmme.”

Qihtiwdt He fifteelle matfagfoon jatainen waliojoutfo,
ja ennen pittdd he ferjiwdt, faarteliwat fuurella tajangolla.

Mutta fervan, mitd he ndfiwatfain! Silmdt jo juut jdi=
wat aufi ihmetyfjestd. Suuri parwi tyttdja, totnen totstaan
founitmpia, pyoet fielld piivisja fivfoSwetijen ldhteen par-
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firdt, fesfellddn fafjt tansfiwaa neitosta, fumpitin niin fau-
niit, ettd ofifi fernaammin robjennut auvintoa fatjella, fuin
beitd.

SHunor ja Magyar fatfelimat fatjelemistaan, eiwdttd wd-
hemmdn nuoret, uljaat miehet; etwit he jonaafaan janoneet,
mutta jilti he tiefimdt, ettd vfji ja ainoa ofi jofaijen ajatus.
ht'dtfid he Huotidfimdt tansfiwien neitodten festelle, fu-

fin tempaji phden heistd ratjullenja ja wei matfadjoan fii-
tden wihaidta wihuriafin nopeammin.

Hunor ja Magyar nostitvat jatulaanja piivin fesfelld
tansfiwat neitofet. Saawuttuaan teltalleen, ladtiwat he
tyttonja jiewdsti ja ferwyesti vatjuiltaan jo weitdt fijddn.

Gillawélin ofiwat jo neitofetfin tointuneet. He wapifiat
pelosta, mutta Hunor ja Maghar niin helldsti hywittelimdt
ja [ohduttelitoat heitd, ettd he wdbitellen vobfaijiwat mielen-
jd, eimdtfi panneet jitafiddn pahafjeen, ettd namd faffi lau-
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fujen nlistdmad faunista urhoa ofiwat heiddt ryostaneet.
Gimwdtfa ne toijetfaan pahotelleet.

Nyt wasta jaiwat Hunor ja Magyav tietdd, feitd oliwat
neitojet, jotfa be ofliwat thdwdnneet: hallitiija Dulin tyt-
tavid. Wield pavempi! Jalojufuifia oliftrat {its Heiddan puo-
[ijonja. Mutta ilvitfiwat neitojetfin fuulledjaan, etté maail-
manfuulun Nimrodin pojat wiemwdt heiddt miehelddn.

©anoi Hruor neidollenja:

,Sind olet minun ja mind ofen jinun, wain fuolema woi
meidit erottaa!”

@anoi Magyartin walitullenja:

»Sind olet minun ja mind ofen jinun, wain fuolema wot
meiddt erottaa!”

Saman janoimwat neitojetfin, juusta puihun.

e oli heibdn walanja.

Wield fomana pdiwdnd wietettiin juuret hiadt. Smmnalla
fertaa fuin Hunor ja Magpar, wietti Haditddn Heidin jatai-
nen mwaliojoutfonja.

Jumala jiunaji Heiddn littonja ja beiddn jatfeldifenja
lijddntyimdt polwesta polween. Aifojen fuluttua ei endd
faunis jaart wiittdnyt Hunorin ja Magharin juwun ajuma-
fijatji.

Deiddn tantyi waeltaa edemmatii.

Uutta, juurempaa ijdnmaata tdptyi Heiddn ldhted etii-
mddn, niin olimat fijaantyneet hunnit jo magyarit.

Minne he fultimat, funne joutuiwat, fittd fervon myi-
hermmin.

oooo



Jumalan mictta,

eileu ilfalla ferroin tetffe miten Mimrodin pojat Humor
fa Maghar joutuiwat fauniille jaavelle  thmehiviven
iohtamina. Wield jdtvdt he jaavelle, mutta ennenfuin oli
jata wuotta umpeen fulunut, ofiwat hunnit ja magyarit niin
lijadntyneet, ettei endd wejifddn Heille viittdnht. Nyt 1dh-
titndt molemmat fanjafunnat liiffeelle ja waefjirat yhli rouo-
vien, halfi laafjojen, (api metjien, fautta juurten noromai-
ven, ja niin fauan He fulfiat, funned joapuimat jfyhitien
mwaltafuntaan.
© %o, oli hywd ettd maata ofi ja afuma-afaa mydskin,
waiffa jielld afui toifiafin fanjoja jo ammoifidta ajoista.
Ciwit ndmd tulewia iloifedti wasdtaanottaneet. Mutta Hu-
norin ja Magharin jdlfeldijet etwdt upaa fyjyneet, he wal-
[oittiwat waltafunnan ja jafoitvat moan jadallefafhdefjalle
fanjafunnatle.  Sfufin jai tarpeefjeen maata, laidunta ja
metfdd. Mutta fitd riittdifi wain niin favan fuin ndmd
jatafahdefjan fanfaa eiwdt wield olifi fowin paljoa fadwa-
neet.

Mutta fervan, ofi aifoja fulunut, et jfyyttien walta-
funta endd viittanyt Hunorin ja Magharin jalfeldifille.

Sstuiwat fanjojen jobtajat miettien minne, miten fauas
weijidt fanjanja, {illd jo ofi ffypttien waltafunta Heille abh-
Dad. Hunnien johtaja ehootti, ettd (dhdettdijiin linttd foh-
pen; magharien joftaja taajen, ettd fernaammin lihdettdi-
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jiin entijeen ijanmaabhan, finne midtd fanta-tjat Hunor ja
Maghar lahtiodt Gitfeelle. Mutta Hunorin jdlfeldijet ja-
woitat: , Wieldpd finne lahtijfimme, ei jielld ajumafijoja-
foan viitd, [(ahtefddmme twaan lanttd fohden, pian fylld
Hymd Jumala meiddt johdattaa niilfe jeuduille, migjd hun-
nit jo magharit wotwat yhHovesjd afua.”

,Stidpd [dhtefdd te”, janotvat magparit, ,me jadmme
tinne. Jos (Byddtte fyllin fuuren maan, niin (dhettdfad
meilfe tieto, ja me jeuraamme jafjestd. Mutta ellette [Bydd,
fadntytad tafaijin, tild jopu jijaa antaa niille, jotfa toifianja
rafastamwat.”

Staiffi hywdtihirodt yiimielifesti tdmdin pubeen. Labte-
to6t hunnit, jadtsst magyavit.

PNMutta juuri fun e oliwat Lihtoaifeidja ja hywdsteliwdt,
janoi Atilla, Venbdequjin poifa:

LEntd Sumalan mieffa, felle je tastd ldhtien jad: hun-
neilfe waifo magyareille?”

Gilld fun magyarit ja hunnit wallottirat jiyyttien walta-
funman, pybhittiwdt He jumalalle miefan, jota auttaifi Heitd
lanmistamaan jfyyttien fanjan.

Fdtd mieffaa Futfuttiin Jumalan miefaffi, fe ofi fanja-
funtien phteinen mietfa. Sanotwat papit: |, Niin fauan
fuin tdmd mieffa on taflella, ei teiddn tavwitje peljdtd ai-
nuttafaan fanjaa, fiflld Sumafa on teiddn fandjanme.”

Ratjeliwat toijinan magyarifanjan jobhtajat, etwdtkd tien-
neet, mitd wastaifimat. Kutjuttiin witjaat: janofaa totuus!
Stolme pdaiwdd jo folme yitd neuwottelivat witjaat ja fitten
ratfaiftat: | ntafan mieffa jofean fdteen, Han pyodrittd-
fion fitd feitfemdsti fidesjadn; jeitjemdnnen pyorityken
jdlfeen feittafoon fen Yibedtddn ja iod fe putoaa lanttd foh-
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Den, wiefdst jen hunnit matfagjaan, jos itddn, jadtoon je
maghareille.

Tihdn juostuirat faiffi. Efille talutettiin ifdloppu, jofea
uffo ja hanelle annettiin mietfa.

LBporitd jitd jeitjemdsti ja feitjemdnnelld fervalla pu-
dota maahan”, janottitn Hanelfe.

©ofea tefi tyotd fdsfetthd. Seitfemdnnelld fiervofjella
feitti han mietan fddestddn, mutta funlfaapa fummaal —
mieffa ei pudonnutfaan maahan. FTuli hurja pysrvetuuli,
nosti miefan, lenndtti jen matfadjaan ja tei, wei ldnttd
fidfin, ja jamasja fe fatofi ihmigjilmdn ndfywiltd . . .

(Ratjofaa, fatfofaa”, Huuji Atiflla, ,Jumalafin tahtoo,
eftd meiddn tufee [dnteen (dhted. I(fdd jurfo mietfan, fylld
jen wield [Bhddmme, ja fun (Bydamme, lihetdmme teilfe
janan: (dftefdq  tefin, laptefaa!”

Niemuiten ldhtivwdt hunnit matfaan. Edelld fulti Ben-
dequs wanbus, fummallafin puolellaan urheat poifanja:
Atilla jo Bura. Jdljesjd feurafi fanja, juuri fuin mevi, mitkd
jalfaifin, mitfid vatjain. Sielld tddlla he pyjahtyimdt, tut-
fiwat maata jo wettd migd lewdhtidt, mutta eiwit ennen
[Bptdneet mieleidtdnjd, fuin jeapuimat Tonawan ja Tisza-
irran wdlimaille.

Tdmd maa Heitd hymwin miellntti. Sanoiwat faitti jie-
[ustaan ja fnddamestdadn: ,ei ldhbetd edemmafii, jadfaamme
tdnne”.

NMutta tusfin oliwat he hajaantuneet ajettuatieen wafi-
naifesti ajumaan, fun itjepdinen Detre jaapui, mufanaan
juunnaton jotajoutfo. Kaufan avolta futjuttiin fofoon pel
jasthneet tanjat, jotfa ajuirat Tonawan ja Tidzan warjilla.
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e janoiwat hunnetlfe: folme pdaiwad ja folme yotd jaatte
withhd tadalld, mutta jitten (@htefdd Jumalan nimeen.

Wastaji Benbequs: , Kuulehan jing, itfepdinen Detre, ala
jano mitddn, emme ldhde tddaltd minnefddn.”

@i pubunutfaan enempdd itfepdainen Detre, waan hysttaji
joutfoineen.  Hyoffdjimdat hunnitfin Bendequjin johdolla.
Hinen fummallafin puolelfaan fulfiwat jdlleen Hanen ur-
bheat poifanja Atilla ja Buda. Tiin rynnisti wasdtaftain fakfi
jotalaumaa ifddnfuin faffi mudtaa pilived ja niin rutodti
ne tovmdfidt waestaffain, eftd Tonawa tuliwi vl ayrait-
tenjd, nitn walui wirtanaan Hurme.

No, jos tulwifin Tonawa, eipd fiitd wilid. Woittimat
hunnit ja feille joutui faunis maa. Stjepdinen Detrefin
wangittiin jilloin. Bendequsd ampui waskiwajaman Hinen
offaanja, mutta je tunfi wain puolitiehen, toinen puoli jii
ulod.  Hin fdwi wajamaan fafiffi, mustafi jen fahtia eifi
Frotusta jadnnt jalfedtddan.

»Pyidhdy, Benbegus!” huuji Detre, ,tdmdn jaat jomwit-
taa feitjemdinteen polweefi astil”

Niin janoen farautti hHiantin henfiinjddneen jotajoutfonja
jatfeen.

Stului aifa ja hunnit eliwdt rauhadja ajattelematta edesd
jotatoimia. Mutta Atilla oli raubaton. Pieniltd tuntuiwat
hinestd Tigzan ja Tonawan walijet maanja, han ofifi tah-
tonut wallottaa fofo maailman.

Ganoi hanelle tjinja BVenbequs: Al poifani jitd ajattele
niin fauan fuin Swmalon mieffa on (Bytamdttd. Silld
tutha on fuuri urheutefi, ellei Jumala ofe jinulla mydtd.

Enuen pitfdd fuoli wanha Vendequé ja Hunnit walitfimwat

Unfarilaifia fatuja. 2
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funinfaatjeen Atillan, ja tasta pdaiwdstd (dhiten oli Atillalla
Sumalan mieffa miefedjddn. Kunpa wain (Bytaiji fen!

Mutta fervan ndfi han niin ihmeellifen unen, ettei woinut
itfelleen felittdd, mitd fe merhitfi. Odan futjui ennuztajat
ja janoi Heille:

JSuulfaa, ennustajat, potla nuffuesjani ndin ihmeellijen
unen. @elittdfdd je minulle, jos woitte. Muistan jen niin
jelwasti tuin ofiji je tapahtunut firtfaalla paiwadllda: Staloppu
uffo lenji tatwaadta uotjeni ja wysttt fupeelleni jdihiydn
jaildn. ©en tehtyddn fatofi han, fuin ofijfi naan wumeniin
waipunut. Katjelin, fdantelin jdildd ja je jaihiyt fuin Juma-
lan mietfa. Samasja jollafin fumman tawalla viisti ndfymwis-
tint  Jumalan miefan wihainen wihuri, pomnahuttt fen
pldifiin thmothin ja wet matfadjaan yli metjien, wuorien,
wejien, rameittdjen, arojen ja fuurten faupuntien. Ja mind,
aiwan fuin ofifin lentdnyt, lasfeuduin maahan mieffoinent,
jo fatjo! metfdt waistyiwdt fyrjdan, wicat ja mevet aufe-
niat tieffi, faupungit lotmottimat ilmiwalfeadja. Siihen
herdjin. ©anofaa ennudtajat, mitd merfitiee uneni?”

Gftin adtui Torda, ennustajista wanbin, ja janoi:

JMahtatwa funinfaani, elin tai fuolin, f&iifi antaudun,
finun unefi merfitjee jitd, ettd [Byddt Juwmalan mietan ja
jilld wallotat fofo maailman.”

Lt mefin felittdifimme unefi”, janoiwat muutfin en- -
nustajat.

Gamasja {ilmanvapdyesid juotfi heiddn fuofjeen paimen-
poifa jo hengdastyneend jonoi Atillalle:

SMabtawa funinfaani, Byfin avolta miefan, fatjo tasjd,
ota fe minulta.”

Ratjeli Atifla mieffaq, fddnteli, walfytteli jitd ja tairoas
ja maa alfoi jdvistd, ilmaidten juurta iloaan.
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aountalan mieffa, miefet!”

Ratjeliwat ennustajat, fatfelimat jfynttien maalta tulleet
wanfufjetfin ja jonoiwat:

aJumalan mieffa je on!”

Kjyi Atilla patmenpojalta:

SDustd ojit miefan, poifani?”

SMahtawa Buninfaant”, waedtajt poifa, | fuijestellesjani
faxjan jaljesia ndin, miten wuoden wanba wajiffa avidteli
jalfaanfa. - Tutfin jubtd ja Huomajin, ettd wafen tafajalfa
wuoti werta.  Mietin itjefjeni: mitenfdhin tuota wot twe-
rigtdd, fun ei ole fofo pudztalla puuta, jofa woiji wiottaa.
RKatjon vhtddlle, fatjon toijaalle jo nden miefan fdrjen tun-
fean maadta. Wioin twetdd jen ejille, fun famadja tuli
ilabti miefon tevasta. Mind peljastyin ja juokjin tieheni,
mutta fun fatjoin taakjent, ndin ettd mietfa ofi wain tydn-
tynyt efille maasdta ja pyori, pyori fuin olifi puusta pyori-
tellyt. Wield fervan loimahti tuli ja mieffa painui maahan.
Ming fitten vobhfaifin itfeni, palajin tafaifin jo fairoin efille
miefan.”

LZotifesti on je Jumalan mieffa!” huufi fanja.

Neutta Atilla tdwi Heti mieffaa foettamaan. - Kolmasti
i3k han filld fohti nefjad ilmanjuuntaa niin ettd wain ju-
hina fdwi!

,2e fe on, fe fe on”, rviemuitji Atilla, jamalla luwaten
faitfialla fptpttdd fulia Sumalalle, jofa antoi miefan BHi-
nelle tafaifin.

Thmumelleen tapttytwdtlin ennustajien ennusgtufjet, jilld
pian wallotti Atilla fofo maailman.

oooo



Mitd fijaltdd lipas?

fipa ferran foyha leskiwaimo, jolla ofi faffi nuorta th-
tavtd. Toinen ofi Terfa nimeltddn ja toinen Borizfa.

Huotaili ja walittt lesfivautfa eldmdn ihaluutta, jilld jos-
fud oli leipdd, mutta ujetmmiten jitd puuttui. Mutta eipd
hin olifi ndlfdd niinfddan ralitellut, funhan wain et Hanen
wanhempi tyttdrenjd oliji offut niin lopen laidfa. Pdiwdt
padafiptpsten tamd tyttd fubhnaili ja lefitteli. Gi hywd,
jaati fitten anfava jana Héaneen pystynyt.

Mutta jitd toimemwampi ja uutteramypi ofi toinen. amusta
iltaan eirdt hanen fdtenjd lewdnneet. Han puubafi ja tybs-
feuteli nmiinfuin fonjaan topewa tytto.

Wahinto wain, ettd puute fittentin ajui Hheiddn tuwadjaon.
Sanoi ferran Boridta didilleen:

Jditi, mind ldbdben palwelufjeen. Ehtd auttaa Hywd
Sumala ja fddntdd fowan fohtalomnte hywatji.” :

Walitteli euffo ruffa, ettd pitdifi wanhem-
man ldhted. Litan nuori on toinen palrelhit-
jeen. MWeutta Borista et hellittdnyt ennen fun
ditt janoi:

,Giigpd [dhve, rafad thttdreni, Jumala finua
% auttafoon!”

Qabti Borista, fulfi vl wuorien, laafjojen,
Iam methen 1a mmmmben ?erlau fquleéfaatl
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meni jitd fohden, mitdhin je olifaan? RKoiva fHerisfeli puun
juurelfa jo nuolesfeli jalfaanja. Ndhbesjddin Boridfan je
janoi:

Lot tyttd, auta minua, fiitd Jumala jinua jiunatfoon!
ftatjo ofa tunti fdpdlddni, wedd je pois jieltd.”

©anot Boridta: ,Olifin fen wetdnyt pyptamittdfifin,
foira parfa”, ja warowaedti weti han oan foiran jalasta.
Liinajolmiffaastaan otti Hin jiteen ja fitoi hoawan.

Riitteli foiva:

LStiitos howd tyttd, pian hywyytefi palfitjen.”

LOpd on”, janot Borista, ,Jumalan Haltuwun”.

Staydesjdadan eteenbdin mietti Hin itfefjeen, ettd mitdhin
hywad foiva Hanelle woi antaa.

$Hinen waeltaedjaan edelleen, fuulfaapa fummia, futjui
hintd tien wierustalla faSwawa iviinipuu, jofa oli niin

riffaruobon tufahuttama, ettei hHin fostaan olfut mofomaa
nahnyt.
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,Suule, pitfu tytto, tuule”, janoi wiinipenjas, ,fitfe pm-
pariltani riffaruoho, niin typjpiwdt rt)pafeterttum Sitd et
warmastifaan fabu.”

Boridfaa et tavwinnut fahdesti pyptad. Hin pubhdisti
witnipenjaan ja wiviwotti {illd fen elinwoimaa. Kiitteli hantd
witnipenjastin ja lupafi pian palfita Hanen arwunantonia,
mutta Borista et jadnyt jitd miettimddn, waan fulti edel-
leen.

Wajamanlentdmdn pdadsid [Byji han ldhteen, jofa par-
taitaan mypdten oli fian tahttdmad.

@, Suule, pieni tytts” pyuii ldhde, ,pubhdista minut, ettd
tulfijat jaijiwat wettdni juodatjenja”.

Borisfa ammenjt lian poid ja jomadja pulpahti [Ehde
tapteen raifasta twettd, jofa ofi niin firfadta, ettd Borista
jelwéddn evotti fuwanja jen pinnasja. Riitt ldhdefin pientd
thttod hinen hywdstd thdstddn ja wakuutti, ettd Hywd Hy-
wdlld palfitaan, {itd Han dlfson unohtato.

Borista et wastannut mitddn, fulfi wain eteenpdin ja
mietti itfefjeen, ettd mitdhdan apua woi ldhteestd lahted.

Fusfin han oli enndttinyt wield  Fivenfheittdmdn wer-
taa, fun tapafi rauntoifji Hapertuneen uunin, jofa mysskin
phbteli: forjaa halfeamani, niin warmasti palfitjen waiwafji.

Boridfa ei witytellpt, nopeasti han forjafi uunin re-
pedmdt ja ihmetteli jalleen fun uuni Hitteli: ‘

,Riito3, hywd tytts, pian palfitfen hywyytefi.”

Gilldmwdlin fadntyi jo patwd illafji jo Borigka partaa pe-
[otti fowasti: woi Jumalant, mitenfdhin minun fdhnee,
minne menen pimedsjd. Katjeli finne, fatfeli tanne ja nédfi
eifon walon favstaifedja pimehbesdja: fynttilin walo (oisti
tafon itfunasdta. Hdan rohfaifi miefenjd ja vienji taloa foh-
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den. Ehdittyadn owelle epdvdi han hiufan: entdpd jos ta-
paififin jielld tubo.

LDhden tefewdd”, janot tyttd itjefjeen, ,eldmd tai fuo-
lema, fdym jijaan”.

Ja han adtui jijadn. Riutuwan bhitlloffen ddresid fyyrotti
wanbha affa, niin ettd nend fosfetti polivia. Borista peljds-
tnt, mutta fofofi wiimeijen rohfeutenja ja terwehti fohte-
liaasti:

Lwmal’ antafoon Hywdn tllan, wanfa ditil"

poumalantafoon jinullefin, thttdjent.  Mutta mifd jinut
tuo tanne, minne ei {intufaan lennd?”

Borisfa fertoi etjimdnid palieluspaiffaa.

Lo, tulitpa pafi pavabifji, jilld ofen junt mindfin pal-
welijaa paitji”, jonot affa. ,Minun talogjani festdd wuoji
folime pdiwdd. Ainoana tyondji jaat fervan pdiwdsid feit-
tad minulle ruofaa ja warhain aamulla jitstid fafji Huo-
netta, mutta folmanteen dld furfista, fifld muuten pafha
finut pevii.”

Hywd on, Boridfa juosdtui ja jdi finne palhvelijafji. Aa-
mulla ani warhain Hin favisti unet jitmistddn ja jo ennen-
fuin affa oli Herdnnyt, oli Hinelld molemmat Hhuoneet fiis-
tittynd.

folmannesja nuffui affa. Borisfa ei edes piltistanyt-
tddn jinne. Gi edes filloinfaan fun affa (Ghti fotoaan. Kau-
fana hin fuljesteli, herea tied mis{d, mutta Borisfan mie-
feen ei fertaafaan juolahtanut fatjoa folmanteen Huonee-
feen, olipa jielld jitten mitd hywdnja. Totijesti, eipd olifi
monifaan tyttonen fedtdnyt Hanen ajemadjaan. NMuita
oli Voridfalla wield toinenfin murhe fannettawana, filld
[dhtiesfadan janoi affa hanelle:
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JStuulehan tyttoni!  Walmista minulle illaffi fellainen
paidti, ettd je on fefd paistetty ettd feitetty, mutta el uuniga
eifd wmumin ededjd, et tulifijalla, ei hiillofella eifd Heden-
fadn liepeelld.”

Borisfa parfa! Hanjuri, mietidteli, mutta ei itfustafaan
offut apua. Miten woifi han walmistaa fellaista ruofaa?!
Ennemmin han foifesja Hifjaijuudesja (dhtee tichenjd tdstd
talodta, jodta ei ropoataan palfafji (EhHde. Han mietti niin
ettd pddtd pafotti, mutta pht'atfid, mitd avelette, mitd-
hin tapahtui? — uuni rupefi pubelemaan:

LSuulehan piffu tyttd, dld huoli murebtia lainfaan. Tie-
pdn mind, fen find olet. ©ind olet fe, jofa teit hywdn tyon
evddlle tomwerillent. jeta wain liha taaffeni, jielld fe et ofe
fijdsjdni, ei edesjdni, fe ei ole hiillofella eifd [iedelld, ja anna
jen fiehua fiffi funnes mebhu on haihtunut ja fitten paista
punaifeffi ja murafafji.”

Bovista tefi tydtd fasfettyd ja pian oli ruofa walmis.
Sllalla Hin ajetti niin muveiwan paistin eufon lautafelle,
ettd tdltd jai jilmdt jo juu aufi dllSttdmaddn ihmetyfjesdtd.
Han harmitteli itfetjeen fun ei joanut tuota tytén typyttaa
mistddn fiinni jo wouji jeuraamwana pdiwdnd warhain aa-
mun hamdrtdesia (Bytadtjeen Borigfan wuoteedtaan ja
joabaffeen moitteen jyptd.  Niutta Borisfa oft jo aifoja
fitten walweutunut ja fiisti huoneita. Jitajefji tarjofi han
jdlleen werrattoman paistin ja folmantena pdimwdna fdmwi
jomoin.  Noustuaan poydastd eutfo janoi Vorisfalle:

,Jto Borista, en ole wield ndhuyt jinun weroistaji tyttdd,
ipsta en wifaa Wytdifi. Paltfaji it olet Hywin anjainnut
wield pienen labjanfin. Satjo tdsfa on fatji pientd lipadta,
walitie itfellefi nitstd fumpi jinua enemmdn miellyttad.”
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SHafattu ja runmneltu ofi toinen, toinen oli fauniidti foris-
telt. @anoi Borista: ’

LG walitfe mind, ditt wonbhus, uston, teiddn walin-
taanie.”

Dha enemmdn hnetteli ja fummasteli eutforvanhus.

Do joba oli onnefjefi, ettet walinnut. Warmaankin olifit
firjatllun Gppaan walinnut jo jurfeasti ofifi jinun filfoin
tapnyt.”

Wield feuraawan Hin Boridta nuttui jielld, mutta aanulia
heittt Han Hywastit ja lahti fotia fohden. Ei Hin edes wi-
{aisjut lippaajeenja. Kulfiesjaan joapui hn jdlleen wunin
(uofje, jonta Hin oli forjannut. Se ofi tapsjen taynnd fai-
fenfaifia herffuja, eifd padsint Borisfa menemddn eteen-
pdain, enmenfuin oli fahmdlotaupalla jddfingt matfeanja
funmon emwdit.

Han fulfi edelleen ja jaapui ldhteelle. Tdamdfin janoi:
LSatjo minuun, nitn palfitien hywdn tysji. Borista fatjoi
(dhteefeen ja muuttui jomasja jata wertaa fauntinumatfi
fuin fitd ennen oli offut. Mutta ei Han ennestddniddn
offut ruma.

$in fulti yha evelleen ja nyt fohtaji han wiinipenjaann.
SRunjaiffi oliwat e rhpiletertut fypjhneet. G wiinipen-
josfaan obitfenja padstanyt ennentuin Hin oli potminut i
najeenja joufon rppdleitd. Sopa olifin Hinelld Hywyyttd
pllin Eyllin, mutta wield iji Hintd odottt. Katjohan, tuosfa
juoffee hintd wastaan foiva iloijesti houtahdellen (fen jalta
oli jo aiwan teriwe), ja raabhaji fuusjaan paidtettua janistd
(warmaantin oli Boridtan forjaama uuni jen mielihywalld
paistanut) jo waiffo Vorista fuinfa esteli, taytyi Hinen
lopulta ottaq labja.
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LWatwoin fai hin wiedyfji fotiaan faiffi aarteenja. Pi-
dettitnpd totijesti totona fomeat femut, fun han atfia adtui
tupaan mufanaan juuret joufot leitvofjia, thpdleitd wieldpd
Llijdnd paistettu janisfin!  Mutta entd fun amwattiin lipas!
Se wadta ofi tavumainen lipad, jilld falfitta aarteita, jor-
muffia, forwarentaita, jilffitanfaita, fulta- ja Hopearahoja
jtitd wierdhti nitnfuin pienestd muustarajiasta.

Hywd Juwmala, miten viemuitjt ledtimaimo!  Jhan Hin
itft daretontd viemuaan. Mutta Terfa, hiin totijesti ei iloin-
nut, @i waitfa Borisfa {ijarellifesti jafoi Hanelle tuomi-
jlaan. ,Hpwdt owat tuomijefi”, ajatteli Terfa itjefjeen,
Lanna waan toifet puofet minulle, mutta nyt (dhden mind-
fin wanhan waimon uo ja mindpd en jo’afaon finulle ja
nitn jaan itfe enemmdn aarteita ja fanfaital”

Sa niin 1@fji Terfa wield jomana pdiwdnd matfaan ja
Borista felitti Hinelle tarfoin tien mutfat. Rulfi miten
fulfi, jen wain fervon, ettd tapaji Tevfafin ofajalfaijen foi-
ran. Mutta turhaan fe pybit, turhaan Haifeasti winfui, ettd
hin wetdiji pan pois jalasta, mutta Terfa wain potfaifi foi-
taa.  Hian fobtaji riffaruohon tufahuttaman wiinipenjaan,
fomean ldhteen ja vepeptyneen wunin, mufta atnoantaan
pyyntdd Han et fuunnellut, jaati jitten fdwi auttamaan.
Mutta pian Han fawifi oifein tyohon f6jifji!  SKunhan
han wain jotenfuten festdd nuo foline paiwdd affaivan-
Huffen luona.

SHin [oyfifin eufon talon ja pddfi pahvelufjeen, mutta jo
enfimdifend aamuna oli eutfo jalfeilla fun Terfa wield weti
pitha birfid. Kun Hhan jitten tdin waiwoin pddjt puteijiin,
ei hin ebes oftanut fuulewiin forwiinja, mitd | euffo mdd-
tdji iltafelfi. Uvweli riittdmwdn funban tefee tulen ja afettaq
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[ihan liedelle. Puolelta pdimwin oft paisti jo walmis ja ilta-
paiwdlld fapsteli han edestafaifin bihamaalla.

Fuli illalla fotican affa. Terfa tarjoft hinelle paidtin,
mutta euffo et edes maistanut. Ndfi heti, ettet je uunin ta-
fana oflut paistunut. Niinpd niin, mutta el ollutfaan i
jefittanyt Terfalle niinfuin oli Bovisfalle jelittanyt.

Foifena ja folmantenatin pdiwdnd tovjoji Terta joman-
laifen paistin, mutta fertaafaan et affa ebes maistanut fitd.
Ja fuitenfin toi Han faffi lipadta Terfan walita janoen:

«Laisfa ofit, fehno ofit, mutta walitfe fuitenfin toi-
nen ndidtd lippaidta. Kummanfo Haat; yfinfertaifen,
waifo firjaillun?”

Fietysfi Han walitfi  firjaillun.  Jos Voridfa fervan
rumadta  ([ippaadtaan jai  niin paljon aavteita, ajatteli
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fan, niin fuinfahan paljon fitten [eneefddn noin if-
meen fauniidja lippaasja.

Sa han vienji totiaan, fulfi fuin tuufi. Fienvidtepijesia
oli uuni taymné faifenlaijia werrattomia leitwoffia, mutta
fun han furotti niitd ottaafjeen, poltti Hin tatenfd pahadti;
(dhteestifin fhan yritti juodaffeen, mutta jen wefi oli niin
fintimaa ettd Hin tdvweli juunjo; witnipenjaadjatin ofi ty-
pileterttuja, mutta ne oliwat niin forfealla, ettd tain tifa-
puilla ofifi niihin plettynyt, ja tifapuita et ollut; foivafin
junffi hantd wadtaan juudjoan paistettu jinis, mutta fun
hin tavttui fiihen, puri foira hantd pahasdti.

Mutta pian Terfa rohfaijt mielenjd. Kivweli palanutta
fattd ja juuta, fiviweli foivan puvema, mutta han ajatteli wain
lipadtaan, fe ainafin fie tayji nitnfuin oli Boristantin. Wield
nopeammaffi vienndtti Hin fulfuaan ja illafi joutui Han
fotia. Hei, miten fadehtififaan hintd Borisfa, ja miten hin
dfamystyijifadan, fun ei vipettafddn jaifi. o, ustonpa fui-
tenfin, ettd ol liian aifainen hanen ilonja. Hin awafji lip-
paan, mutta mitd jiind ofi, Jumalan tdhden, mitd ol fiind!
Raifenfaista romua jo nitden fesfelld juuri fadvme. TWar-
maantin fe fulfiat fippaan Fddvmeineen pdiwineen.

... Glleimat He olifi lipadta julfeneet, oliji jatufin ollut
pitempi.

opoo



GO unen Breutjeri.

ei olfut tddlld, ei olfut tuolla, oli tatana jeitjemdantymme-
nenjeitfemdn waltafunnan fervan fHhha mied. Had-
nelld ofi lapfilauma niin fuuri, ettet han eded fyennyt las-
femaan niiden wfua. Aina fun Han alfoi lasfea, hamddntyi
hin, filla ennenfuin bin ehti lasfea: yii, faffi, folme,
neljd, meni faitfi jefaifin ja taad Han yritti uuden fervan.

Sumala nahfosn, oli miesraufalla Huolta, jilld Han oli
fophempi fuin firfonvotta, eifd offut aina edes fuimaa (ei-
padfadan poydalle pan- ‘
na.  Servan padtteli
hian  itjefjeen, ettd
totijesti lie pavasta (-
hettid fatiitoista lap-
fista  paloelufjeen.
§tplld  fait  loppujen
fansdfa  miten  futen
toimeen tullaan. &y-
ddntd  fiwidti Hianen
tdtd ajatellezjaan,
mutta  mitdpd muu
neumwofji. Wield tio-
liftvat ndlfddan aton
Hanen filmdinjd alla.
Gridnd paimwdnd bhan
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jitten  pyjintti  faiffi  (apjenja  piballe pitfadn  riwiin
‘Rafjitoidta niita ofifin molemmin puolin hintd.

Do, raffaat poifant”, janot f)f'i{r, aiin fauan ofen teitd
fuonani pitdnyt fuin juinfin ofen woinut, mutta nyt en
endd jaata. SKafjitoidta jadioin teidtda npt uofjeni ja fatji-
toista (dhtefdon palivelutjeen.”

Mutta mitkd fofjitoista (@htifidt? Silld miesrautfa ra-
fasti faiffia lapjiaan hhtd palfor. Han miett Hiutan; tas-
fusjaan ofi Hanelld freutfert *), han toeti jen efille ja janoi:

JNatfaat poifani, tdmdn freutfevin Heitdn mind thnaan,
ja jo3 firjotus jdd pédlle puolin pudotesia, jilloin oifealla
puolelfant oletwat labtefdst palivelufjeen, mutta jo3 fruunu
jad ndtywiin, menfdst wajemmalla feijowat.”

Lopwd on, ijal” huufiwat pojat phdestd juusta, , fum-
malle puolelle arpa lanfeaafin, fernaadti me lahdemme”.

Deitti ilmaan freutjerin féyha mies, ja ndtymwiin jdi tic-
jotudpuoli.

Woi Jumalan tahden, tyynel fihofi miedpavan jilmddn,
jilld oifealla ofetvien joufosja oli Hanen nuorin poifanja,
Gyurifa, wield pieni, Heitfo poifanen.

L0t Ghurita, Gyurita, walitti Han, ,jdd jind fotia, dh-
tetodn jofu jinun {ijaaji, pient olet {ind wield palwelutjeen”.

Mutta Gyurifa janoi:

Jld itfe, vafas ijd, waitfa ldhtee Fuopufjefi, en pelfad
mind palwelusta. Kplld auttaa Hywd Jumala meitd.”

Sanoiwat Hyrdstit taffitoidta poifaa ijdlleen ja fotia jdd-
wille fahdelletoidta tweljelleen ja Daifeita evontnyneleitd
wuodattaen lahtiwdt maailmalle. NMutta ennentuin He as-

*) Rreutiert = 2 pennid.
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tutivat 1werdjastd ulomma, antoi fyhd mied Guuritalle
treutferin ja janoi:

L Sdilytd tamd, poifani, ek je wield tuottaa teille onnea.”

®yurifa otti vahan, ja niin He fahtitvdt pitfin fylatietd.
Misjd e fulfivatting, vienji fanja werdjdlle, eifd ollut ainut-
tataan, jofa et ofifi {hddmedtddn jadlinyt pienid fultijoita,
et ihmistd, jofa et olifi toiwottanut feille faiffea Hymdd.
Run jdi fylaportti Heidin taakenja, Heittimdt He wield wii-
meijen filmdpTen fotifylddn, Heiluttiwat Hattujoan ja vad-
fain mielin agtuimat edelfeen. Ainoadtaan pieni Gyurifa
ofi pifetn iloinen. Hin reippaadti rohfaifi weljiddn.

Menitvdt, Fulfiwat pojat yli wuorien, loafjojen Halki,
fapt metfien ja noroidten witdbaftojen, aamudta iltaan, by-
jabtymadtta. Pairdt he fulfiroat ja yot lepdjivdat. fuuden-
tena pind ndfi Syurita unta, ettd He feuraarwana pdirwdnd
jaapuiat faupunfiin, jofa st ja pdaiwdt pyirii, mutta pad-
jiwdtfd he jinne fijalle, jitd Hin ei endd mwaliveutuedjaan
nuistanut.

Namulla fertoi hin unenja tweljilleen ja fitten lahtidt
fe jdlleen eteenpdin. Kulfimat, fuljesfelitvat ja fervan padas-
tpddn metjinveunaan ndfimdt he foufana etdijyydesjd juu-
rent mustan ryfelmdn, jofa fieri, fieri nitn nopeasti ettd fil-
miin tosfi fitd fatjellesja.

«&e o fieriwd faupunti!” Huubahtiat pojat, ,
fddmmie finne ja fatjelfaamme jitd aitoan ldheltd.”

Pojat npt jo pifemumin juofimwat tuin fdelindt, ja fun
aurinfo ofi forfeimmillaan, niin jo feijoiwat he Ferimdn
faupungin luona. Suut ja jilmdt véwdhtimat vatfi auti
ihmendfyd fatfellesfa.

,Jopa ofift hatid padstd tuonne fifdlle,” fanoi Ghurita.

rientd-
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Jita ajatteletfaan”, janoimwat totjet,  niinfuin fe nnt
meiddn tahdpostamme byjahtyifi”.

He tupejivat fadtemaan, montafo porttia ja iffunaa
tuodja juuresja, mustadja faubungisja ofift. Saiwat fe jo
lasfetufji wiijijataa iffunaa jo wiififymnentd porttia, mutta
enentmdn niitd ofi. Affunoita ofi feitfemdanjataa ja portteja
jeitjemdntymmentdjeitjemdn.  Mutta mitd  {uulette, mi-
tentahan je faupunti pyori? Kufon jalatlal Niin, ihan war-
masti, fufon jalafla je phori. Gpurifa jen enfitfi Hotjaji ja
mitdpd (ie ajatellutfaan imoisjaan, wetdiji todfustaan freut-
jerin, tabtdaji filla futon jalfaa, ja enmentuin toijet huomaiji-
watfaan, lenji jo freutjeri.

et fuulfaapa funumia lapjet! Jofin filahtt fowadti, to-
tijesti enpd tiedd, mitd (ie ollut, ehfd fufon jalfa, tvai olijito
olfut jotin muu, niin waan fdwi, ettd faupunti pht'dattid
pojahtyl pydrimdstd. Ja niin monta fuin ofi porttia fau-
pungidja, awautuitvat faiffi fdden fadnteesid ja jofa por-
tista tult efille fafjitoidta jotamiestd. Sielld ne jeijoiwat
paljadtetuin miefoin odottaen mitd tuleman piti. He fatje-
liwat loafjoon, effirodt jilmillddn, eitohan piiletjifi tuolla
iofu, jofa loihti faupungin phjahtypmdan. Samasdja he dat-
tdfidt faffitoista poifaa.

LHet pojat!” Huujiivat jotamiehet enjimdijeltd portilta,
Jtefd phjdptitte faupungin?”

L ee!l”, wastafi Gyurifa urheasti.

PRitempiin pubeiftin eiiwdt fotilant vuwenneet, he juof-
jiwat alad pitfin portaita, wangitjiwat pojat ja weiit Hei-
pdt faupunfiin,  Heiddt iietiin juoraa tietd funinfaan
eteen. @ifld tagjd faupungisfa ajui mudta funingas.

RKuninged istui {ielld (innan porvashuoneesia wedellen
pitfdmartifesta pitpustaan pitfia joouja.
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$Hin otti piipun juustaan ja huuji pojille:

,Zulfaa waan, tuffaal”

Tahtoitwatpa tai eiwdt, mennd taptyi, filla jotamiehet
feurajimat Deitd fefd ededjd etti tafana.

it tufiwat He finman efifartanoon funinfaan eteen.
Edelld fulti Gyurifa, jaljesid jeurajiwat weljet. He paljasd-
timat padnid ja tevwebhtimdt funnivittaen,

LSumal’ antatoon hywdn pdaiwdn, fuuluija funingas!”

SSumalantafoon!”  wasdtaji  funingas, |, mutta  milld
afioilla te fuljette?”

Wastaft Gyurifa:

SSunfuifin funinfao! elan tai fuolen, fdjiji antaudun,
me etfinune palwelusdta ja jitji tulimme tdnne.”

LOutod on, hhwd on, mutta miten rohfenitte pyjdayttad
pporiwdn faupunfini?” Husfafi funinges, wihaijesti rypiz-
tden fulmiaan.

JSuuluifin: funinfaant”, janot Gyurifa,  anna avmofji
weljillent, filld De owat fyyttomid. Mind finfojin freutie-
tilla fufonjatfaan ja jilloin pyjdhtyi faupunfi.”

StE peijaffaan freutjeri e ofi?” tyjyi funingas.

,Gen antot ijdnt minulle {dhtiesjamme totoa; je oli hd-
nen miimeinen freutjerinja, fenfin Han antot minulle.”

PNiin fauniistt janot tdmdan Gyurifa, ettd fhuninfaalta pu-
tofi pitbpu Hhompaidta ja filmdsta wievahti fyynel.

SMutta totijesti, ofettefo te faitfi phden ijan lapjia?”
fyyt funingas.

A0t funluijin funinfaant”, wastaji Gyurita, ,wield jdi
fotitmme faffitoidta weljed!”

JSafjitoistal - Sitten teitd on neljatolmatta faifentait-
fiaan! Mo jopa nyt jotafin, mind olen funingad ja minulla

Unfarilaijia fatuja. 3
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on wain yiji tytdr, eifd yhden phtd poifaa!l HM, hm!" Hin
pubdisdteli pddtddn, wanba funingas, niin ettd wapiji wal-
fotnen parta. Mo, dlfad peljatis pojat, en wihnstu teille,
otan teiddt paliwelufjeent. Mutta fen janon jo edeltdpdin,
ettd minun talogjord e palielus ole leifintefon. Minulla
on hetostalli, josfa on tubatfaffijatan fultabarjaidta mwar-
jaa. MNamd mind jdatan teidin Hoidettawiffenne. Niettefd
noita epdlufuijia wartaijiin pisdtettyid pditd tuolla nuurin
tatana?”

Pojat fatjoitvat funinfaan pitpunivarrellaon ojottamaan
juuntaan.  Fotta totijesti, jielld oli joufottain jeipaitd ja
jofaifeen oli pad warrastettu.

JJdemme”, janot Gyurifa.

o fatjofaapa, ndmd faiffi ofiwat hewosdhaimenia ja
jetivdstin heidin padnjd {ifji, etteiivdt he ojanneet wartioida
falliita warjojani nitn ettet ainutfaan Hamwinnyt Hon tietd-
milld.  Mind jo edeltdpdin janon teille, ettd teiddnfin fiy
jamoin, jos atnutfaan helwonen fatoaa. Mutta jos hHyivin
wartioitte, teen teistd juuria hervoja. @en wabuutan fu-
ninfaanjanallani.

Waitfa weljeffet jo Hinfan pefjastyindt, janoi Gyurifa:

LClamme tai fuolemme, fuuluifin funinges, faitjemme
warjojaji.”

Giiben janaan puristi funingas jofaifen fittd, jitten tuo-
titn wiinid jo Harjafaifet pypattiin. Nilin fyllin ofi jys-
tamdd jo juotaraa jo puldfedti bojat ajuiwattin,

LSHohhot”, Huofaejiivat tuon tuostatin bojat, ,antaifiwatpa
fjdllemme ja weljilfentmetin edes rippeitd ndigta!”

Baiwadllijen jaljestd wei funingas pojat tallia ndfemddn.
No, woittefohan edesd furitella, miten rajattoman fuuri
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je ofi. Ajatelfaapa, fielld ofi tuhatfafiijataa forsfumwaa
ratjua. Niiden hopeanhelafat havjat loistiwat nitmtuin olifi
tallia walaidjut tuhannet Bynttildt. Seimet olimwat puhdasta
fultaa ja fullasta olivvat riimujentin warret. Poifien fitmid
attwan Haitdifi niiden firfasd wdlfe.

0", janot funingas | tédlld on tufatfafiijataa ratjua.
Jofa mied joaa ojalleen jata warjaa. Alfafaapa {iid heti pal-
welutjenne, jilld jo enji pond taptyy teiddn paimentaa He-
wofia arolla.” '

Nimpd fawiwdt pojat tyshonjd tajiffi.  He irvottiwat
ritmut renfaista ja fufin twei pihalle jata warjaa. Kaupun-
qista e ldbtitdt pitfind jonona: enfimdifend weljefjistd
wanfin ratjuineen, fHantd jeurajiwat muut, wiimetjend
Gyurifa. Mutta fun He juunt oliwat menosja portista ulos,
huomafi tdmd pielufjella laihan, fhiferwan warfan.  Hin
fadntyi tafaijin fitd ilitellafjeen.

HJto jind fait jddt fofia? Maypttadpa jiltd fuin et fimua fu-
faan ajattefiji.”

JMiimpd nitnfin, totta pubut jind Hymwd poifa”, fanoi war-
ja, ,ei minua fufaan faipaa®.

Gyurifa fatjoi Hammadsthneend warjaa.

LIRitd, find ofaat pubua? Mitd fumman warfa find olet?”

LLoihditti warfa olen, piffu pstdwdni.  {iitosd hyii-
(pistdfi, twield jind minua monasti tavwitjet. Entijet pai-
menpojat aina piisfafiwat ja [Bitodat minua ja fuitenfin fiyt-
titvdt minua Hymwdtjeen.”

,Woi, mind en  finua 1ysY, janoi  Gpurifa, filld
mind tieddn, miten firiwelee piigfan jimallus. Tule mat-
faani, pitfu  warjaparfa, tule faitumelle, jielld@ leifimme
yhdesjd."
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@i witfastellut warje, lihti Gyuritan matfaan. Se faarji
faulania uljoasti, jo niin he enndttimat fadbun padahin fulta-
harjaisten tatjujen jaljesjd. MNiinpa niinfin, lapjet, fervonpa
toield jenfin teilfe, ettd juuri fun he meniwdt portidta ulos,
janoi warja:

JRuule Gyurifa, misfd on freutjerifi.”

SMinun freutjerinifs?  FTieddtfo jenfin, ettd minulla
ofi freutferi?”

SMtitentdbd en fitd tietdifi! dinhdn mind, miten lin-
tofit filld fufonjaltaan. Mene waan jinne ja ota je pois, jilld
wield find jitd tarwitjet.”

Gpurifa juofji fufonjalan tuo, ja tofinantin oli freutjeri
toteld fiind. Wutta jamasja fun han tempafi fen ivti, lahti
faupunti pyodrimddn niinfuin winha tuulimyly.

JMutte miten padjenune jdalleen jijdlle?” thini Ghurita.

,Siitd dld huolehdi, fylld auttaa funingad palatedjammte,
ja ellei han, niin fyllapd  freutferiji.”

Soutuitvat he wihdoin fadun pidhin.  Adretdin ihmis-
jouffo tuliwaili porteille nahddtjeen miten [Gffi tubatfafii-
fataa fultabarjaidta ratjua, fiervellen, faarveflem, Hirnah-
delfen faupungidta, NMutta jddlien he Hhuujiwat pojille:

o Botfa parvat, fuetut owat eldmdanne hetfet!”

urinfo oli jo fevdhtanyt hywin matfaa fesfitaiwaalta
heiddn joutuesfoan avolle. Warfat fawiwdt faiffi Heti liha-
wille laitumille ja fautfafiwat, niinfuin eimdt wiiffoon oliji
apetta rousfutelleet. Pojat ajettuiwat piiviin lahteen par-
taalle ja fielld pitiwdt jilmdlld Herwofia. SHiljafjeen ldheni
hiamdrd ja pojat thbhtpimdt rvafentamaan juurta rowiota
feafelle laibunta. Ldbeifen metjan mwierulta he raahajimwat
juuvia puita ja wivittiodt volman rowion. Mutta juurt fun
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fotfo oli forfeimmillaan ja liefit [oimottivoat fohden taimasta,
janot ®yurifa weljilleen:

o bojat, fertdtddmme nyt ratjiumme ja tarfadtataamme
biutan pympdristédmme.”

Pojat lahtimdttin, mutta oihdittu warfa byjahonttt Gyu-
rifan.

L3dd tanne jindl”

LIMitd tahdot, piffu warfani?”

,Sitd, funnon piffu herrani, ettd jind et toield edes tedd,
fenen wavalta teiddn tulee warjoja warjella.”

LEnpd tiedd.”

,Jto tiedd jitten: haltiat teitd uhfaawat.”

LSjd e jitten ajuivat?”

LZuolla noapurimetidsid.”

+3a milloinfa ne meiddt pllattamwdt?”

»Buolipin aifaan tddmadlleen, piftu hervani.”

»Jo tulfootpa waan, fylld me niidtd juoriudumme.”

JDiljatjeen fdjitdhmdten. Pifemmin jarfed fapttden,
fuin wdfiwoimin®, janot loihdittu warja.

SMitdpd fitten tefifimme?”

LSMitdats?  Mutta enfinndtin: onfo teilld piippuja?”

+&i ole.”

Ao, ellei ole, niin favahutanume faupunfiin tafaifin.
Stuninfaalla on niitd tuhatlcfuifin,  Pyyda Hhaneltd.”

Ci woinut Gyurifa ymmdrtdad, mitd tefiji loihdittu warfa
pitpuilla.

LDDppdd jelfddni,” janoi mwarja.

(tiintd avielet! jofohan tuo festdifi!”

LDYppad waan jelfddani!”



38

Dypihti Gyurifa, ja jamasja filménrdpdyHesia fe oli-
wat jo faupungin edustalla. Se pyiei niinfuin pyorre-
myrdty, mutta warja fiitd huoli wits: favabutti jijdan enji-
mdijestd portista, fesfelle linnan pihaa.

Sielld istui funingas nytfin porrasaulasja psliyttden
jorouja juun  tdpdeltd.  Mutta  (antefipa pitbpu Ham-
paista ja aufi rewdbtivodt filmdt ja fuu, fun Gourita top-
jabti henen efeenjd. )

LG Hitdndg, Gyurifa poifani, mitd hatand”, tiebusteli
funingad, ,mikji tulit tafaifin?”

(uluifin hervant, ld wihastu, pitppuja tulin hafemaan.”

JBiippuja? Mihin find piippuja?”

L On niin jietdmdttomasti hyttyjid avolla”, wastafi Gyu-
tifa wieffandti, , niistd on pddjemdttdmisid ilman pitppuja.
Pyhddn noyrimmdsti, herrani, anna minulle ja weljel-
feni fofjitoidta pitppua.”

»30pa nht joutawia, mutta auttaahan teitd pitad.”

ftuningad fddnjt pddarddn ja futfui palivelijaa.

J2uo piippubuoneestani fafjitoista pitfawartista, jiftti-
fierteistd pitppua.”

, Balwelija vienji poid ja balaji Detfen
, fuluttua, tuoden fafjitoista pitfawartista
AR piippua matfagfaan.

,Jto Gyurita, tds]d owat pyytimdfi fafji-
toidgta pitppua, mutta warjelfaafin fitten
wijudti hewojiani, filld muuten —  fatjo
aan tuonne, ndetfd jeipditd tuolla?”

oJden, nden, fuufuifin funinfaani, mutta
e etmdt 111etbc'in_'1,1£if'inune_ainafaan joubda.”
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Sopwd o, Howd on”, mumiji funinges jo fohotti yl-
pedsti padtdaan.

Samaszja hypdahtt Gourita loihditun vatfunja jeffddn, ter-
webhti funingasta jotilaan tawoin ja hip hei! han farahutt
[inman pihasta.

Stuningas fatjeli Hammadstyneend. Hin el jiihen asti
olfut ede3 huomannutfoan rpdtyistd ja fulmifadta warjaa,
iofa fenji fuin lintu, waiffei filld olluf fitpidtain. Sa-
masja he fatojiwat, Herva tiefi mistd olitaan tuo piffu
- pojannadtali (Bytanyt lentdwdn warjanja.  Mutta fun hin
pritti [dhted jdljedta, oli Gyurita ratjuineen jo hawinnyt,
faufana fHan oli jdlleen avolla.

urinfo oli juuri memnyt mailleen, poifien vafentamat
paimentulet fojodtiwat faues, fHeittden taiwaalle [ois-
teen, hohtawan fuin firfas pdiwd. Loimottiwat fiefit, hul-
mujiwat firfontornin tajoilla. faupungisja wlimwat Hni-
jet juurenmifen tlotulitufjen olewan tefei(ld. Pojat fier-
teliwdat pavaifoa loumaanja, fun Gyurifa psllahti Heiddn
fesfelleen.

,Jto pojat”, janoi han, ,toin teille pitpun fulfetin®,

LD find niitd?” ihmettelivdt toijet.

LSptytdmme yom watheilla, jotta jddstet patenijiat.”

&t voitajeni, ei ole tdalld niitd ainuttafaan”, jonoimwat
poiat.

LEllet wield, niin fylld pian. Y5, fals, folme, pian
piippu jofa miehen hampaijiin.” Ja wastausta odottamatta
Dén @ffid tyouji jofaijen junhun piipun.

Saifigja fitd ollaanfin, eihidn ndisia ole tupatan murua-
foan”, inttiwdt wadtaan pojat.

oMo ei ole minunfaan pitpusjant”, ibwehti Gourita.



Mutta noiduttu warja tuli Gyurifan luofje, nytdiji hantd
hiufan ja jonoi:

.Gt nithin oifeata tupatfoa tavwitafaan. Tule metjdin,
haemme fiveenin [ehtid, nitden jarwua pelfddwdt Haltijat.”

Juolenfantaman pddsid ofi jiveenipenjaita ja jinne vienfi
Grurifa warjoineen.

Silmdnvapdyfen fuluttua he palajimwat, mufanaan fan-
tamuffen tdpji lehoid. Huolellifedti taytettiin nyt piiput,
jptptettiin, ja ilmoille poldahtelindt jafeat jarut,

Pe Btahtiwat piiriin hmpdrille jo fuuntelimat dinetts-
mind hhden jatuja tarinoidedja, tawan tafaa wetden piipusta
pitfid haifuja. Mutta eitit he paljoa festdneet, phorthiit
faitfi fafjitoista.

o Banfaa pois pitput”, fanoi warja, ,fld pian ilmotan,
fosfa owat piiput fhiytettdwdt uudelleen”.

Pojat panimwat piiput poid ja Btuimwat iltaa fatuja fuum-
nellen.  Yhtdaffid noiduttu warfa Hirnahti forwasti.  Pojat
farahtiwat pystyyn yhtend miehend.

LSntpttatid piippunne pojat ja rvientdfdd fufin Hewos-
tenne luofje. ~§fun annan merfin, niin imefdd.”
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Mutta mitfi, miffi?” fyjyiwdt pojat.

«Rabat haltiat tulervat.  Kun ne hystfadwdt pddlle, pu-
haltafaa jarua nitben jilmifle.”

Totifesti ofifin oifeasja noiduttu warja: [@henimdt pabhat
haltiat. Tuolla ne afuiwat naapurimet{isid ja joka Ho ne
fiertelirodt funinfaan laidunmaita. Waiffa edellifet paimen-
pojat fuinfafin oftwat woimican ponnidtaneet, eimwdt ne
jaffaneet pyihd twalweilla, jilld jofin ihmeellinen tuulen
wirt jdhmetti heiddn faswonja, ja waiffa he feijoirvattin,
nuffuimwat he fetjomafijoilleen ja haltiat weitodt matfasjaan
parhaat ja fauneimmat vatjut. Tamdn fumman hnlen
[oihtitvat pahat Haltiat eifd fitd wastaan tehonmut mifddn
muu, fuin fiveeninlehtien farou. Mutta fiitd eiwdt paimen=
pojat mitddn tienmeet. Jos he olifivat huomanneet, jod
olifivat patamwdllijesti filitelleet [oihdittua warfaa, ofifi je
warmasti ilmottanut Heillefin falaijuuden.

Sei, lapjet, minfdmotnen fiehuna, viehuna fynthi fun
pahat peifot tansfien, nauraen, Huutaen, fHoilaten, Hhi-
pellen, hypellen tyonthimdt avolle. Jofainen peiffo otti ojal-
leent fymmenen, fafjifpmmentd Hewosdta ja [@HH ajamaan
nittd metjdd fohden. Niin fidwi ennen. Mutta nyt jdiwdt
ne fimdt, juu aufinaifina tollidtelemddn, nihdesjdadn, ettd
jof'ainoa poifa ofi pystnsjd ja wieldpd walveilla warfin
jiveeninlehtien faroun tuprutesja fafeana piipuidta. Peifot
pubaljiiroat fintmaa, nufuttawaa wiridnjd yha raiwotfaam-
min poifia fohti, mutta eiwdt pojatfaan jadneet bHitaifji,
waan pollahyttelimdt tafatfin aimo jawuja.

o fyntyipd fiitd totifesti hihtaus ja huhfaus ja atfamoi-
nen aimwastus.

LU ALjH! faifui faifilta fulmilta.
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Mutta loihdittu warja waan pllptti poifia:

o Bubaltafaa, pubaltatoa bojat, dlfda peljatfs!”

KYlapd He totifedti pubalteliwatfin, et heitd oliji tavwin-
nut eded fefottantaan. Pettot fevtelirit, faarteliwat, Hyp-
peliwit forfealle ilmaan ja tevawilld tymjilldan vepindt we-
tille poitien fodwot, mutta wiffelid oliwat pojattin, thhmy-
jauoillaan jaellen peifoille aimo i8fuja.

Mutta pht'affia funlui fmatfa wihellns pli aution avon.
Reifot filjuen ja ulisten fuin pdin juokiat fohden wihel-
Inatd. Ge oli johtajan wibhellp3. Tuolla je mataji dhfien
woihfien Gyurifan edesjd, jofa jauwallaan oli niin dfdijest
ofunut plipeifon pdadhdan, ettd fe pitfdnddn wivui maasio.
Peifot tarttuimat nopeasdti johtajaanja ja fireimmdn fau-
palla ne fatofiwat, niintuin ofijfi maa Heiddt niellnt.

Ao pojat”, janoi loihdittu, ,Hywinpd te juoriuduittefin,
mutta wield fahtena yond on fowat foettawina. Enji ping
tutee peiffoja fahta wertan faubheammntin, ja jilloin ei piippu
riitd torjujafji. Mutta uyt nuffutoa jo offaa raubhasia, jilld
waava on jo woitettu jo Hewojet jaawat olla vaubhasja.”

Pojat lesfeutuiwat nuffumaan Hitpuroan bhiilloffen ym-
parifle, jitd ennen fuitenfin Hittden Qunialaa pelastutjes-
taan ja warjeluffestaan, jefd rufoiliwat fotona olewien, ijdn
jo tefjien, wieldpd (othditun warjantin puolesta.

iin nutfuimwat he aammm adti.  Mutta mistibhin he
ndfindt unta, witd avelette?  Pienestd motfibahajesta,
jodfa foypha mies ajui faffinetoista poifineen, itfien odotuf-
jigfaan pdiwin din. Warhain camulla he hawahtuiwat ja
veftwdt itfenfd; fitten fofojiwat he lawman jo l@hthwdat pyo-
ritndd faupuntia fohden, nayttadtjeen hunintaalle, ettei pie-
nintdfadn wabinfoa ollut tapahtunut Hanen fHewojilleen.
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Stuningas jielld jo poltteli pitfad pitppuaan porrasaulasjaan
ja nafi etadltd tulewan ratjulauman, Hdnen el tavmwmunt
muuta fuin heittdd jilmdys jithen, fun hin o huomaft, ettd
fFaiffi oli enalloan.

Lom”, miettt han itfefjeen, ,jopa owat nuo aifa Hivte-
hifid, nuo pojat. Motomaa en eldesjini ole nahuyt waitfa
io ofen ifdmies.”

Hammadsthijisiadn hin atwan pudotti piipun hampais-
taan.  Mutta aawistattefohan mifd ihmetapahtuma jen
atheutti: faupunti jeijabtui pht'd@ffid pydrinndstadn, filld
Gyurifa linfofi taajen onnenfreutierilla fufonjalfoan. Toti-
nen ihme, faupunfi pyjahtyi. Totijesti. Enjimdifend vatjasti
Gyurifa nuutturaijella warjallaan.  Hei, miten je tansji-
faan Bilpedtd hywdd mieltdnjd! Miten témifi tanner! Kun
fitten fofo ratjujoutfo tuliwahti linnanpihalle, vatjasti Gyu-
rifa funinfaan eteen, terwebti jotamiehen lailla ja janoi:

JSuntuifin funinfaani, eldn tai fuolen, fafiifi antaudun,
hewojefi owat mivittumattoming tadlld”

,©en niin jo faufaa, Gyurita poifani” janoi funingas,
omutta dld nuolaife, ennentuin tipahtaa. Saadaanpa nahdd,
mitd enji po fantaa Hamdrdsjdan!”

Wield patwdn fivtfaana Helottaesja, jyotettyadn ja juo-
tettuaan faiffi tuhonnenfofjijataa Hewosta, (dhtimdt He
tafatjin arolle. Kaitfi faupungin fonja tulwehti faduilla,
mutta nyt he oliwat pijimielijid fiitd, ettd jellaista ei mield
fosfaan oltu ndbhty: et ainoatafaan puuttunut laumasta.

Jerfillijic menninfdijia nuo pojat lenerdt”, janoiwat
ihmifet toifilleen.

®yurita vatfasti nytkin pienelld warjallaan wilfumatta
vifealle tai iajemmalle, fuoraan iwain eteenpdin, alati
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pitden fjilmalld vatjujoutfoa. Matfalla jutteli Han war-
jalleen:

JSuulehan, rafad warjani, funpa oliji enji poéfin yhta
onnellinen fuin witmeinen!”

»Ounfo finulla tallella wield onnentreutjerifi?” fyjyi mwarja.

LOnpa niinfin®, waestaji Gyurifa funnustellen tosfuaan.

Gtelld olitin freutferi.

L Warjele fitd wifusti, jilld wield jind fitd tarwitjet.”

,Cudt fait {itd peifot pelfada?”

Gt jind jitd peitfojen tdhden tariite.”

Do fenenfd waralta jitten?”

Stuninfaan.”

,Cn pmmdrrd.”

LShuomisaanmuta ymmdredt.”

@illdmwdlin oliwat e ehtineet nittylle. Hewofet fdmiwdt
refetvddn tuohoon fififji, pojat taafen fofojiwat puita ja
juuria offia rafentaafjeen rowion.

ashahahaa  hirnahti oifhdittu warfa, ,tanddn tavwitaan
paljon puita, enemmnidn fuin ennen. SJofainen tehidon oman
foffonja ja jireenipuisdta.”

JZuleefo tdnddn paljonfin peiffoja?” tyjpi Gpurita.

"Satafunta, llen ma. Chjabet haltiatar on Hivmusdtu-
nut, tunnen fengitytienjd.”

Pojat Hatfafiwat pienilld Hvweilld fiveenipuita, vafen-
jimat fafjitoidta paimentulta ja jytottiwdt ne pimedn tulfen.
Niin wifervd oli ndiden fahdentoista tulen hohoe, ettd fofo
faupunti rienfi uiiitd fatfomaan. e luuliwat jo ettd tuli
oli pddsipt irvti haltiametjddin. Kestipon lihetesjd fytytti-
wit pojat_piippunja ja odottiwat peiffojen tuloa, Fufin wal-
feanja ivieveajd.
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Mo, totta tofiaanfin ne jaapuitvat fahdentoista Iysmlld.
So faufana He pubaljimat nututtawan tuulenfa. Pojat oli-
wat wahalld tupertua, ja Gyurifan taytyi tarttua warjanja
harjaan, ettei foatuifi. 1

SRauhotu, piffu hevvani, dald pelfdd”, robfaiji warfa
Gyuritaa.

So tuliwat peifot hurjasti winfuen, wonfuen, punaijisja

wittoidja ilmasdja lentden. Kierteliwdt, faartelivat, tefimdit
fuperfeiffoja ilmadja ja vepiwdt pitfafyntifilld formillaan
poifia, niin ettd weri tivgfui. Mutta maahan ne eiwdt us-
faltaneet lasfeutua, jilfa filmid tivwell myrfyllinen jarwu
milloin paimentulidte nousten, milloin poifien piipusta
polldhtden, ja jod ne wadlistd rohfeniwat furfottaa fatenja
johonfin hewojeen rumwetafieen, jaiwat ne beti aimo isfun
tufewadta rhhmpjauradta,



PNutta Hlinnd muita liiti itfe Elijabet haltiatar timantti-
waunuillaon. Kafjitoista fultaharjaista oritta weti wantuja
hatfi ilmojen ja fieltd Glijabet Haltiatar fithotti ja robfaifi
peiffojaan. ’

,Rigfofaa! raadeffaa! dlfdd antafo pevddn!” Hhuuji Hin
wintmoigjaan joufolleen.

Mutta turhoan faifuiwat Hihotubiet jo Hyodpttémid oli-
wat rohfaifun jonat. Sata oli peitfoja, mutta atnuttafaan
hetwodta eiwdt ne jaaneet rhostetyiii.

Stasiwot retitthingd ja toeridjd palajimvat pojat jeuraawana
aamuna phirviwddn faupuntiin. Mutta mitapd He jiitd huo-
fimat: el puuttunut ainoatafaan Hewodta. Kuningas idtui
nhtfin piippujalidiaan ja jo faufaa han i

JNetppaita poifia olette! Néen jo, ettei piifddan Hewo-
jidtani ofe fabonnut.”

Stonteadti han Festitit poifia ja rwafuutti, ettd jos fe fol-
mantenafin yond yhta Hywin warjelifiwat Hanen Hhewofiaan,
tefiji han Gyurifasta funinfaan ja hanen ijistddn fefd wel-
jistadn herttuoita.

Gitten antoiwat he Herwofille tunjaasdti apetta jo lahtimwat
folmannen tervan tafaifin avolle.

LOnfo finulla onnentreutieriji tallelfa?” fHjyi noiduttu
warfa yurifalta.

JZallelfa on”, wastaji Gyurifa.

LOnd o, huomenna je walmistaa finulle funven onmen.”

St onnen?”

,©aat fitten ndhdd, {dilhtd fitd waan tarfadti.  Katjohan
tagjd, mindfin Byjin tanddn teltd freutjerin.  Pane fefin
talteen. Jofu tulee enfi yond luofjefi ja pyptdd niin was-
tustamattomadti {inulta onnentreutieria, ettd jind jen wav-
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masti annat. nna hanelle je, jonfa minulta joit. Pane je
mwajempaan tasfuuji. Mutta dld unohda, ettd onnenfreut-
jert on oifeagja tastusjajil”

Gowrifa ei woinut arwata, fufa je mahtoi ollafaan, jofa
niin wastudtamattomasti jaattaifi pyyhtad Haneld onnen-
freutjeria. Hin iyt wield fevvan warfaltaan, fufa je oliji.

ot funinfaantytdr”, janoi warja.

JOnto funinfaalla tytdr?"”

,Ei je ole tytdr, waan tyttaventytdr, jamanifdinen fuin
jindfin.” ‘

Gilldmwdlin alfoi jo Hamdrtad, fun He jaapuiwat avolle ja
pojat tyhhtyiwdt vafentamaan rowiota. Kaiffi jiveenipuut
ja penjaiden lehdt ferdttiin yhteen iwiimeifen yin wa-
valle.  $od fe wield tdnd yind jaijimwat  peifot pafojalle,
etdt ne endad uutta fertaa yrittaiji.

Heolimwat juut wivittdmadsjd tulia, fun warja ifost Hivnahti.

JShahahaa.  Kuninges tufee!”

Niinpd niinfin, oifeasja oli (oihduttu warja. Kunin-
gas tuli funjiwaljafolla ajaen.  Hanen wievellddn idtui Ha-
nen pieni tyttdventyttavenjd, fultafutvi neitonen, niin ip-
meellifen founig, ettd ofifi rohfeammin usfaltanut fatjoa
auvingon fehrdd fuin hantd.

* Pojat fetjoitvat riwisjd fuin jotamiehet ja tevwehtidt
funingadta.

LJo pojat”, janot Han, ,tulin mindtin omin filmin nd-
temddn, miten te peiffoja ajatte fapdlamateen.”

Dan adtul waunuistaon, palivelijat afettiwat idtuma-
jijoifji fafjitoista tyynyd tulenliepeelle. Niille ajettut fu=
ningag prinjesjoineen. Gitten tdantti Han piippunja, yiytti
ja titi poifien fera pafeille illan ratotfi.
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Gyurifa ofi werraton jadunfertoja ja faifen iltaa Hin
fertoi jatuja toijenja jdlfeen funinfaantyttdrelle, jiten unta
tartottaatjeen.  Sadbun padthithd tdmd aina fauniisti -
foili: ,ferro wield Gvurifa , ferro, faunid ofi jatufil”

RNitn wieri ilta festinitd fafin. Silloin tapahtut jellaista,
etteitndt pojat edes unigjafaon olleet mofomaa ndhneet.
fun tornifello faupungisia (6t fahdennentoista ydmdnjd,
fiitiodt peifot jofa taholta efilfe. e tefimdt fuperfeiffoja,
tangfivat, winfuimat, wonfuiwat ja Huufimat faifenlaifia
tajittamattomid janoja, mutta ne jotfa ferisfeliwdt ilmasja,
putojtivat pdistitfaa maahan.  Siveenipuun jaru turfi
feiddt tainnofjiin, ja he jpmahtimdat maahan, niin ettd tan-
ner taviji. Ujeat mwaappuirvat ja hoippuimat nitntuin tuti-
femwat wanbuffet. Enpd tainnut wield fertoa, ettd tand il
tana faiffi fafjitoista poifaa jairat fufin winfumwan piisfan.
$ei, {hntyipd jittd wiwhuna jo paufe, niin ettd faitui metid,
faifui wuori!  Bient funinfoantytdr poinaltaufi Ghemmd
Hotjddnid, mutta putojipa  funingaswanbutieltatin piippu
hampaidta.  Wieldpd tnpynptin wieriwdt toinen foifenia
jdljestd pitfin pientavetta. Yht'dtfia han huomaji Btumwanja
paljoalla maalfla.

Letjalfaan pojat!” muriji funinges itfefieen, wieldpd ne
minutfin tasfa nuijiwat.  Wanbhatfi olen fapnyt ja ifdd dn
farttunut, ntta enpd wield mofomaa Gutaa ole fosfaan
ndhnyt.”

i Gilldwilin pojat jitoiwat fdfistd Hinni peifot, niin monta
fuin niitd ofi. Sitten weiwdt He woihfimat ja ulijervat pei-
fot funinfaan eteen. Gvurifa wangitji itje Elijabet hal-
tiattaven, jofa putoji  wounuidtaan  pabasti [oufaten
itfenfd. ‘
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oSuuluifin funintaani, eldn tai tuolen, fdjitji antaudun®,
alfot. Gubrita pubheenja, ,ti3jd owat faiffi pahat Haltiat,
eiwdt ne endd Hewofiafi ahdidtele. Tddlld on myiss itje fu-
ningatartin.  Jo3 tahdot, owat faiffi orjiafi.”

«DDd on, poifant Gyurifa, warfin olen fimum tynty-
wiinen. Wield tind yond wien ne faupumfiin ja julien wi-
justi thrmadn. Te ajafaa Hewojeni wield aamun tullen
faupunfiin ja minfd upajin, jen jilloin taytdn.

@amasja weti funingas efille pienen fultapillin, puhaliji
jithen, ja filmdnvipdanfien fuluttua feijoi hanen ededjddn
jata jotamiestda tavfisjd warustutiizjaan.

, Wietdd ndmd peifot lunaan ja julfefaa tyrmadn. Nutta
jos pEifdadn pdadjee favfuun, putoatvat padnme.”

Sotamiehet [dhtimdt pettfoineen, mutta funingas jii
wield hetfeffi poifien luofje. Kplldpd han hytin tiefi, mitfi
Dan finne jdi. ‘Ol wannottanut jo fotona tyttdvenid tytdrtd,
ettd han pyptdifi Gyurifalta onnenfreutieria. Kun e fer-
ran ofifi hanen Halfugjaan, tulfoon Guurifa faupuntiin, jos
woi. Gilld funingad jo fatui fuwanneenja Gyurifalle ja
hanen weljilleen niin paljon.

Piftu huninfaantytar Hiipi Gourifan (uoffe ja wienolla,
fauniilla danellddn pubefi:

LNafas, fulta ®purifa!l  Kuulin fervottamwan, ettd jinulla
ont faunis freutjeri, anna je minulle.”

Hidn mwield Hywdilifin Gyurifan pddtd.

Guurifa et odottanut toidta pyyntda, weti todfustaan
Freutferin ja antoi fen prinjedjalle. GSitd wain puuttui, ettei
je olfut onmenfreutjeri.

.ot miten hyiod, miten rafad jind olet”, janoi funin-

Wnfarilaijla Jatuja. 4
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fooutptar. ,Huomenna  mindfin - annan jinulle faunin
muistolahjan, faatpa wain ndahda.”

Sa wavmasti Han jen janoifin wilpittimastd jndamestd.
$Hin usgtoi, ettd Gyurifa janaafaan janomatta antoi hnelle
onnenfreutierinf, ja tdmd Hywdyddmifyys Hantd warfin
wiehdtti. Han cawisti, ettd fjoijalld on Gyurifaa wadtaan
pahoja mieledjd, ja padtti itjefjeen auttaa hintd huonenna,
jo$ wain fuinfin woifi. Han heittdifi Gouvitalle freutjerin,

fun fan huomenaamuna tulifi faupungin edudtalle eifa
woifi ilnan jitd pddstd jijadn.

Staiffein jpdamellifimmadlid adnellddn hin feitti Hyds-
tit Gyuritalle:

Lobwad potd, Gpurifal Sumalon huomaan. Huomenna
thlld tapaamme toijenume.”

fun funingad huomaiji, ettd nut on prinjedjalla freutferi,
igtuutui han waunuibinja ja ajoi fotiin,
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fun bhan oft mennpt, tuli mwarja Gourifan uofie ja
janoi:

(Zieddtfs, mifji funingas tahtoi freutjerin?”

LCnpi luule, ettd je hanelle joutui; prinjesia jen jai.”

LSl fait, - Rveutjeri on jo funinfaan tagfusja.”

a0 mibhin han jitd tavwitjee?”

LNihinfd? Sithen, ettet woifi pyjdapttdd faupuntia pyo-
rimdstd ja ettet padfijt faupunfiin jijalle. Silld funingas
jo fatuu [uwanneenja jinulle funinfuuden. Gilen oli punai-
fen funinfaan poifa hanen (wonaan pyytimdsida vrinjesjaa
puolijofjeen. Ja funingas [upafi Hinelle jefd prinjesjan,
ettd funingasfunnan.”

SMutta fiitd ainafaon el tule mitdan!” propstail Gourita.

»Cipd niinfddn, jos jnulla waan on onnenfreutjeriji tal-
lella. Tutfitaan.”

Ol tuin ofifin onnenfreutieri Gyurifan tastusia.

,90wd on, faupuntiin me pdadjemme.  Mutta punaifen
funinfaan pojan fangja jaat tayda tistafille.”

a1 jea wdistyd”, janoi Gyurifa, (dimdyttden piistal-
{oan niin woimatfaasti, ettd faiffi faupuntilaijet Hypibhtiwdt
pyatyyn peljastytiestd.

Wanun tullen hawahtuiwat pojat, fofofiwat hewoslau-
man ja iloifia lauluja fajabutellen {ahtiodt fohden pydriwdd
faupuntia.  Nptfin istui funinged porrasaulasia, pubhallel-
len fafeita fatouja filtfifierteifestd, pitfastd piipustaan, jala=
mybEdijesti wiltutellen filmiddn.

pLulfaa, tulfaa waan”, mumifi han partaanja, ,tdnne ette
te ainafaan pddje.”

Gitd hin et ollentaan tullut aprifoineetfi, ettd hewofetfin
jdifimdt tulematta, elfeiwdt bojat fifdlle pddjiji. Ne han
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jat matfastaan.

Stuninfaantytdr istui iffunan ddvesjd obotellen Hhanfin
poifien jaapumista. Hianen wieredjddan furkisteli iffunasta
punaifen funinfaan poifafin, mutta funinfaantytdr ei juo-
nut tdlle filmdpstatadn.

Sanfin mietiseli itjefjeen. Wjatteli: fulfaa, tulfaa wain,
heitdn teille onnenfreutierin, niin pddjette fun pddjettefin
faupunkiin.

Prinjesja oli ndet illalla antanut freutjerin wanhufielle,
mutta fun funinges nutfui, ofi Han Hiljoa Hiipinpt Hinen
[uofjeen fa ottanut freutjerin.

Gyurifa tstut nythin noibutun warjan jeldsjd, jofa mie-
fenjd iloa forsfui ja tandfi hanen allaan. Mutta juuri fun
bin oli ehtinyt faupungin pydririen porttien eteen, pubotti
funinfaantytic freutfevinja.  Punaijen funinfoan poita,
jolle funingadwanhusd ofi fertonut, miten wietfaadti Han
aifoi pudidtaa nidfadtaan Gyurifan ja hanen weljenjd, fu-
votti fdtenjd ehfdistdfieen funinfaantyttdven aifeet, mutta
je oli jo mydhdistd.

SMitdl?” tiudkafi han fuobhuffidjaan, ,findg Heitit Hinelle
ounenfreutjerin!? Mertitjeets e fitd, ettet find tahdo tulla
puolijofjeni?”

Slattele mitd tahoot”, janoi funinfaantytdr, ,mutta
mind en falli, ettd noita poifaparfoja petetddn.”

SMindg  jurmaon ne faifti fatfitoigta!” Luu punaifen
funinfaan poifa rvaiwoidjaan.

JRiittad  fun phoenfin jurmaat”, driptteli funinfaan-
thtdr.

freutjeri butoji aiwan Gyurifan eteen, ja waiffa Hin hy-
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win tiefifin, ettei jiitd hanelle hydtyd (dhtifi, Hhppdfi Hin
ratjailta ja otti Freutjerin.

LOpwd merffi”, janoi notduttu warja.

Lin mindfin lwlen”, janoi Gyurifa ja termwehti
laffiaan feifuttaen funinfaantytdrvtd, jofa niin Herttaijesti
fanelle Hymyili, ettd funinfoanpoifa ofi pafabtua wi-
Haanja.

Gyurita pisti nopeasti freutjerin tastuunja, hyppdji war-
janja feltddn ja otti efille onmenfreutjerin. Tarfasti Hin
tahtdft fufonjalfon ja fling, fHang, fuului fora filahdus ja
jamagja pyjahtyt faupuntt pyérimmdstadin ja faiffi portit,
nitn monta fuin nittd olifin, laufefitvat jelfijeldlleen. Wan-
alta funinfaalta putoji pitppu hampaista.

,Beijaffaan juutafjet!” drdbti han, ,taad ne wetimdt mi-
nua nendstd”. Hén pisti fdtenjd tasfuunja ja totijesti, poisja
ofi freutjert! Hdan ei woinut aatvidtaa, miti mwietdwd ol
haneltd waradtanut tuon ihmetreutjerin,

JRutjufoa Deti (uoffeni tyttdrentyttareni!” fahiji bHin
palwelijoilleen. i

Tuli funinfaantytdr.

,Gindfd minulta waradtit onnenfreutjerin?”

SIRind”, wastaji thitd urheasti.

J3a heitit tuolle pojanpabufielle”, fanteli punaifen funin-
faan poifa.

,C1 tavwitie jinun fannella”, janoi funinfaantytdr, ,ofifin
jen ilmantin janonut!”

Samasdfa tuofiodja favahutti Gyurifa porradaulon edus-
talle warjallaon. Mutta je et olluttaan endd fulmifas ja
nuutturainen warfa, waan ihmeellifen faunis, jalomuotni-
nen fultahariu vatju. Gyurita tefi funniaa ja janoi;
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LSuuluijin funinfaani, efdn tai fuolen, Efiiji antaudun,
folme pdirodd olenme jinua palwelleet, tddlld owat ratjufi
forsfeina ja wifaantumattonina: odotamme {upautjiefi
taptthmistd.”

LZofieantin®, jonot wanfha funinges, , mutta waesta myb-
bemmin juolahti mieleeni, ettd punaifen funinfaan pojal-
fefin fupafin funingasfuntani ja wieldpd tyttaventyttdreni-
fin.  Mitd mindg nyt teen?”

Ltind en luowu pifeudestani”, paubaji funinfaanpoifa.

Ltind en vupea jinun puolijoffeft”, janot funinfaantytdr.

JSenenfd puolijofft jind jitten rupeat, jind furja luojan
[uoma, jind, jofa ofet ijoijdaji pettdanyt?”

pStenen hymwinjd, mutta el ainafaan punaifen funinfaan
pojan.”

LHob, fylld mind tieddn, fenen puolijofji rupeat”, fes-
fentti funinfaanpoifa. |, Tuohon talonpoifaan owat filmdfi
tatertuneet.”

,Sithenpd ntinfin, jos tietdd Haluat!”

Gyurifa e jononut jonaafaat, odotti wain alatlanja.

LStobta fe ndhdddn, funumanto meistd jind walitjet!” yl=
wdsteli funinfaanpoita.

Samasja han fatoji, toi hetfen pdadstd miefat ja antoi
toifen @yurifalle. $Han otti itfe toifen, talutti efiin ratiunja
ja hyppdjt jelfddn.

,Sahbesta jad toinen!” pdyhfeili funinfaanpoifa.

,&itd mindfin®, janot Gyurifa.

Ja niin alfoi fefjintaistelu.

Gpurifa vatfasti fesfelle pihaa funinfaanpojan jeurvaa-
mana. Yhtaifaa He i2Hwdt mieffanja hhteen, niin ettd jdi-
(asta fipindt fivpofiwat. Gyurifalla ofi mieffa wasta enfi
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fertaa fddesjd ja je ofi (jafi wield Mhempt fuin funinfaan-
pojan, mutta taitmoadti Hin fittenfin rwdisti jofa 3fun.

«Louotahan  waan”, ajatteli itfeffeen funinfaanpoita,
,fobta mind finut (@wistan ja fiihen paiffaan jinun piindii
padttywdat!”

$dn tefi thdtd mietittyd. Kun Gyurifa fervan oifein dfdi-
jesti hantd tabhtdjt, fannusti funinfaanboifa Hewostaan ja
nopeadti Hyodttaji Gyuritan pddile.

Ellet noiduttu warja jomasja ofifi hybdhtanyt jiroulle,
ofifi Gywrifa warmaan olfut fuolenan oma. NMutta warfa
wdisti, 15fu ei ojunut, waan funinfaanpoifa Horjahti pa-
hasti ja fopjis — fHin putofi pdistiffaa maahan.

Gyurita lasfi mieffanja favjen funinfaanpojan rinnalle
ja janoi:

,dvegjam on eldmdfi, punaifen funinfaan poifa!  Woi-
jin jinut jurmata, mutta joat jEadd Henfiin, waitfa tieddn,
ettet find oliji minua armahtanut.  Nouje ja laittaudu
fotiaji.”

Punaifen funinfaan poifa fmpi pystpyn tustallifesti
buoaten, fiipeji watwalloijesti heroojenja jelfddn ja hywdstia
jattdmdttd funinfaalle ja prinjedjalle rvatjosti Hapeidjddn
faupungista.  Gifd Hantd jen foommin ndhty.

Mutta filloin janoi funingadwanbhus:

JMies plet, poifani Gyurifa! Nyt wasta nden, ettet wain
bewospaimenten pavisja ole enjimdinen, waan ettd uv-
hoistafin olet urhein. Mielihywdlld annan nyt jinulle jefd
waltafuntani ettd tyttaventyttdrent.

Gyurita Hyppdji alag warjanja jeldstd, jilitteli Helldsti
jen faarewaa faulan, pddatd ja fetfad, jitten meni han por-
rasaulaan funinfaan eteen.  Siihen polwidtui hian funin-
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faantyttiven fangja.  SKuningaswanhus (asfi wapijerat
fiatenjd Heiddn pddlleen ja jiunafji heitd. Lopufji laujui han:
SWain hauta ja fumeat fuolinfellot teidat erottamat”.

No tulipa jiitd pydrivwddn faupuntiin foutta feitjemdn
waltafumman fuulut fydmingit ja juomingit, ilot ja ilonpitd-
jat jo juuret Hadt. fopha miesd ja hanen fotia jadneet fatfi-
toista poifaanja tuotiin wield jamana pdiwdnd fultaifilla,
jamettiwerfoifilla howimaunuilla. Wanhus jo faitfi pojat
puettiin  fomeijiin waatteifiin, jelfaijiin, ettd niitd rain
berttuat fantawat.  Gyurifalle pantiin wield fruunufin
pddahin.

Safji pitfdd wiiffoa festi jydmintejd ja juominfeja, pdi-
win, din. Sielld oli foolla waltafunnan faiffi fanja, mwie-
[dpd ontumat fevjdldatjetfin fiithodt tandfin tulijesia tahdisja.
fun fitten faffiwiitfoifet festit olimat padttyneet, (Ehti Gyu-
rifa puolijoineen hinfan maailmaa fatjomaan. He fipeji-
wdt enjifji munanfuovelle ja jitten (dhtiwdt joutamaan pit-
fin ®ptpllo puroa.

Huomenna tulewat he teitd teriwehtimddn.

opooo



Waatalintu.

ei olfut tadlld, et offut tuolla, oli jo3jain feitjemdanfym-
menenjeitfemdn waltafunman  tafana ja  waltame-
renfin tuollapuofen muuan funinfaanpoifa. Tamén funin-
faanpojan juurin mielitefo ofi metjastdminen, ja Heti fun
aamu javadti 1dasta, (ahti han metjille, eifd ennen palan-
iut fotia, fun jo iltatdhti tuiffi puidenlativojen tajalfa.

Stervan fulfiesjnan metjdsjd huomafji han forfean puun
fatwasja waafalinnun, jonfa toinen jiipi wiottuneena tiip-
pui rentonaan.  Suninfoanpoifa tahtdfi waatalintue, mutta
lintu janot:

L6 anumu, funinfaanpoita, palaa enmmemmin fotiafi ja
tup tdnne fuuden havdn twetdmdat wanffurit. Annahan
fun mind jitten lasfeudun wanffuveihin, niin fun minut
fuljetat pibaaji, et jitd totta tojinanfaan fadu.”

@ddli funinfaanpoifa waatalintua, (@hti fotia ja waljasti
wanffurien eteen fuuji wdafewdd Hharkad, palafi metfddn, ja
waafalintu ladfeutui wantfureibin.

' Mutta niin fe wainen ofi painara, ettd wantfurit vitifimt

ja ratifiwat alfa. Suninfoanpoifa wei waakalinmum fotiaan

iaztelfeii jen latoon. amulla han adtui lumwaan ja fyjyi:

| Miten woit, waafalintu?”

L, Hywinhin mindg woifin, ijdntd Hywd, mutta  fowin

olen ndlfiintynyt. Onfohan ijalldfi fammaslaunaa?”
Sanoi  funinfaanpoifa:
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Lon tjdlldni jatafin lammaglaumaa.”

»Jto jo3 on, niin anna minulle pfi. KOG Hywd Hywalld
palfitaan.”

Suninfaanpoifa toi laitumelta fofonaifen lanmadlauman,
jaf filménrapapijesia rwaafalintu joi faiffi willoineen pdii-
neei. Seuraawana aamuna fuli funinfaanpoifa uubdelleen
(atoon ja fyjyi:

oMo, waafalintu, miten woit?"

TWadtaji waafalintu:

SOpwinhin mind toin, Hywd ijintdni, mutta onfo
jalldji wajitfalaumaa?”

SOn ijdllant jatatin.”

»Jo jod on, anna minufle yiji, filld olen fowin ndlisjdni.”

Stuninfaanpoifa toi fofonaijfen wajitfalmoman ja waata-
lintu nieflofi faiffi tuodja tuofiodja. Kolmannen pdiwdn
aamuna fuli funinfaanpoifa jalleen ja fyivi:

JAiten on laitafi, waafalintuni?”

Sopwinpd Iyllafin, Hywd ijdntdni, mutta fowin olen
ndlisjani.”

»SEOLLE find wield nafisjafi ofet”, janoi funintaanpoifa, ,pa-
vadta on ampua jinut, filld muuten jyot faifen fjant farjan.”

,E] ammu, funinfoanpoifa, jddl wield tdmd ferta,
il warmaan mind jinulle Hywdn Hywdlld palfitjen. Onfo
tjdlldfi wield herwoslaumaa?”

SOnpa totifesti, janoi funinfaanpoifa on tufatfin. Ol
toont menneefji wield tamd fevta, tuon jinulle wield Heros-
faunman, nutta jitten jaat jo turhaan pyytad.”

Fuotiin fofonainen hewoslauma, mutta joman tien fHi-
wifiwdt funinfaanpojan jilmien ebedtd toinen toidtaan
fauniinumat vatjut.



59

oo, funinfaanpoifa”, janoi waatalintu, it nyt jels
fadni, nitn wien finut jonnefin. Kobta ndet, ettd Hymwdn
hymwdlld paltitjen.”

Satut funinfaanpoifa waafalinnun jelfddn, je lewitti jii-
penji, jpidja ei endd wifaa ollut. MNe oliwat fuuria fuin
fafji juurta mustaa pilived. e fohoji fohden forfeutta,
plemmifii, vha ylemmdffi, fohoji i jilmdn jiintdman.
Gilloin je fallidti ittjeddn hiufan, fadmmahytti jalalloan, ja
funinfaanpoifa pudota lipjahti jeldstd. Mutta Han ei pu-
oonnut aiwan maafhan asti, jilld waatalintu jamagja jyot-
ibi jdljestd, faappafi fynjiinjd funinfoanpojan ja nosti
jilleen jelfddnfd. Kyipi raatalintu:

2 No, fjantd Hywdni, etfd pelastynyt?”

o Peldstyin, fufapa ei fiind ofifi peldsthnyt.”

,Ald ofe milldfifadan, fjantdnt, mindfin peldstyin fun jind
metfdsjd minua tahtafit. Py waan jeldsjdni, dlafd pelfad.”

Niin fobhojiwat He jalleen forfeufjiin, mutta fun he oli-
mwat niin forfealfa, ettei ihmisjilmd maan pdaltd woinut
waafalimmun lentoa evottaa, pudotti je funinfaanpojan
wiefd wuden fervan felddtddn. Taajen yoffi mwaafalintu
nopeasti alag ja tarttui funinfaanpoifaan juuri fun tdmé oli
maahan putoamaifillaan ja nodti jdlfeen jelfadnid.

, Pelistyit, eifd totta, fjintd fulta?”

LRelaztyinpd niintin, fufapa jiind ei oliji peldstynyt,
mutta fauempaa en endd jeldsjdji istu”, janoi funinfaan-
poifa ja aifot hypdtd alad waafalinmumn jelastd.

+Byjy waan fielld, dtdfa pelfdd, jindfin pelotit minua
fahbesti ja fahbesdti mind matfon famalla mitalla. Nyt en
jinua endd pelota.”

Stuninfaan poita cohfaiji mielenjd, jdi waafalimmun jel-
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fiddn. Mot lenji je pli metjien, wuorten ja juurien merien,
{agfeutui wihdoin maahan timanttilinnan edustalle ja ja-
noi funinfaonpojalle:

JMene linnaan, jielld ajuu weljent, ja jano Hanelle, ettd
mind finut (@hetin. Jod han fyjyy finulta olinpaitfaani,
niin dld ilmaife emen fuin Hin finulle antaa jen, mifd
owen ebedjd on."”

Suninfoanpoifa fowi jijddn, tevwehtt fohtefiaasti ja
fevtoi fufa han ofi jo fenen afiotlla fulfi.

Dei, miten riemastui waakalinnun weli!

2Jo jopa npt hywd Jumala finut tinne jaattoi”, janoi
han funinfaanpojalle, tubhannen touotta olen iweljednt
etjinpt, ferro misjd han ajuu, midtd Hinet (Bydan.”

Suninfaanpoifa  fatjahti owenpieleen, ndfi jielld pari
lifaidta paitaa ja janoi:

,&1 jano ennen fuin minulle annat nuo (ifaijet paidat.”

Waafalinmm weli juuttui jo Huuji:

JStorjaa nopeadti huwiji, fernaammin olen ianfaifen
weljedni ndtemattd, fuin annan nuo (ifaijet paidat.”

Sunintaanpoifa juofji ulos ja fertoi waafalinnulle miten
binen oli faynyt.

LEipd fitd Huoli muvehtia, ijantdfultani, 8tu waan fel-
fadni, niin ldhpemme eteenpdin.”

Runinfaanpoifa idtui jelfddn jo waatalintu lentdedjadn
timanttilinnan yli i3k oifealla jalalloan fitd niin, ettd linna
tuhjoutui aiwan. Sitten lenjuwit He eteenpdin, yli wuorten,
metfien ja juuvien ntevien, funned twaatalintu wihdoin las-
feutui pienen tumwan edbudtalle. Han janoi funinfaanpojalle:

LRy fifddn mofiin, fing afuu ijdnt. Rerro hanelle ettd
mind ldhetin jinut ja jog han olopaitfaani fojelee, niin dald



61

ilmaije ennen tuin han antaa jinulle pienen fijan, jofa on
janghnpddsia.”

Runinfaanpoifa astn jijddn ja terwebhtt fohtelinasti
waafalinfuivanhusta.  Kevtoi fulewanja Hanen 1morim-
man poifanfa luota ja funnioittawasti toiwotti wanbufjelle
termeyttd jo menestysta Hei, miten wanhus iloitji!

SMutta ferro minulle, misfd poifani on, nitn tdytin
faifti totmwomutjeji.”

©anot funinfaanpoita:

L@ mind muuta pyydd, funhan annat minutle tuon
pienen firjajen jofa on jdngynpdadsia.”

Lhmanpa fyllafing, fernacdtt annanfin, mutta tuo jit-
ten ténne poifani.”

Niine hywineen palaji funinfaanpoitfa jo futjui waata-
fintua {ijddn. Sielldtds mwasta riemu noufi ja tjo ilo, fun
ummelfeen wuojituhanteen eiwdt ofleet toijiaan tawan-
neet. ©anoi waantalintuwanius:

,Jto, vafad poifani, nyt en fuolemaa patene, fun wield
ferran ofen jinut nafmyt.”

@itten etfi Han pienen firjan wuoteestaan ja jiunaten
antoi fen funinfaanpojalle. Funinfaanpoifa otti fivjan ja jo-
noi ‘huoaten:

JWoi, rafad waafalintuni, fowin jind minua pitfid mat-
foja tuljetit, mitern mind uyt pddfen fotiani?"

S fitd fure, vafas ijantini, fun mind jinut tanne toin,
niin fylld jinut tofoifinfin joatan. Sen newwon jinulle
wain annan, ettd eld awaa fivjaaji ennen fuin olet fotona.

Lahtimdt paluumattalle ja waafalintu halfot ilmaa ddret-
tomilld jiitoillddan, niin ettd wiubui jo winfui, mutta funin-
taanpoifa, mitdpd lie itjefjeen ajatellutfaan, awaji firjon,
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trtisti finne, ja fuulfaapa fummia, tuosta pienestd firja-
jesta hypdhti ejiin fofonainen tultaharjiainen Hemwoslauma.
Sa jofa hewojella ofi jefd jalat ettd fittvet. Kun ne hypih-
tivwdt fivjasta, [@htiwat ne tentdmdadn. Waafalintu junttui:

LEntd finulle janonut, ettd dld fatjo fivjaon! §un et ja-
fofoa lawmaji joé taidat.”

Sa totifeati el waafalintu leiffid (adfenut. Se l(asfi fu-
ninfaanpojan maahan, jatt hanet Jumalan Huomaan ja
fenfi tafaifin ijdnjd luoffe. Hervanen aifa, miten funinfaan-
poifaa harmitti jo miten Han fevitteli itjeadn juuvedia nuu-
heesjaan. Hin olifi antanut waiffa faifft ijanjd Hewoslau-
mat, funhan oliji tdmdn ainoan jaanut fiinmi. Han lahti mat-
faan allapdin, pahoilla mielin ja tapafi wanhan ufon. K-
jut utto haneltd:

Sttd muehdit, fBundntaanpoifa?”

L0t woi, miffi en Jurifi, waavi fulta, b tipotiehenjd
favtajivat jitpiniefat, fultabavjaifet vatjuni, jommoijia ei
toifia nitben wertaijia ole fofo maailmasja.”

Sanoi wanhus:

LSOUE mind ne ajon fofoon, fun twaan lupaat minulle
olla fodfaan naimijiin menemdttd.” '

Rernaaati funinfaonpoifa fen tupafi, jo fuofiodja oli vatju-
{auma foolla ja uubelleen firjodja. Kuninfaanpoifa palafi
fotia, atvafi tivjanja linnan pihalia ja jiitd Hhpdbhtiwdt efille
faitti  fultaharjaifet vatjut, mutta ei ainutfaon farannut,
faifti ne fielld tansjiwat ja hyppelitwdt piballa. Tuli jithen
faiffi fanfa fatjomaan, tuli wanhae funingastin linnadtaan,
fa fiindtos ihailtiin jo ihmeteltitn ihmeellifen fauniita eldi=
1.
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PNo, wieri aifa, funinfaanpoifa unohti wanbhutjelle anta-
manja {upautien — jiwwmennen janoen oli je itje pafolai-
nei — ja ottt puolijoffeen naapurifuninfaan tyttaren. Mutta
juuri fun haitd wietettiin, fun joittiwat mudtalaijet, niin ettd
linna Beliji, fatjoi funinfaanpoifa jattumalta iffunasdta uloz
ja ndft wanbuffen tulewan. Jffia puiden je Huuji jo
fautaa:

LSuoffe pafoon, jos jinulle efdmaji on vafas!”

fumnintaanpoita pelastyi pahasti, juofii talliin, otti fieltd
funjijaltaijen vatjun ja ratjasti pihasta nimfuin mieletin.
Geitfentdn pdiwdd ja jeitfemdn yotd lenfi yhtamittaa fulta-
bavja ratju, atwan fuin jiltd oliji jfilmat pubhfaistu. TWihdoin
pojiabthi je cjardan *) edudtalle. Stuninfaanpotfa foputti if-
funaan:

LDoi, tjdntd, wiinid tdnne!”

Sfantd toi miinid jo tunji funinfaanpojan.  Hin phyii
jifddn.

HE £y laatuun”, wastaji funinfaanpoita, ,jilld piru ajaa
tafaa.”

LRy fijddn waan, funinfoanpoifa, jonoi  fapafan
ijintd, ,minulla on jellainen Hewonen, ettd fe wainuaa pi-
tun jadan peninfulman padstd ja hivimoe”

fdwi fijadn funinfaanpoifa, {61 ja joi wahmwasti. Kapa-
fan ijantd  antot Bnelle labjefji  firjarwan  pyvhelii-
nan.  Mutta juurt fun funinfoanpoifa pidti linan tas-
fuunja, hirnui ijdnndn Hewonen.

+Jo npt Lahde jo, funinfaanpoifa, nyt tufee piru.”

Suninfaanpoifa Hyppdji ratjunjo felfdan, fiiti jdlleen

*) Gjaoa (lue: tjhaarda) on unfarilainen arvofapatta. Suom.
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jeitfemdn  pdiwdd ja fjeitfemdan ystd, pujdahtyi wihdoin
cjardan edustalle ja foputti iFfunaan:

L Biinid tanne, ijantg!”

Jfdntd toi wiinid, ndfi ettd wiera3 ofi funinfaanpoifa ja
pypii fulemaan tupaan. Neutta funinfaanpoifa janoi:

+Ci iy laatuun, pivu ajaa tafaa.” A

i peltdd, funinfaanpoita, fiy waan tupaan, minulla
on fellainen fehmd ettd fe mplwinndllddn imottaa  pivun
tulon jo jabant peninfulman padstd.”

fdmwi tupaan funinfaanpoifa, i6i, joi wabhwasti ja jai
tdltafin fapafanijannéltda fiinajen muigtofji. Mutta eipd
auttanut fielldfadn wittoptelld, filld jamasdja ammut lehmd.
Dei, matfoan taed.  Kuninfaanpoifa ponnahti lentdwdn
ratjunja fjelfddn ja fiiti pois jdlleen niinfuin ofijt jdvfenjd
menettinyt. Seitfemdn pdaiwdd ja jeitfemdn pitd Han nyt-
fin ajoi Phtd menoa ja joutut folmannen fervan cjarban
epustalle. Han foputti iffunaan:

LBhinid, ijintd  wiinid!”

Sjdntd vienndtti tulotfaalfe wimid, mutta tunji jomagja
funinfaanpojan ja futfui Huoneejeen.

€1 fdy laatuun”, fonoi funinfaanpoifa, filld tafona
ajaa pirw.”

«No, ellet fdy”, janoi ijdntd, niin otahan talteen tuodta
fitna, epfd fiitd wield apu lahtee.”

funinfaanpoifa joi fiivuimman faupalla lofin wiinid,
otti liinan ja ratjadti eteenpdin. Seitfemdn pdiwdd ja jeit-
mdn Yotd han huristi yhtd menoa ja pyjahtyi lopulta juu-
relle avolle. @ielld Han padst herofenja laitumelle, ajetti
folme litnaanja pddnfa aluffifji jo nuffui. Aamulla Herd-
tedjadn huomafi Hhan, ettd faiffi folme finadta oliwat His-



65

winneet. Nutta nitden jijaan ofi jielld folme foivaq, juuria
fuin farhut.

Shmettelt ja humumetji fowasti funinfaanpoita, mutta
foivat Haufahtimat ja janoiwat:

a fummastele, funinfaanpoifa, sty wain ratjuji fel-
fidn, ylld me jinua feuraamme, eifd jinun endd tavmitje
pirua pelata.”

Jte janoiwat wield nimenjdfin. Suurvimman foivan nimi
ofi: , Wuorta vasfaampi, tevdstd tevawdampi”, festimiifen
nimi ofi: , Raufofuulija” ja folmannen: , Raufondfija”.

He fulfiwat, mattajimwat taufoamatta ja tuliwat pienen mo-
fin [uofje. Moisjd ajui wanha affa, jofa antoi filawaa funin-
faanpojalle, feitti hanelle hywdn illallifen ja tefi pehmedn
iwuoteen. Wieldpd foivillefin Hin aifoi tehdd tilat, mutta
ne janoiwat: ,Ulfona on foivien paiffa, omwen edesjd.”

o, futui vo, funinfaanpoita Hawahtui warhain aamulla
ja pdtti (dhted metfdlle, fun Han ei pitfadn aifaon olfut
metjastant.

©anoi affa:

L3Atd ndmd foivafi tdnne, etteiwdt ne juofie janifjen jdl-
jestd itjeanjd wdjpiin.”

Hywd, funinfaanpoifa jdtti foivanja, ja affa julti ne vau-
taifeen tyrmadn. Suninfoanpoifa lEhti metjdlle, waelteli
jinne tdnne ja ndfi phtattia pivun tulemwatii.

L Woi, Quojani laupeasd, mitd mind nyt teen?"

Yopeasdti fiipeji han forfean puun latiwaan. Piru tuli
puun afle ja huuji hanelle:

JZule alas, funinfaanpoifa, muuten vawidtan jinut jieltd. "

o Budota waai, en mind jitd juve, funban wain jallit mi-
nun laulaa enfin folme laufua.”

Unfarilaijia fatuja. )



66

LLaula minun puolestant waitfa folmefymmentd folne,
fplld mind tieddn, mitd tahdot. Wijot futjua foivaji tanne,
mutta ditini teffefi e jo rautatyrmaddn.”

Nyt wadta jai uninfoanpoifa tietdd olleenja Hita paho-
laifen didin fuona. Suitenfin huuji han tdyjien feuhfojen
mwoimalla:

SBuorta rasfaampi, terddtd tevdwdmpi, Raufofinlija,
Staufondtija, funmon foivani, tulfaa tanme!”

$Hau, hau, wou, wou; fuufi Kaufofuulija herranja Hhuu-
oon ja janoi Wuorta radfaammalle, tevdstd terdwammille:

SDturra ott, fuomajend, ifantanmte on waaradjal”

Sy otfdft Wuorta radfaampi, terdsdtd tevdmwdmpi hurjadti
owea wastaan. Se rifdhti, murtui ja ruhjoutui pihtipie-
(idtadn ja fymmenistda jalvoidtaan. Mlos vyutdjimwdt faiffi
folme foiraa ja fiunaaman fHetfed{d ne olimat jo puun
ala.

SMita me tuolle teemme, vafad ijantd?”

@anoi funinfaanpoifa:

JStievitelfda jita enjin hiufan ja vepifda Tapaieﬁ]l jitten.”

No, tieritteliwdt, pyorvitteliwdt foivat pitua, raahajiat
jinne tdanne ja pudidteliwat aita lailla. Kun ne fitten funnon
tawalla oliwat tyfeldineet, Hautfefi Kautondfija ainw
palan, Kaufofuulijatin otti ofanja ja mitd hli i, fen Wuorta
radfaampi, tevddtda terdwdmpi {6t juubhunja.

Wasta npt usfalfi funinfoanpoifa palata fotiaan ja
poitfefi tafaifin tullegjoan faiffiin folmeen cfardbaan. Mutta
enfimdijeen cfardaan jdi  Saufofuulija. Kuninfaanpoifa
futfui fitd, mutta foirva el tulluf.

JZuthaan futjut, funinfaanpoifa”, janoi fapafan ijdntd,
LA tdmd on minun foivani®,
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@amasja nuuttut faufofuulija Ginajefjii. Totjeen cjar-
paan jdi Raufondfijd jo folmanteen Wuorta rasfaampt,
tevdstd teratwdmypi; nefin muuttuiwat linafifjii. Kun faiffi
folme foivan ofitvat Dinet jdttineet, Hyppdfi Han ratjunja
jelfiddn etfd emnen pyjahtvupt fuin fotiportilla. Sielld
alettiin hdadt heti uubdestaan, eirwdtfd ne wieldfddn ole lop-
puneet.  Huomenna [dhdenune mefin jine fuoffawieraifii.

oooo



Ei juuret janat juuta halfaife.

\

OIi fervan, migd fie ofllutfaan, tafana feitfemdn-
Eynmumenenjeitfemndn waltafunnan ja roield jitdtin fau-
wempana, toifella puolella juuren waltameren, misdjd fip-
purajaparoinen fifa rvapafodfa rppee, ofi fyha mies,
iolla oli folme poifaa.

Rervan funfuttt  funingas fautta fofo waltafuntanja,
ettd han antaa tyttavenjd puolijofii ja puolet waltafintaanja
jille, jofa oiji jellaidta janoa, ettei han uskoifi {itd, olipa
mied miehiddn mikd hHywdnjd.

Suuli fanoman toyha mieskin ja janot bojilleen:

,Jto pojat, foettafaapa onneanne, filld Jumala auttaa.”

Wanhentmat pojat etrwdt tuodta juuria wilittineet, ywaan
jaimdt fotia maata fyntdmddn, mutta nuorinta poifaa ei
tavioinnut fafdesti fehottaa, han lihti juoraa tietd funin-
faan faupuntiin.

fun han adtui lnnan pihalle, ofi je jo tfil)nnc’i:ﬁmiu:
faanpoifia, YHerttuoita, freitwejd, mwapaabherroja ja faifen-
laifia ja -fadtyijid nuoria miehia. O fielld juippomysiyi-
nen jlowaffilainen, off mustalaidpoifafin. Kerdtuiwat e
faitfi toinen toistaan topfedmmin. Mutta mitd I]e"_maan
tehuirwatfoan, udfoi funingas faiffi.

Stun fitten faitfi noloina olitvat poidtuneet ja piha tyh-
jand, agtui poifa funinfaon eteen ja terwebti fohtelinasti.
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Llntafoon. Sumala jinulle Hywdn pdatwidn,  funluijin
funinfaani.”

pumal’antafoon, poifant, mutta milld afioilla find tddlld
fuljet?”

,Mind, Hevea funingas, tabtoifin puolijofjent funinfaal-
lifen tyttdvefi.”

LUsfonpa fylld, potfani, mutta milld jind Hanet eldt-
taifit?"

SOm weeilld felld fotona pieni pellontitffu.”

LUsfon fylld, poifani.”

SO meilld wield fafjt havfdaa ja piji fehmd.”

Mo, fufapa jitd epdilifi, poifani.”

JHm, mutta aitvan dsten faswoi pihallamme lantatun-
fio attoan tornin fovfuijefji.”

JUsfon mind fenfin, potfajent, fuinfa en jitd usfoiji.”

,Gen fuuren fontatunfion mind ja tweljeni wedtmme
pellolle fdfivattailla folmesja paimads)d.”

L1sfon fun ugfonfin.”

LJin, mutta emme me {itd omalle pellollentme ajaneet,
waan naapurin pellolle.”

Jston, ugfon.”

LS huomajin evehdpfemme, menin fotia ja fervoin
ijélle mitd ofi tapabhtunut.”

JUston, poifani, usfon.”

S&ihpimme {itten neljadn peffaan pellolle, tovtuinmme
futin javan neljddn liepeefeen ja fannoimme tuntion fo-
readtt meiddn pellollemme.”

Lo usfonhan mindg jonomattafifin.”

,Sitten me fylivimme peltoon wehnda.”

L&fon, poifani, usfon.”
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SNutta jitten fadwoi {iitd wehndstd fellainen ddreton
tihed metjd, ettet avmollinen funinfaani wield fodfaan ofe
mofomaa ndhupt. Sielld faswot tammenterhojafin niin-
fuin tatwaalla tahtia.

ston, usdfor wainentin.”

LSanot tjani: |, Enpd ming Huoli metjdd faataa, waan
ostan jifolauman ja jydtdn fille tanumenterhot”.

Lston, potfani, udfon, mikji en tuota usfotji.”

SRiinpd niinfin, mutta jifoloumalle piti jaataman pai-
menfin.” ’

,1sfon, usfon.”

SMutta mitd avwelet fuuluifin funinfaani, fenenfihan
ijant paltfajt paimenetji? Mo, juuri jinun avmollifen ijo-
ijaji.”

Walehtelet, jenfin bHirtehinen!” Huuji funingad  Hir-
mustuneena.

Nautta woi Herran pietjuja, funinged olitin pubunut it-
jenjd pusjiin. Pappt futjuttiin paifalla, wihittiin funinfaan-
tptdr ja fopbd poifa, funingas antoi heille puolen tvalta-
funtaanja ja tupaji buolemanija jatfeen toijenfin puolen.

Gitten tiefettiin wljoat Hadat joidja wiint mwivtana wilifi.
Sai ofanja jof'ifinen, jofa wain {inne ldhti. Mindfin na-
pigtin aimo tinfunmotfileen ja niine Hhtwineni liwahdin
tiehent.

Gen pituinen fe.

gooo



Kauppiaan Folme tytarvta.

Ii fervan fauppias, jolla oli folme niin faunista tytartd,

ettei niille ollut wertaista jeitfemdn piivifunnan

alueella, mutta faiffein faunein ja faiffein hevttaijin Heista
oli nuovin, ijan lemmifti.

Qabitienoilla ajui maatilallaan vifad freimwi, jolle fauppias
jofa toifena tai folmantena wiiffona el faifenlaidta ta-
Ioubedja tavwittawaa fauppatawaraa. Kervan fai han frei-
wiltd baljon vahoa ja palaji fotia iloifena, aifoen hius
fan losfea leiffid tytdrvtenjd fansja. Hin tutfui Heiddt
pmpdritleen ja jinfautteli foffapubeitaan. Nhtaffid juo-
lahtt hanen mieleenjd ajatus, ettd fufahan Hinen tittdris-
tadn Hantd eniten vafadtaa. Hin mietti hiufan ja fyijni
jitten:

Mo, taffaat lapjend, janofaapa minulle, tabtoijin Hetdd,
miten pafjon te minua rafastatte?”

Wanbin jyleilt hantd Heti ja hywdellen janoi:

SJiin mind  rafeste ijddnt vafastan fuin firfasta ti-
manttia.”

festimdinentin janot hantd juudellen:

(i mind vafodta ijddnt rafasdtan fuin puhdasta fultaa.”

Mutta nuorin et wirffanut mitddn, ei hypdnnyt faulaan.

LCntd jind, rafad lapfeni”, foini ijd, ,miten paljon jind
rafastat minua?”

SJain mind vafodtan vafedta ijddni fuin faunista mwal-
feata juolaa.”
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ftowin pahastui tuodta fauppias, fun hanen ratfain tot-
tavenjd hantd wain nitn paljon vafastan, fuin juolea, jota
neljdlld freutjerilld jai puolen floa! $Hin pyyii thtdrtddn
ottamaan jonanja tafaifin jo janomaan jotain muuta, mutta
tytir ei janonut, waan — huomatedjaan fjanjd juuthuman —
ment poid Huoneedta. Silloin wanhemmat {ijavet, jotfa
nuorempaanja fadehtiwat, jilld hin ofi jefd tauniimbi ettd
pavempi fuin He, plpttivwdt ijadnid, ettei Han nubteetta
fellaidta fietdifi. Olihan faubheata janoa aiwan wasten jil-
mid, ettet han ijddnjd enemmin rafadta fvin wibelidista
juolaa. $e faiwat Hinet lopulta niin pllptetyfi, ettd Hhan
antot futjua tyttavenjd jijddn ja fasti tdmdn bHeti poistua
hanen filmienjd alta, filld Han et tahdo fellaista thtdrta
ndhdd, jofa fjddnjd rafastaa nitnfuin juolaa.

Sttt tyttd parfa, mutta mifd muu newwofji fuin ldhted
waan Sumalon nimesd, fun jifaretfin Hylfiwdt. Tadlla han
et twoift fauemmin festdd, eipd {ii3 muuta fuin matfoan
waan. Han fulli fulfemistaan, tunmed jaapui fervan juu-
reen, ddvettdmddn metjadn. Gt hdan tietd tiennht, pelfdfi
metjddn menemidtd, jielld woifi efind, tai vaatelijiwat pe-
bot. Han idtui metjdnreunanan janmmalmdttidlle jo it fat-
feradti.” $Hinen fiind itfiedjdan tuli finne wanba euffo.

0@ itte, tyttd fultani, flld Hywin tuskafi tunnen ja tai-
dan jinua auttaa. Ndetfd fuota tietd tuodja? Kulje fiitd
wain fuoraan, fe wie metjin halfi. Kun olet toifeen laitaan
ehtinnt, [BYdét jieltd freitwin linnan, jaman freiroin, jonfa
[uona ifdfifin ufein fdn. Jdtu jinne puutarhan aivan luo,
fylld puutarhurit jinut pian fiind Huomaarat ja roietvit
jijdadn. Cnempdd en fervo.

©amasja eutfo fatoji ja tuttd [Ehti jeuraamaan polfua,
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jortfa eutfo fHinelle ojotti. Hin fulki Bulfemistaan, funnes
metfd loppui ja hian ndki freiwin linnan. Hian meni puutar-
Han aidban luo, itui pientaveelle ja alfoi itfed. Mhuan puu-
tarhuri fuofti juuri puutarhedja. Hin fuuli itfun, fdawi (d-
hemmd ja fivtisteli aidanvaosta, mutta ofi aiwan peldstha
ndahdesjddn fielld fauniin neitofen.  Kreiwilld oli faunid
poifa, ja puutarhuri juoffi fuoraa tietd hanen luofjeen ja
pyyii fatjomaan, miten faunis neiti fielld istui aiban (uwona.
Nuori freirwi vienfi jime Heti, fatjeli aiban tafaa ja ndahdes-
jadn faumniin neidon, rafasdtui aitwan {ilmittdmasti haneen,
jo fomoin fdwi tytontin. Han fertoi miten Hinet {yptts-
masti olt ajettu poi, miten joutui tdnne jo faifen, mitd
hanelle oli tapahbunut. Nuovi freiwi wei hanet juoraa tietd
ijdnjd ja ditinjd huofje, Tertoi heille, miten tyttd oli joutunut
finme ja lijd)i lopufii ettd han, eli tai fuoli, ottaa hanet puoli-
joffeen. Streiwi ja freiwitdr eiwdt mofomasta afuffi offeet
tietdafjeentidn, waan janoiivat, ettei Hanen pitdifi jellaidta
ajatellafaan, fun freiwittirid ja wapaahervattaria ofifi Fym-
menen jofa jormelle ja fhdan tahtoi waimoffeen walita
tuollaijen  poidajetun fBhhin tyttdparan. Mutta nuori
fretot pyvii heitd ralitfemaan: jofo hin ottaa tytin puoli-
joffeen, tat jurmaa itjenjd. Fa wihdoin fouan neuwotel-
tuaan e juostuiwat. Heti paifalla nuoret waihtoivat jor-
mufjia ja pddttiwat fuufouden fuluttua toiettdd Hadnjd.

Stulut funfoufi ja Hadapdaimwd lahestyi. Sielld oli paljon
wieraita, nitben joufosja fauppiostin, mutta julhesta ja
morfianta el ndhty. ITuli pdaiwdlisaifa jo faiffi istuiwat
iloijina poytddn ja vupefiwat fydmadn. freiwin talodja oli
tapana, ettd jofaijelle tarjottiin runfa;_ertf]'eenfpienellfi lauta-
jella. Meutta fun fauppiad lautajeltaan maidtot lientddn,



i

jaattoi han jitd tustin Jpodd, filld fe oli aimwan fuolatonta.
Hin fatjeli (Bytadtieen fuolaa, mutta fitd ei oltut fofo poy-
pagjd. Toinen ruofalaji oli wield edellistafin juolattomamyi,
folmad aiwan jydtawdfji felpaamaton. fyjyttiin Haneltd,
miffi han ei fyo, e ehfd rwasja wifa? Kun fiing Haneltd
ipptd ticdusteltiin, johiui hanen mieleenjd hinen tyttdvenid,
jofa fanot rafastarwanja ijddnjd niinfuin juolaq, ja han purg-
fabti ijoon ithum. Run haneltd jitten tyiyttiin ittunja fphtd,
fertoi hin faiffi, fevtoi, ettd hanelld oli tytér, jofa fervanjanor,
ettd hin vafastaa ijddnjd niinfuin juolaa, ja hin fiitd fuuttui
ja ajoi poi3 thttdvenjd, mutta npt Hin wadta Huomaa,
fuinfa wddrd hinen wihanja ofi, ja miten hywdd oli juola.
»Mutta woi, jo8 Jumala harnet wield fevran jaattaifi uofen,
tylld mind fHanelle antaifin anteetfi, enfimdinen Hhan ofifi
talodjani. §yld mind fuota monasti faduin, mutta filloin
je ofi jo myohdista. “

@anoi jithen freiwi:

LCntdpd jo3 tyttavenne nyt palaifi, antaifittefo hanelle
anteefji?”

LAUiwan warmasti, jalojufuinen herrani, wieldpd fiittdifin
hyrwdd Jumalaa, jofa antoi tafaijin.”

Gillotn joitti freiwi, wiereifen huoneen owi aufeni ja nuo-
rifot astuimat jijddn, mutta fauppiad ei tuntenut tytdrtddn,
jofa fowin oft faunidtunut freimwillifesjd purwusjaan. Hin
fatjot wain ja thaili miten oli faunis uojanfuoma.

»Jo, mutta ettefd timne miniddni?” fyjyi treimwi.

,En tunne, jalojufuinen Hervani.”

,Siispd tietdfdd, ettd tdmd on juuri teidin poidajamanne
tyfdr.”

Rauppiad ajatteli, ettd Binelle wain tehdpddn pilaa,
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mutta tytdr vienji hanen luoffeen, lanteji hanen faulaanja
ja juuteli hantd ja jijartaan, mutta ndmd etwdt eded ustal-
taneet fatjella Hantd, jilld Heiddan omatuntonja jhptti Heitd,
fun olitvat ajaneet pois hymwdn jijarenja. Sitten alfoi fofo
hadfeurue tansfit jo folme pdirdd jo potd festimit Hadt.
NMutta wanhempia jifaruffia vanfaijt hHywd jumala fiitd
ettd he olimat jaattaneet jijavenja Huonoon fHuutoon fofo
jeutufumiadia. Rufaan ei Heidtd huolinut: wanfhoifji piioifji
he jdtwdt fuolemaanja asti. Mutta nuori freiwi eli on-
nelfijena fauntin puolijonja fansja jifjii funned fuoli.

oooo



Jadawaltabunnan funinaas.

[i fervan fophd mies, jolla ofi YhHtd monta poifaa fuin
on feuladfa veifid, wieldpd pifi jen Lijdfji. Yot paiwdt
ufforuffa waiferoi ja waiwaji pddtddin miettien, mitd hin
tuolfa huifealla fapjiliudalla tefiji. itd oli niin plettdmasti,
ettei woinut jofaijelle fefjid ert ammattia. Wanhimmasta
tehtiin teurastaja ja jiitd Hevdji toifisjafin wadtustamaton
halu walita itfelleen jofin ammatti. Mutta fun fufin oli
jaanut omanja, jdi nuorin aitwan ilman.

Sanot  ijd Hanelle:

S upea poifani juutariffi, juutart on aina onnen poifa.”

LEnfd rupeal” wasdtaji Janos fuopus, riittdd jo piji
juutart meiddn joufollemme.”

Wastaji Fanos:

,ofo minusta tulee funingas, tai fuolen.”

Utfordhjd vehahti leweddn nauruun:

LB0i finun hiintertaijuuttafi, wai niin luulet, ettd on
helppoa funinfaana ofo!*

Joelppo tai tyolas, fitd wiid wdlitdn, mutta funingas
minusta fufee, enfd fithen mennen fuolefaan.”

Sa totifesti el Janos leiffid la3fenut, eipd ebes pitfid wit-
fastellutfaan waan teetti jeppdaweljellddin foline bavia vau-
taifia antuvafenfid. 9iti paistoi fuopufjelleen folme fala-
fuffoa ewdifji ja poifa fHeittt Hyrdsti ja (ahti onneaan foet-
tamaan.
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Mennd witpottl  Janosd fuopud yli wuovien, Halfi (nat-
jojen  fofti  jeitfemddfymmentdfeitiemdd  waltafuntaa,
funnes joutui juureen mustaan faupunfiin. Gielld ajui
mudtan altafunnan funingas.

Gt Han pitfia aprifoinut, adtui veippaadti Gnnaan, fdmi
fuoraa pddtd hoimestavin pubeille ja teriehti fohtelinasti:

SJumalantafoont hywdn  pdiwdn, Herra howimedtari,
miten on falliin terweyteji laita?”

SSumalantafoon, poifafeni.  Kylldahin tasfd  efetddn,
mutta midd aifeidfa jind tdnne tulet?”

SZulinpafan tietdmddn”, wastaji Janos, ,ettd eifd tuo
ottaifi funngad minua palwehtjeenja.”

Howimedtari mulfoili hantd, jaiwdt jilmdt ja juu jelfo-
jen fjeldfleen dffistytiestd, aiwan fuin ofifi fiitd fulfenut
fofonainen pimentti.

Sanoi Janos:

LAldhan dlfisty, Herra howimestari, en mindg lovuile.”

NMutta filloinpa wasta Hhowimesdtari rehahti nauramaan,
niin ettd raifui fofo linna.

Jo jopa weiffonen tulitfin oifeaan paiffaan. Tiebdtts,
funinfaalfa on niin monta lasta fuin on jeulasja veifid
ja fithen piji jdtfi! Siitdtdadan eiwdt wield ofe felwilld, fe-
nedtd funinged tehdddn.”

o, lie hywd niinfin®, janoi Janos, ,Herran [mItuun
jitten Herra howimedtari, mind (dhden jeuraatwaan walta-
funtaan.”

Qanosd fulfi ebemmadffi. Hdan oli jo fuluttanut phodet
rauta-anturaparit, nht jitot han uubet jalfaanja. Sitten han
mennd toiipotti eifd pyjdahtynyt ennen fuin oli Punaijesia
waltafunnadja. Gifji jitd waltafuntaa janottiin Punaijetii
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waltafunnatji, ettd faiffi jielld oi punaista, ihmijet ja eldi-
metfin. Mutta ei han fiitd jaifdhtynyt, fdwi juoraan fau-
punfiin, astut funinfaan finmaan, mutta nyt Han ei men-
nptfidin howimedtarin luo, waan aiwan padtd pahfaa fu-
ninfaan pubeille. GSilld Hinen mieleenjd juolahtt mustasta
waltafunnasta [(dhdettyddn, ettd ehfd olifin Howimestari
jpdttanyt Hanelle toaleitaan; entdpd jos olifin funingas
offut aitwan lapjeton ja homwimestari tawotteli Funinfuutta.

Dan pypji pddastd funinfaon pubeille, ja Heti ottifin fu-
ningas hanet wastaan.

soumal’antafoon Hywdan pdiwdan punaijelfe funinfaalle
ja hanen puolijolleen! Milld woin mind auttaa teidan fal-
(idta hhwinmwointianmne?”

LSitos fyjymdstd poifani”, wastafi funingas, , niinhan
mind woin fuin wanbufiet ainatin, mutta mifa tuul finut
tanne tuo, filld ndenpd, ettet jind mimm waltafuntani
alamainen ofe?”

Wastaji Janos:

S Woi, fuuluifin funinfaani, elan tai fuolen, fafiifi antau-
oun, funpa jen niin wain yhHteen Hengenwetoon tooifintin
fertoa! 18fo tai ole usfomatta, mutta Szételjen *) maasdta
mind tulin onneani foettantaan, jilld meitd on niin monta
weljedtd fuin on jeuladja veifid ja wield biji fiihen Gjatii,
jo minulle ei endd jddnyt mitddn ammattia, fun weljet
weimdt faiffi.

*) Séfely-untarilaijet ajutvat Jta-Unfarigja Trangjiliwanian twuo.
tigtodia. Deitd pibetddn unfarilaisten efi-ifien jdlfeldijind juoraan
alenewagja, muifin  fanjallijuufjiin  jefottumatiomaedja  polvesja.
Heiddn  fesfundesjoan on Unfavin Heli jdilynht pubtaimpana, jo-
moinfuin fanjallijet fawat, puwut ja foridtemuodot jefd fanjanlaulut
ja <fadut fielld owat alfuperdifimpid. Suom,



Ao, miffi jind fitten atjot?” fyjni funingas.

SMing tuota ajattelin, ettd jo3 oifi rumweta funintaatji.”

Wai, wai niin find! Niinkd hulet, ettd je niin waan on
helppoa? @i poitajent, vagfad wirfa je on. Kofenut jen fylld
tietdd."

Lstonpa niinfin®, janot Janos, ,mutta jaapthan tuota
jittenfin yrittaa.”

LHbind on”, janot punainen funingas, ,fervonpa finulle
jotain. Minulla ei ole phoen phtatidn poifaa, wain yiji
ainoa tytdr, mutta Hanelle en fernaadti antaifi waltafun-
taani, jilld naapurinune on forin pahanelfinen. Jofo find
ofet fuullut Sddwaltafurmmadta fexvottawan? Tuolla fe on
maailman {opudja ja jiitdfin wield watwaifen waafjan wer-
ran edempdnd. Tdmdn waltafunnan funingad on minulle
tuottanut jo baljon murhetta. Kaifen eldmdn ifdni olen miet-
tingt, miten tuon waltafunnan tubhoaijin, mutta mahdotto-
mafji je on faynpt, jilld (@hetin mind {inne watffa fuinfa
monta jotamiestd tahanja, muuttuoat ne faiffi jtelld jaatji.
Stofonainten avmeijoni fielfd on jaapuifoifit hyvtyneind, ei-
wdtfd ne ot astua adfeltataan paifoiltaan. Woi miten
monta Herttuaa on jinne (@htenht, jaadafjeen waltoihinja
jddfuninfaan ja twapauttaafjeen faiffi jotamiehet, mutta
ainutfaan ei ole palannut.

Do, mind ainafin paloan!” janoi Fanos.

L@ (d@hbe, poifani, turhaa on menofi. Gt jind tunne
jddfuningasta. Jdadstd Hanelld on jofainen jdfen ja jo3
han tahtoo fufistaa minut, fddntyy Han wain waltafuntaani
pdin, pubaltaa fervan, Henidjee waan ja wihanta fejdinen
vuu, fuffa, heilimdid tabtapdd, faith, faitfi thhten thtfs-
nddan paleltun Hallan panemana fautta fofo waltafunnan.”
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Dbbentefewdd, elin tai fuolin, mind (dhden Jumalan
huomasia, fuuluifin funinfaani.”

Foinen anturapari ofi jo loppuunfutunut ja Janod fiin-
nitti fantapdihinid not folmanmet. Han ajatteli, ettd jiffi
funtes ne owat foppuuntulinteet on Hian jofo Jddwalta-
funnan funinges tai fitten fuoleman oma!

Hin mennd jutuutti hli rouorten, Halfi (aafjojen ja ehtt
ehtoont tullen pienen mofin uo. Sinne han menifi ja phy-
tdift pofijaa. K Han adtui tupaan, tuli hantd wastaan
wanba waimo. Tdmd oli ainafin jadantuhannen wuotias
effet fitdfin wanhempi.

Hin termwehti:

JSumal’antafoon hywdn illan, ditt wanhus, miten on
teviweptefi laita?”

,Qie miten lienee”, wastaji eutforvanfus, ,mutta pubhu
hiljemmin, jilfd jod poifani Hatwahtuu, oflet find fuoleman
oma.”

SSopa nuyt, jopa upt!” tulistui Janos, ,mutta fufasd ja
mifds jitten teiddn poifanne on?”

,urintfo je on, tiedd fe, onneton.”

Sarog aiwan pelddtyi. Ohjipa hian jen waan tiennpt,
oliji han warmasti Heti alentanut aantadn.

SWoi rafad, fulta muorifeni, fuinfa mind jitd joatoin
aaidtaa. No futfapa ofifi udfonut ettd tdllaijesja pienesjd
hittelisid ajuu urinto!”

Onneffi Aurinfo el unedtaan herdnnyt eifd Janofjelle
mitddn onnettomuutta tapahtunut. Kun Auvinfo fitten oli
waipunut miin jifeddn uneen, ettei edbed fanuunan jpling
olift hantd Hevdttannt, janoi euttorwanbus:

Do, tee npt felfoa, milld afivifla find fuljet.”



81

Janos fertoi aifeenja.

+LWoi, rafad poifani, louffuun jind pistdt padafi. Sinua
el jiind fufaan muu ot auttaa fuin minun poifani. Turha on
menoii, filld jddtji jind palelhut nitnfuin faiffi nuuttin, elfet
poifani ldmmitd tietdfi.

Sanod pddttt obottaa uvingon noujua, jitten pyytdifi
han founiigti tatd fervan ([@mmittdmddn jdawaltafuntaantin
wiemwdn tien.

Gitten han hiufan nufahti. Aamurusfon aifaan fddntyi
Yurinfo hamdrdltd fyljeltddn waloijalle ja nouji ldhtedtjeen
maanfiertomatfalleen. Mutta juurd fun je oli [Ehtoaifeidia,
astui Janos jen eteen ja teviwehti néprdsti.

LOpwdd Huomenta, jiunattu Auvinfoni! Onnellidta pa-
[uumatfaa tottwotan.”

Yuvinfo pyiahtyt hammastyneend, ndhdedjddn ihmijen
aiwan maaifman lopusdja, jonfa tafana endd on wain jdd-
waltafunta.

aoumal’antatoon”, wastaji Auvinfo, ,mutta fufa find
olet, welijeni?"

Sanos fertoi olewanja fiyha fzétely-poifa, jodta ijd oliji
tahtonut tehdd juutarin, mutta han tahtot fernaammin ru-
weta funinfaafji, tulipa jitten eteen mifd tahanja. 01 Au-
vinfoni, vafad WAuvinfoni!” janot Janos, fddnnd fadwofi
juojiolfifesti puoleeni ja (Emmitd hinfan Jddmaltatuntaa. ”

@anoi Aurinfo:

Lo, Sanos weljeni, et je nitnfddn helpostt fiy laatuun.
Guuremmatfin hervat owat minulta jamaa  phhtaneet.
Stuinfahan monadti pyyii ja rufoili punainen funingadfin,
enfi mwieldfddn ofe paidtanut Jddmwaltafuntaan; en ole jitd

Unfarilaifia jatuja, 6
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taftonut tehdd. Enjin mind foettelen ihmidtd ja jod Huo-
maan Hanen apuni anjaitjerwan, autan Hantd."

LStiitod fiunattu Aurinfoni pdtamwdllijestd hipautjedtaji”,
jantoi Jamos, |, KNobta ndet, ettd jo3 minua [Ammitdt, et
[dmmitd pabaa ihmistd.”

Jiin Heittimdt he hywdstit toijilleen. Aurinfo [@hti etelda
fidfin, Sano3 pohioidta fohden.

(o anturani”, janoi Janosd folmannelle antuvaparil-
leen, jifjt tdptyy teidin fedtdd, funnes pddjen Jddmwalta-
funtaan, fitten fayfoon miten fay!”

Piin hin taad meni, ettd antuvat 8fwdt tulta. Kulfi,
furmes joutui niin forfean wuoven juuvelle, ettd jen fiire
plettyi hiilafan forfeaan taiwaajeen jaatfa.

SWoi fophan maatlman utuista wuodettal” Hhuoahti Ja-
no3, ,fosfahan mind tuonfin wuoven fiiveelle fapuan! &ii-
hen noufuun et fuudetfaan anturaparit viitd."

Giind itjeffeen huofailfedjaan fuuli han yht'datfid jurfeata
wotwotusta. Hian meni adntd fohden ja fobtaji penjaan
fuurella jadfarhun.

fyiyi Janos:

LSfd finua waiivaa, jdd-
tarhu fuomafjeni?”

LBot, auta mimta, Hywa
mie3, et totifedti fiitd joudu
fatumamielelle.  Jadfuningas
oli juuvella metjastysvetfelld,
o pelastaatieni fHenfeni [as-
feudbuin wuorenhuipulta alas.
2> Ratjohan, loufatejani fieltd
alod tunfi ofa fantapddbini,
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ja uyt en joata fulfeq, ellei jofu hywdjyddminen ihminen
minua auta.”

LMa murehdi, fylld mind rweddn jen pois”, janot Janos,
ja mweti phoelld tempaijulla oan farhun fantapdadstd.

KRarbhu Hypahti Heti fahvelle jalalleen ja janoi Janofjelle:

LSumala finua hywyydestdfi fiunatfoon, poifajeni. 9ia
pelfdd, fylld jinua autan, wedd waan turfidtani favwa, ja jos
joudbut pulaan, wedd fitd waan jormiefi lomitje, wiin heti
olen {uonafji.”

Janos ei oifein ottanut usfoatieen, ettd fiitd apua lahtifi,
mutte nyfdifi fuitenfin favwan farhun turfista. Ajatteli,
ettei tuo mabhtane pafjon painaafaon. Gitten jatti hin
farhun Jumalan huomaan ja (@hti wuorta fapuamaan.

fuufi pdiwdd ja fuufi yotd han fiipeji yhtamittaa, mutta
wield ei han joutunut puolimatfaanfaan. Sanoi Janosd
itjefjeen:

2 Jto, pitlaa je pilffa pienempitin, ei wain hemwojen fofoi-
nen, istunpa tuohon Hhiufan lewahtdmddn.”

Ddn beittdntyt puun alle o nuffui, niinfuin ofiji wallyi-
hin nuffunut. Yhr'daftida Han fuitenfin Herdji lampimdn
tulen [oimotufjeen. Han fadnndhti toijelle fyljelleen ja
ndfi juuren rowion aiwan (dhellddn. FToinen jilmd Hiufan
jirriffdan Han tictisteli tulen waibeilla Giffuwic miehid.
Giind oli folme fddapiotd, faiffi fiiveestd fantapddhan ldm-
pimigjd twrfifjisja. Miilld ofi partafin, wieldipd aiwan
jeitienjafoinen ja jainen.

Riddpiot tupefiwat fesfustelemaan.

©anoi enfimdinen:

ot miten juloinen on tdmd tuli, fatjofaa miten partant
hett fulaa.”
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Sanoi totnen:

pStunpa fulaijifin, mind waan pelfddn, ettet jitd tulijulata.”

©anoi folimas:

,Mahtaa olla onmnellinen tuo, jofa tuolla nuffuu, jilld fun
ei ole partaa offenfaon.”

SMinnefahin tuo mahtaa pyrfia?” uteli enfimdinen.

LEfhdn waan Jddwaltafuntaan”, padtteli totnen.

,Enpd mindg ainafaan tahtoifi fielld offa funinfaana®,
janoi folmas.

Mutta jilloin Hypahti Sanos phatyyn ja huufi Heille wi-
hastuneena:

,Gitjipd juurt aijonfin, pojat, puhufaa mitd pubhuttetin!
Wai olettefo te fifaldijia?”

JOlimme niinfin, mutta pafenimme”, janoiwat fadapiot.

Lot miten olijin iloinen, jo3 palaifitte matfadfani op-
paina.”

Rddpiot janoiwat, ettetivdt e lahde waiffa jaifirvat faiffi
maailman aavteet, mutta jog han leiftaiji Heiddn partania,
jaattaijiroat he hanet jadmwaltafuntaan asti.

oo ellei muuta, niin eipd mifddn ole jen helpompaa®,
janoi Samnos ja otti hehfutvan Hiilen, poltti ripedsti fd-
pididen parvat ja rip3, vaps, ei rvahtuafean jddbarroidta
offut jéfelld.

«Jto, mieffojeni”, janoi fadpidistd wanbin, eldmdsjdjafuo-
femasja olemme palivelijoitaji, fun meiddt parvoidtamme
wapautit. Katjo, tuosfa on jinulle pilfi, ja jo3 pulaan jou-
but, niin pubhalla waan ja heti olemme honafi.”

Sanosg otti pillin, pidti fen tashumja jo (@i edelleen.
Wield feitfemdn pdirdd ja feitfemdn yota han fulfi ja pddii
wihdoin wuoren fiiveelle. Jo oli hin niin (dhelld tatroann
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{afea, ettd Hanen tantyi nelintontin wydmid, filld wuoren
toinen Eylfi wiilji tattvaan fantta.

o tadlld fe wadta Jadmwaltafunta oifein alfoifin. MNiin
fouad fuin jilmd fantoi olimat wuoret feljid jddatenttid,
faithi ofi jadtd, faiffi thyni. Heindn Helpeetfin ofivat jddtd
ja nittht ja laitumet jo vafennufjet. '

MNouft Janokjen vinnadta jo tusfan Huotaus: ]

Wi, vafad Jumala, mifji tulinfaan mind tinne, Mita
mind tddlla teenfddn josfin minusta funingas tulee dd-
waltafuntaan.  Jjdni, tjini, miffen noutanut neuwoaji ja
rutennut juutaritji!”

Mutta upt on faiffi jo yhventefervdd, miettt han, palata
et endd fannata. Ja fatfellesjaan oifealle jo wajemmalle,
ndfi han tofonaifen ajestetun jotajoufon jddfji jaatyneend.
o, tdmd warmaedti on punaifen funinfaan avmeija! Heil
funpa fen faifi jotafarmalle! Mutta milld woimalla? Tadlla
ei oinut fulta tehdd. Han 1dhti eteenpdin henfenjd uhalla.
Mt oliat hywdt neuwrvot tarpeen. Miutta jalfa ei festdnyt
jddsfd ja lnttaan ofiwat vaute=anturat fuluneet. Hin py-
jabtyi Hettetjit miettimddn. Pulasjaan han jamasia muisti
jadfarhun farmwan. Han weti jen ejille jo fuljetti jormienja
lomitfe. Ja fiind jimanvapdntiedid oli farhu hHanen wierel-
[ddn ja iyt

,Mitd tahdot, ijantdni?”

,Sitd, ettd fuljetat minua pitfin ruoren vinnettd.”

SWoi,  ifdntdfultani, fylld ming fuljetan, jos tahdot,
mutta tieddttd, ettd Heti tun tulemme wuoren taakfe, nut-
tut find jadtfi?”

JDhpentefervdd”, janot Janos, ,wie minut waan jelds-
faji yh jadtentdn.”
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farhu ei endd wastustellut, ottt miehen felfddanid ja (@hti
[Bnthstdmddn. Ruta fauemmafii be ferfifirit, jitd pauffu-
wammafji fdwi paffanen. Kun He fitten tulimat wuoren
taaffe, rupefi jddtdrod fylmyys hanen jdjeniinid, niin ettd oli
pudbota farhun feldstd. Janos adtui jalottelemaan, jifld
hin tunji jo loppunja ldhenewdn. Enjifji jddatyimdt Hanen
warpaanja, jitten fofo jalfa ja veifi yhd ylemmd ja plemma.
fun han oli atwan uumentin asti jddtynyt, juolahtivat
fddpiot hanen mieleenjd, ja ajatellen ettd ehfd niidtd jotain
apua olifi, weti hin tastustaan pillin, johon puhalji. Sa-
masja oliwat fadpist LEfilld. Snini wanhin Hheidtd:

LSt fastet, fjantanume?”

,&itd tasfen, ettd menfdd jiunatun Auringonmajalle, jofa
on tuolla Punaidta waltafuntaa fifin.  Pyytitad hantd
auttamaan minua, filld nuuten ofen fuoleman oma.”

Tustin ofi han enndttdnyt fonoa fonanja, fun Haneltd
jo jddtyi juu, jitten jahmettyi hin hiudmartoon jaaffa ja fii-
ben paiffaan han jdi niinfuin Hinninaufittu.  Jddfarhu
[agfeutui hanen wiereenjd jurfeadti jurren, fun Hhanen hy-
wdjyddmijen ijantanja niin Huonodti fdroi.

NMutta faapiot juosta fipittiwdt, fumes ehtitwat Auringon
afumajijoille. He fertoimat Quringolle Janofjen terreifet.

Ganoi Aurinfo:

LOud, hhwd, mutta dlfdd minua waiwatfo.  iinto
luulette helppoa olewan poifeta radaltaan? Enfin Hiufan
nufafpan ja jitten wadta teen pddtéfieni unta nahtydani.”

Mitd lefddn Aurinfo uneffinut, fitd en mind tiedd, pdd-
afia oli, ettd ennen fuin je [dffi maantiertomatfalleen, tefi
je pienen mutfan fohti Jddwaltafuntaa.

Woi hervan piefjut, miten muuttui Jddwaltafunta, fun
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jiunattu Aurinto jitd hiukan mmitteli! Wirtoina wilifiwdt
ddvettomdt jadwuovet, jddniitht jo jddtalot faiffi juliat
pobjiaan mydten, wieldpd punatjen funintaan fofo armetja
{dmpeni jo lahti Giffeelle.

Sa totta tojtaan, fulihan itfi Janosfin, mutta Hinen pdd-
hanjd jdi jdinen fultafruunu ja fateenjd jdinen waltitfa.
NMutta Janos Hieroi hieronmidtaan jilmiddn ja (uuli nédfe-
wdnjd unta, mutta tottahan faiffi ofi, mitd jielld tapafhtui
hanen ympdvilldan. Sa tuolta tuli armetjatin,g. Janog fdmi
beti etuvintamaan, hyppdji fachun felfddan jajobti jotajouton
jadfunintaon faupuntia fohpen. Mutta fun he tuliwat jinne,
ei jadfuninfaan faupungista offut jalfedfidn jafelld: je oli
aioan jufanut juuvefii merefji jo jadfuningas joi jiitd niin
paljont, ettd wavmadti ofifi niidtd juomingeista  viittanyt
totfesjafin maailinasja, jo3 Hhan jielld jonostuifi.

Sauod  Huubdettiin  heti  Jddwaltafunman  funinfaafii,
ja han ottifin funinfuuden wastaan, mutta palaji fuitenfin
tafaifin Punaifeen waltafuntaan, fertoafjeen funinfaalle
juuren uutifen. Punainen funingad viemastui niin tdstd,
ettd antoi Janofjelle ainoan tyttdrenjd puolijofji ja wield
fofo mwaltafuntanja (jaffi! Nyt oli Janofella fatjiwaltafuntaa
ja han ajui, futen fuuret hervat ainafin, fejdt Jadwaltafun-
nasja ja tafiwet Punaifesja waltafunnadja. Kaifen [ijafji
toi hin Howiinja fjanjd, ditinjd, weljenjd ja jufunja juuren
ja tefi heisti juuria Herroja faifidta.

Rufa fitd ei usfo, mentdon fatjomaan. {pld Punaijesja
waltafunnasia tietdwit, ja elleimat fielld, niin ainafin Jdd-
waltafunnasja.

oooo



Aiustalaispoita.

(Luofla puolen waltamerta ofi fertan funingas. Hinelld
oli folme poifaq, toinen toidtaan fauniimpia ja uljoam-
pia. €t ofifi funinfaalla olfut Hhuolta maailmasja, ellei ha-
nelld ofifi oftut fummalfista ja ihmeellijen faunidta jilffipuu-
tarhaa, jofa tdytti murheella hanen paiwdanid ja yonja. Jbh-
mifid tuli faifilta maailmantoffilta ihmettelemddn ja thai-
femaan {itd, mutta ihmistieli ei woi fertoa, miten paljon
harmia funinfaalla fiitd ofi jofaifena fiunattuna aamuna.
Puutarha oli ndet fellainen, ettd waitfa filffi nopeasti ja
wehmaana werjoi tanddn, ofi fe jo huomenna janfend. Mitd
fumma fen tefi, ei woinut fufaan fanoa, fiffd waiffa puutar
hadja olifi olfut wartijoita fuinfa monta Hywdanjd, joutui-
wat ne faiffi unen joalitffi puoliyén yifattaes|a.

Guri funingad fun ei jyptd fefjitty. Pojidta wanhin ei
endd festanpt tatd idnifuidta murehtimista, waan jarnoi:

Suninfaalliven Herva ijdnt, dld murehdi endd, enfi pimd
mind yffin walivon wartijana ja wafuutan, ettei filk aamulla
ole jdnfend.

Gi fieltdnyt funingas, eifd fasfenytfadn. Wjatteli wain
itfefjeen, ettd ellei tuodta apuafaan [(dhde, niin eipd jiitd
wahinfoafaan foidu.

Soutui ilta. Kuninfaanpoifa jddl reppuunja emwadtii
humalawefnastd ja lahti puutarhaan. Puutarhan iverd-
jalfd oli pieni Hiiri, jofa fanoi:



89

LStuulehan funinfaanpoifa, anna minulle (eiwdnmuru-
nen, fiitd et joudu fatumapddfle.”

Mutta funinfaanpoifa et huolinut biiven piipityfistd,
meni  puutarhaan ja Deittdptyi pitfitjeen Jilffinurmelle.
&iind han wihelteli ja lauleli unta farfottaatieen, mutta fun
fello (61 fafjitoista, Hiweli Hénen ohimoitaan outo tuufi,
ja fiiben paiffaan nufahti han, niinfuin ofifi punlla pdd-
han [hdty ja mennpt tainnofjiin. Kun hian aamulla Herdfi,
jeifot hdnen ijinfd jo murheisjoan Hanen mwievellddn: jdl-
leent oli filtfi janfend.

Geuraawana pond meni festimdinen funinfaanpojista
wartioimaan. Hénfin fohtaji puntarhan werdjdlld pienen
bitven, jofa pyyfi Haneltd leimwdnmurenta, mutta han ei
antanut. Ja totifesti nuttui festimdinentin funinfaanpojidta
fellon puolta yotd (yodesid. funingas meni jilleen fatjo-
maan puutarhaanja, mutta taajen oft jilffilaiho janfend.

SJopa nyt owat Hulludti ajiat”, janoi pojidta nuorin,
,mind menen wield enfi yind, jitten ndhdddn!”

LC1 finusta apua”, janoi jd, ,fun etwdt weljefifddin ojan-
neet wahtia, niin et {indfadn jithen pysty.”

Mutta nuorin funinfaanpoifa intt {iffi funnes fai tahtonja
lipi: ,No, offoon menneetfi, ellei jinulla ole parempaataan
tehtdmwdd.”

$Hin jddli reppuunja tuoretta Humalawehndstd, tdptti
wefileilinfd ja illan Hamdrtdesia (@hti puutarhamn.

Jilleen ofi puutarhan werdjalld piffu Hiivi, jofa Jumalan
nimeen pyhji haneltd leiwdnmurua. Hywéajyddaminen fu-
ninfaanpoifa antoi fefd leipdd ettd tettd piffu Biivelle.
©anoi hiiri:

oo, piffu funinfaanpoifa, hywdlld Hhwa palfitaan! An-
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noit minufle jpotdwdd ja juotawaa, ja jiitd hywdstd finua
palielen.  Astu wain puutarhean, fledfeudu nutffumaan
jiltfinurmelle ja nufahda aitoan raufallijedti. Puolen yin
betfelld mind nyfdifen jinua forwasta; jilloin farwahda pys-
tyyn.  Silld juuri jomasja forahtaa wieveltdji Hopeatarmwa
othi, hopeaifet juitfet juusja. Tartu Hheti objaffiin, dldtd
hellitd yoaiffa tahdet tairaalta putoijimwat. Kun ofet orhin
fejpttanyt, antaa je jinulle hopeaijet juitiet. MNiisjd on taita
jelfatnen, ettd jo3 niitd felistelet, idtut jamasja hopeafar-
waifen forgfean vatjun jeldsjd jo rpfmentti jotawdfed on
fomennettawanaji. Enji pond fultejuitii= ja jeuraawana
timanttijuitji-othi farahtan puutarhaan; ota niiltdtin fuit-
jet, jilld fun niitd rawidtat, on aimo jotajouffo fdstettd-
wandji. Mutta fen finulle janon, ettd farahda weljidfi, jilla
he waanitwat fateellifina Henfedji, fodfapa jind taifit war-
tioiba filtfipuutarhan, jonne he itje mufahtiwat. Warjintin
jo3 he ppptdamwdt jinua mufaanjo metjdlle, nitn dld (dhde,
filld Herra tiefi mitd jurmafeinoja he mielesjadn Hhautomwat
jinua wastaan.”

funinfaanpoifa fiitti hywistd newwoista, meni puutar-
haan, heittdptyi pitfafjeen jiltfinurmelle jo nufabti. Mutta
fun fello 61 fafjitoista, Herdji han jo jamasja farahti airvan
hinen mwiereltddin hopeafariva orh. Nopeasti hin fawahti
juitjista fitnmni, orhi rupefi Hyppelemddn niin hurjadti, ettd
ndytti filtd, fuin olijivwat tahdet taiwaalta tippuneet. Mutta
funinfaanypoifa et padstinyt otettaan ennentuin ofi jaanut
pditjet omifjeen. Meutta jiitd, mita hiivi ofi Hinelle fertonut,
et han biigfunut fenelletddn.

Aamulla tuli funingad puutarhaan, mutta jiltfilaihosta ei
ainutfaan forfi ollut fatfennut, Kuningad ihasdtui khy-
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wiffi fun ndfi tuhon wdltetyfji. Nuort funinfaanpoifa
wartioitii tanjen toifena ja jeuraawana yénd fitffilaihoa,
mwangiti jefd fulta- etfd timanttifarwa othin ja fummalta-
fin jai fuitfet. i

Wanha funingas oli aiwan haltioidjaan aamuifin nahdes-
jadn miten fauniina laiho lainehti. Siitdpd riemu ja uljaat
femut. Jofainen iloitfi, ainoadtaan wanbhemmat weljet ofi-
wat nureidjaan ja miettiwdt jurmateinoja nuoven weljenjd
padn tavalfe. He oftwat aiwan pafahtua fateudesdta ja
pddttimdt wield jamana pdirdnd houfutella weljenjd tafaja-
loille metjdstamddn ja {ielld jurmata Hanet. Pient funin-
faanpoifa oli atwan unohtanut Hitven warotufjet ja pahaa
aowistamatta fahti metjalle. Tultuaan wmetjdnrantaan,
libtirodt wanhemmat ieljefjet edeltdpdin, fielld neuwoa
pitddfieen, ja nuori funinfaanpoifa jdi aiwan yHpoyfjin.
Mutta fun hian Helisteli pditfid, tuli jamasja piffu Hiit Hanen
{uoffeen, muuttui tuofiosja ratfufji aitwan Hanen jilmienid
edesid.

,Ctpd totelfut newwoani, pieni funinfaanpoifa!l Lihde
nopeasti poi3 tddltd, muuten olet fuoleman oma. Katjohan
tuolla, misgjd tie fierthyh wajemmalle, tapaat mustalaidpojan.
Waihda waatteita Hinen fandjaan jo mene jinne, minne jil-
mit fulfuafi juuntaaiwat.”

Nuort funinfaanpoifa (@hti matfaan furuisianja, tapafi
mudtalaigpojan ja  pypii hantd waihtamaan waatteita.
NMustalaispoifa (uuli itfeddn pilfattarwan, mutta fun Han
huomafi, ettd tofi ofi funinfaanpojalla mielesid, feitti Hhan
pltdin repaleifen meffonja, antoi jen funinfaanpojalle ja
pufi itjeylleen loistawat herttuallijet waatteet, hyppdfi rat-
jun feffdan ja lauffafi poid metjdsdta. Mutta funinfaanpoifa
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weti plleen viefaleijen paidan — ei han fait pittiin aifoihin
jaiji fullanfiiltdioid waatteita ylieen.

Matfaan (ahti nyt funinfaanpojadta tehty mustalaidpoifa.
Waellt orpovauffa mdafid noudten, laafjoja lasfien awaraan
maailmaan. Muuta omatjuutta hanelld et ollut fuin fol-
met pditiet, jotfa Hin Hewojilta ofi ottamut. e Hhin wei
mattasjaan. Wjatteli, ettd ellei muu tule neuwrofji, myo
han ne, jilld el Hhan aijo ennen fuolla, fuin jaa palvelus-
paifan. Han fulfi, fuljesfeli ja joutui fervan juuveen fau-
punfiin. Sielld hallitfi punainen furingad. Han astui finnan-
pihafle ja janoi etfiwdnjd palweludta, Aiwan jamana
pdiwdnd oli puutarharenti Haudattu ja Hanet otettiin
tifalle.

Mo, wiert aifa jo meni menojaan. Nustalaispoifa toi-
mitti faiffi ajianja hywin ja pddji faiffien juofififii. Sevvan,
muutamana junnuntaing, fun faiffi oftwat menneet fivf-
foon, jdiwdt Han ja funinfaan nuorin tytdr vfjin fotia.
Raufan padtd jacki, {ifji jdi Han fotia. Tustidfaan fatjeli
fan iffunasta ihmeen ihanaan futfapuutarhaan. Viusdtalais-
poifa fielld puubaili fuffien fesfelld. Nitd lie ajatelfutfaan,
pht'atfid weti han efille hopeajuitjet, rawisti niitd ja ilmi-
eldmdnd jeifoi jitnd jamasja hopeaharja vatju. Han hyppdji
jen jelfddn ja hohtawan Hopean (oidteesia Hilfi mustalais-
pojan talonpoifaistatfi niin ettd funinfoantyttdvella oli
jilmit pydreind ja juu aufi pelfastd fummastufiesta.

Hei! hin fannusti hurjadti ratjuaan, jofa rupeji Hyppi-
mddn ja tansdfimaan Hinen allanja, niin ettd psly pafjuna
pilwend pollahteli taimwaalle ja juunnattomat madrdt ihmeen
fauniita fuffia polfeutui majaffi Hewofen Hypellesfa. Ku-
ninfaantytartd tamd Hulluttelu niin roiehatti, ettd han fo-
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fonaan wunohti padnjarfynja. Kuitenfin oli Hin olewinaan,
ifddnfuin et mitdan ofiji nafynyt.

Palajiwat ifmijet firfosta. Puutarhuri nafi HawityHen
faubistutien ja juoffi mustalaidpojan (uoffe, jofa filloin jo
oli entifigjd pufimisjaan.

LMind tapan finut, jenfin toliwana, fivottu jie! Kufa
tadlld on tonfinut? Kuta on puutarhan penfonut?” — Qu-
ninfaantytar Huufji iffunasta, ettei jaa poifaa joimata, jilld
hin on aiwan fyptén.” Puutarhuri ofi pydrtyd raiwosta,
mutta taythihan Hanen Heittdd poifa raubhaan, fun funin-
faantytdr Hantd niin woimaffaasti puolusti.

Wierdhti wiiffo, joutui toinen jummumtai. Jdlleen meni
fofo howi firffoon, wain mustalaidpoifa ja pient funinfaan-
tytar jdiwdt fotia. G hanelld nyt ollut padnjartyd wahid-
fddn, mutta fuitenfin fietoutui han juureen walfeaan wiit-
taan, faadafjeen tefofyyn fotinjddmijeenid, ja furotteli ulos
itfunasta. Sielld tyozfentelifin  mustalaidpoifa puutar-
hasja omisja oloisjaan. Ja nytfin, pht'affid Han Helisti
fultaifia juitjiia ja jamasja filmanvapdytiesid fiind fordfui
fultaharja vatju. Hdan ponnabti jen jelfddn ja tunteli faiffi
fuffajet, niin ettd ne jinfoiliwat jeitfemdntymmenenjeitie-
man peninfulman pddhdan.  Stun puutarhuri jdlleen ndak
tdmdn hawithFen, pydrtyi han, niin ettd taytyi faataa faa=
willinen fylmdd wettd hinen nisfaanja, ennenfuin hin wir-
foji. Hdn ubfaji nytfin tappaa mustalaidpojan, mutta jdl
feen puolusti funinfaantytdr poifaa.

Nyt Han Helisti timanttipditiid, jo jomasdia istui han ti-
manttiharjaifen ratjun feldsjd. IMofomaa ei funinfaantytdr
ollut fuuna pdivdnddn nahnyt, funoifein Hyppi ja tansji
timanttibavjia ovhi. Sa poifatin oli timanttimaatteisjaan niin
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faunis, ettei funinfoantytdv hantd fyilikt woinut iHailla.
Niin tdmd fatjelifin hantd, ettd jyddntd imi.

Niin fului aifa, meni menojaan.

Rerran funingad fuulutti maailman waltafuntiin, ettd
hanelld on folme naimaifdistd tytdrtd. Tulfoot waan Hi-
nen howiinja faiffi herttuat ja rubtinaat, jotfa puolijon et-
jitndt, ja e, joihin hanen tyttdvenjd mielistywdt, jaatvat
puolijon itjelleen.

Sa — totta totijesti — jaapui funinfaita jo Herttuoita
fatfentarimatjia punaijen funinfaan Howiin,

funingas astui tyttdrineen linnanja porradaulaan, hert-
tuat feijoivat riwisjd pihalla ja han piti puheen fotoontu-
neille wieraille.

LStunluifat herttuat! Katjofaa, tdsjd owat folme tytdr-
tini, funfin fadbesjd on fultainen omena. Niille, joille fHe
omenanja heittdwdt, annan mind tyttdveni, minfd arwoijia
be jitten lienewdtfadn. Mind tamdn julidtan, mind punai-
nen funingas, jofa en janaani peruuta.”

Oliwatpa herttuat fowin huolisjaan ja odotuffen jinni-
tyfjesfd. Jofainen furotteli warpaillaan paremmin oflat-
jeen ndfpwilld. Enjimdijefii piti wanhimman tyttdven
tehdd walintanja. Hin antoi fatjeenja lipua pithin Hert-
tuoiden riwid, ja ennenfuin fymmeneen ehti ladfea, Heitti
hin omenanja walfoijfen funinfaan wanhimmalle pojalle,
jofa juuri ofi mustalaispojan ranhin weli.

Tuli wuoro fesfimdijelle fijavufjista. i hanfadn fauran
miettinht, fimmahutti omenanja walfoifen funinfaan fesfi-
mdijelle pojalle.

Jto npt ofi nuorimman walintawuoro. Hei! Kellehdn tuo
omenanja widfaa? Jofainen piddtt henqitndtddn.
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Mutta mitd lie han miettinytiadn, pyovihti fervan fanta-
pddllddn ja janoi, ettei fhdn Deille fenellefadn omenaanja
feitd. @i heistd fenestdfddn ole hanelle, eipd totijesti.

Wihasdtui wanha funingad ja foetti taitvutella thtdrtddn
jo houfutella, fun oli wiin runjaadti wara walita uljaiden,
fauniiden herttuoiden joufosja. Eipd wain, ei millddn!

Mutta fenen jitten tahdot, mitd haluat?” huuji funingas
raitwoigjaan.

Wastaft funinfaantytir:

SSutfu tdnne jofitinen Giman ajufas, ehfd Heidin paris-
taan waflitfen.”

Mifdpd jiind muu newwoffi, (upaudtaan ei funinged
woinut pyodrtdd, walita jai fenen Halefi.  Sutfuttiin efille
faiffi Howin palielijat, tallivengit, ededfaywit.

,Jto, heitd bt omenafi tuonme jollefin!” huuji funingas
rairooidjaan.

,8n Deitd!” wastajt pieni funinfaantytdr.

,Stelle fitten atjot Beittdd? Sufa minun paliwelijoidtani
wield puuttuu?”

jattelimat faitfi, yiji yhid, toinen toidta, mutta fenen-
fadn pdadhdn et pdattabtanyt, ettd wield i oli tulematta.
Wihdoin fanoi pifi palivelijo:

SSuuluifiv fuinfaani! eldn tai fuolen, fdjiifi antaudun,
tadftd et puutu fufaan muu fuin watroainen mudtalaigpoifal

Stuningad aiwan julmidtui, ja Hénen jappenja fiehui niin
ettd oli vajdbtad.

oo tutjutaa fitten pojonrepalefin tanne!” huujt funingas.

Rutfuttiin, - Mustalaidpoifa talludteld Hamilladn puu-
tarhadta. Repaleifet palfeentielet riippuimwat hanen waat-
teigtaan. @i fyennyt fufaan nauruanja pidattdmdadn, mutta
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funtinfaantytdr et naurunfohotutjesta huolinut wihidtddn,
ja fun mustalaidpoifa oli hanestd fymnienen asfeleen pads-
j, Deitti hir tédlle fultaifen omenanja.

e, mutta ylldpd olifin funingas atwan japenfeltaijena!
Sdnen jilmdanjd mulfoiliat pyéreind ja weridtamwing niin-
futn wejitmubhuijen foivan, mutta fiminfaantytdr janoi wain:
»sofo menen mustalaispojon puolijoffi tai tdhdan paiffaan
fuofen.

H00A on, jind tuivetuinen!” vaiwofi funingas, ', rupea
wain poifardhidn puolijofii. NMutta: mimm linnasjani ei
teilld ole tilaa, eifd minun poyddltdnt teille ruofaa tarjoillal”

Gitten hin ojotti jifopahnaa jo fanoi: ,afufan tuolla jo3
tabdotte, ellette tahdo, nit menfdd matfaanne.”

Pieni funinfaanthtiv i Hiutan murheellijelji, mutta
pian hin jdlfeen vobfaifi miclenjd ja ajatteli, ettei hin fiitd
piittaq, waan pufeutuw fifopaintenen waatteifiin, fylld
han nimfin woi olla onnellinen mustalaispojon omana.

Gilldmwdlin fun nuovifot afettuimat fifopaimenen ajun-
toon, alfoiwat linnasja upeat fydmingit ja juomingit. Kafji-
toidta mustalaisjoittofuntaa tuotiin ja tansji yityi taufoa-
matta, pydriwdt hurjasia tahdisja Herttuat ja Herttuattaret,
niin ettd lattia fumifi. ©ypstiin ja juotiin jaloimpia Herk:
fuja, mutta nuorifoita et ainutfaon ajatellut. Wasta yon
tiethmilld johtui nuorimman palwelijan miefeen, ettd
pitdifipd wiedd  Derffujen jdtteitd  HeilleFin.

Mutta fervan fun plimmillddn oli linnadja hurja meno
ja tansjimiling, fuultiin toriwen toitotusta Hman edudtalla.
Dengdstytfisiddn tult [@hetti fijddn, juoffi juoraon finnan
jafiin punaifen funinfaan eteen ja janoi: ,Musta funingas
hyoftad waltafuntaan.” ‘
Unfarilaifia jatuja. 7
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Gyntyi hurja hamminki ja jefamelsta.  Viutta molem-
mat wanhemmat funinfaanpojat astuiwat heti appiuifonjo
eteert ja [upajiwat pian opettaa musdtan funinfaan parem-
mille tawoille. Heti hyppdjimdt he ratfujenja jelfddn jdljes-
jadn fofo wieradliuta. Tovwet térabteliwdt ja jofainen
mies, fen faupungista fynnelle fpfeni, lahti wihollista was-
taan.  Suuli jiitd mustalaispoifakin ja jaroi puolijolleen:

yRuulehan, muorifeni, jodpa labhtifin mindfin, ehfd mina-
fin woifin jotenfuten ijddji auttaa.”

Peaurahti hanen mwaimonja:

StllEhan jind jitten menijit, eibdn jinulla ole Hewosta
eifd mietfaa.”

o Bian jaan, ellet olefaan!” janoi poifa, ,ndin tafapibhalla
wanhan hewosfonin, ylld je minulle felpaal”

Niin han tefitin, Kiipeji fonin jelfdan, jofa (@ht (Hntot-
médn loidtarvan, juuven jouton jdfjestd. Tusfin ofi Han
ebtinyt faupungista ulos, fun han ndfi punaijen tunintaan
jotajouton hawidmwdan natywistd, Hanen molemmat weljenjda
etunendsia.

»om, miettt poifa itjefjenjd, ,mofomat fylld piankin
hapedllijesti ajetaan fdapdlamateen”. Han pubdisteli fervan,
Fabbesti oifein woimattaasti hopeapditiia ja jamasja jilmdn-
ripdpfiesia istui han hopeaharjaifen ratjun jeldsid, pmpd-
rillddn fofonainen rpfmentti hopeawarustutiisia. Ja hanen
omat pufimenja muuttuiwat wiin Hopean wdalfehtiwifii,
et ndfdnja menetti je, jofa hHantd jattui pitemmdn aifaa
tfatjelemaan.

Ddan huuji hujaareilleen:

»Seuratfaa minual” ja juoraa pddta han Hyoftaji mus-
tan funinfaan jotajoufon fimppuun ja hajotti fen, nitnfuin
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ferattulwainen tosfi. Jhmetteliwdt, fatjeliwat faiffi mistd
fun{lainen hurja ja loistawa jouffo jinne pht'dtfia ilmestyi.
Mutta fun He aifonwat jeurvata, hamwifiwdit hopeawarusteijet
miehet johtajineen paiwineen, aimwan fuin ofift maa fHeiddt
niellyt, ja fun punaijfen funinfaan jotajoutfo ehti faupungin
ebustalle, tulla waapotti heitd wastaan mustalaizpoifa feh-
non faaffinja jeldsjd. Niinpd niinfin, tietysti he piltfa-
jiwat poifaparan aiwan pataluhafii!

»Bilfatfaa wain”, ajatteli hin, ,wieldpd mindfin myl-
[hymi wetta jaan.”

Palaji jotajoutfo faupunfiin jo wanhemmat wimwypojat
~ fehusfelirvat, miten he oliwat ajaneet mustan funinfaan
joufot pafojalle.

Tulipa jiitd riemut ja fomeat festit. SKaiffi tansfiwat ja
hyppiwidt ilosta, ihan Heppua mydten, mutta mustalais-
poita parfaa ei fufaan ajatellut. Fuotiin faffitoista musta-
laigjoittofuntaa, tandjiwat wanbhuffet, tansjiwat nuovet ja
nuovimumatfin, mutta pht'dffid tovdhti tovioi, atrut jyifi
jifddn ja ilmotti ettd musta funingas ubfaa wield 1uurem—
malla jotajoutolla.

Yo, jilleen warustaubduttiin ja ldhdettiin wihollista was-
taon, mutta nyt Heiddt wield hapedllijemmin (ybtiin tafai-
jin. Mustalaidpoita pudisteli talld fertan fultajuitiia, ja
jamasja ofi hanen ympdrilldan hujoavicpfmentti fultaijidja
warusteidja ja itfe haw istui fordfuwan fultaharjaifen orhin
jelasjd. Gipd jdadnpt edes rvippeitdtidn jalelle npt mustan
funinfaan juurista lawmoista. Mutta funnian nittimdt nyt-
fin manhemmat wawypojat fersfailuillamn.

Npt wasta musta funingas julmistui! Han futjfui fofoon
faifen waltafuntanja jotafelpoijen fanjan ja (@hti itje jout-
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foineen punaista funingasta wadtaan. FTubat tulinumaista,
nptpd wadta noujiji meteli! Ja noujitin. Silld niin jai punai-
jen funinfaan jotajoutfo aimo jelfdjaunan, ettd iyliji ja tfo-
jabteli fofo fafeus nmpdrvilla.

Hetfen fatjelt mustalaispoifa tdtd thoeilyd, ja fun ndytti
viittdmdn,  tarth Han timanttipditiiin ja  romwidti niita
funnon tawalla.  Samasjn  istuifin Han jo  timanttitars
waratjiun  jeldsjd, jellnifisia timanttimarustutjisia, etta
mustan  funminfaant jotamiehet ofiwat aitvan pmmdllddn
hHammastyfesta.

Sielld ofitwat banen ynpdrilladn timanttiraruijet Hu-
jaaritfin timanttifavwaijilla vatjuillaan. Huuii heille poifa: |

,Hoi miehet, piirittafda heiddt faiffi!l Mutta dffda fe-
tadn tappafo, wangitfaa wain fofo avmeija, funluijat fjani
pojat ja punaijen funinfaan miehet myss!”

gﬁm, miten oliwat hipeisjadin ylpedt herttuahervat. Ei
jitnd muuta newvoa oflut fuin antautua. Edelld ratjasti
timanttimaruinen jobtaja, mutfanaan forfeimmat jotapddl=
[ifit, tafona jeurajirvat hanen timanttihujaarinja, tuoden
matfadjaan molemmat avmeijat punaijen funinfaan linnan=
pihalle.

Giella ofi punainen funingas [hwanja porvasaulasia,
bammastytiestda  hamillanjd.  WVeutta  wield  emenumdn
han hammastyi nahvesjadn wentowieraan padllifon tuo-
wan hanen jotajoutfonja ja Gjdfji wield mustan funinfaan
joutfoineern.

,Enpd ole mofomaa mwield fuuna panuaua nahnyt!”
mumifi hén itjefjeen.

Wievas johtaja Hyppdji ratfultaan, tevivehti funnioitta-
mwastt ja laujui:
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LSuutudjin funinfaant!. TAS{E on musta funingas jouttoi-
neen jefid yipedt wawh poifaji jotamiehinefi. Jhmotan jinulie
funfuijfin funinfaani, ettd wdwyfi owat mimm weljidni,
joiden tdhden minun tantyi musdtalaispojafii pufeutineena
fdhted maanpafoon. Silld mind olen mustalaidpoifa, jimm
nuorin wdthii, jos jallit.”

Jopa npt jotafin! Wanha funingas vienji hantd wastaan,
ipleifi, junteli hantd ja itfi ilodta nitnfuin pient lapji. Mutta
wanhemmat wdnnt  polwistuiwat nuorimman weljenja
eteen jo vufoifirat hanelta anteeffi ettd niin julmadti oliwat
hintd fohoelleet. SRuninfaanpojalla oli jydan hywd ja wal-
foinen nimfuin weres webndleipd ja heti antot han wel-
jilleen anteefji. FTuli efitn nuorin funinfaantytdckin jifo-
paimenwaatteidjannn; Hanet wietiin Gnnan fauneimpaan
juojaan ja puettiin fultaijiin waatteifiin.  Ja fitten pidet=
tiin jellatjet hadt, ettd maine miistd lewiji jeitjemddntym-
meneenjeitfemddn waltafuntaan jo wield fiitdfin - edem-
mds, funnes joutui maailman loppim, josta et waafjan
wertaafaan  endd  pddsipt etenemddn. Mutta punainen
funingas antot nuorimmalle wawypojalleen fofo walta-
funtanja, ja wield he fielld tdnddntin eldmdt elleimdt ei=
{en fuolleet.

L4

oooo



Jumala.

le Seejus fervan Pyhan Pietarin jeuraamana waelteli
maant padlld, janoi Pietari Hhanelle:
21, ofifinpa mind Swnala, wiin fy(ld mina toijin Hallit-
fijin tdtd maailmaa!”

Sanoi Jeejud Hanelle lempeasti:

SIphmyykid pubut, Rietari, jatd jind maailma wain
Jumalan hoidettarwatfi, fild Han vintin ojaa jen Hallita.

SJHINpd nitn, niinpd nmiin”, jonoi Bietart, |, WE mina
ndpttaijin, fun wain paiwdntin jaijin offa Jumalana.”

SJo o olfoont menneeffi”,  janot Jeejus, | tapahtutoon
tahtofi, ole pdiwa Jumalana.”

Tustin ofi Jeejus tdamdn janonut, fun taiwansta (astet
tiin maabhan fultainen waltaidtuin.

Sogtuudu tuohon, Pietari, ja ballitie maailmaa.”

Jgtui Pietart fultaifeen tuoliin, ja jamasja tulee tHnha
waimo, ajaen edeffadan fehmad wajifoineen. Lehmd ja wa-
jifat vupefivat rauballijesti jpomdan, mutta eutfo palafi
tafaijin astuen pitfin fotipolfua.

SHuuji Pietart eufolle:

JStuudehan euffo, etfd aijo jdadd tanme? Stufa jinun lep-
mistdji huolen pitad?”

SSnlld Duoltaa Howd Jumala”, wastaji waimo, |, foto-
nani on paljon lapfia, nitgjd on jo flliffi Huolta yhHden
pjalle”.
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Niine hywineen [affi euffo tiehenid fa lehmad jai wajifoi-
neen laitumelle.

Sanoi Jeejus:

»Bietari, jind olet Jumala, jirum taytyy pitdd Huolta
lehmadstd ja wajifasta.” Tustin ofi Jeejus tamdn janonut,
fun paimenpiidfa putofi pyhan BVietavin eteer.

Dl tusfallijen heltetven pdiwd, favpdjet ja baarmat abh-
disteliwat wajitfaa. Pht'datkid, auta avmias, je nodtaa Han-
tanja ojoon ja ldhtee lauffaantaan yli peltojen ja niittyjen,
ja fehmd jdlestd. Mutta jamasia hypdahti pyha Pietarifin
fultaijelta istuimeltaan, harppaji lehmien jdlfeen niin fit-=
runsti fuin fintut fantoiwat, [@mdaptti huvjasti piistalfaan
ja huuji.

Jet, hoboi, Hei, pyjahtytaa!”

Nutta ei pyjahtynpt wajitfa eifd jeijahtunut lehmataan.
e fiertelimdt ja faartelimat halti johjuisten peltojen, lapi
witisten witeitfojen, Hii (aistpwien ldtafdiven. Pdiwd jo
fallistui ebhtoota fdjin, fun pyhd Pietari wihdoin (dpimdr-
fand jo uupuneena palafji ajaen edellddn lehmdd ja wafjiftaa.

Nietts, Pietavi, ndetfd”, janoi Jeefus, ,jind tahdoit
ballita fofo maailmaa, etfd ojanut pitda furidja edes yhta
fehmanmwafitfaataan . . “

* * *

Wiert aifa.  Pyha Pietari naytt jo unohtaneen wiime
wastoinfidymijenid ja janoi jalleen Jeejufjelle:

LDOlfinpa mind Sumala!”

SMinfawuofii, Pietari?”

LWiefd fyiptfin jitd, hevvani! Auttaijin lesfid ja orpoja,
howadt palfitiifin ja pahoja vanfaififin.  Quulenpa, ettd jos
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mind olijin Jumala, et maailmasja endd oflifi fehuoja ih-
mifid.”

Jeejus el wastannut janaataa, pubelfoon wam  Bie-
tarvt.  Heiddn - fulfiesjaan edelleen huomait Jeejus puunsia
mehildigpariven.

» Bjahdy, Pietari”, janoi Jeejus, ,ja ota laffiifi tuo ne-
hildisparivi, ehfd me jitd wield tavwitjemme.”

~ SRietari meni puun alle, tarttui paviveen, niutta wain
toinen puoli putoji latfiin, toinen jii hinen fdteenjd. Siu-
naaman hetten han jitd piteli fidesjadn, mutta nht'dattid
Pietart pavahti pahasti, fun muuwan  mebildinen hiantd
pisti. Han pudotti laffinja ja fenndattt pavwen menemddn.

Sihipt Jeejus:

LG jinua waiwaa, Pietari?”

o1, mehildinen pisti fiteeni, pistdd niin onmettomastt”,
woiwotteli Pyha Pietari.

Ao, mutta eibdn fimu jilti ofifi tavrwimut Heittaa mene-
mddn faiffia, ofijit vangaigjut wain jitd, jofa jinua piste.”

Ltinpd ninfin, fun wain ofijin tietdnyt, mita niistd
minua pidti”, jonoi Pietari ylen dfeisjddn.

LJidetfs iyt Pietari, ndetfd”, jonot Jeejus, ,etpd jind
Sumalaffi felpaifi, juuri jamoin find tefijit ihmifilletin fuin
ndille mehildijitfe.  Jos pijt riffoifi, vanfaijijit jind faiftia
jarjestanja. Anna jind Jumalan waan hallita maailmaa,
Pietari”.

Sanoi Pyhd Pietari lempedsti dantdnja alentaen:

LDifeasja olet, hervani, en toidten endd toiwo olewant
Sumala.”

oooo



Holme arttientelia.

Suuti ja ylhd ol Herva Jumalan wiha fun Aatami ja
CGemwa wastoin hanen fieltoaan joiodt eldmdnpuun
fiellethstd  hedelmdstd. $Han  futjui eteenjd avtfienfeli
jeltd poig Aatamin ja Eewat,

SQopusia on thana efdmdamme tadlld, Gewa. Arttienteh
®abriel tulee, fadesjadn tulinen witja.  Jumala on hinet
dhettannpt hadtdmadan meiddt tadaltd.”

LE pelfdd”, janot Gewa, ,ban on magharien juojelus-
enteli, fylld mind Hhanesdtd juorindun”.

Nopeasti han walmisti herfullijen ateriom, istutti avtfi-
enfeli. Gabrielin funniajijalle, homyili, imarteli, mieliste(i,
ipotti ja juotti hantd, ja fun pdiwdllinen ofi padttynyt, et
arffienfelilld endd ofllut (uontoa ajan nditd hHymwijnddmijid
ja wieraanwaraijia thnijid poid paratiifista. Han palaji tai=
waajeen ja janoi Hervalfeen:

Loerrant, [ahetd jofu toinen, mind en henno haataa heitd.”

Ja Herva*Jumala futjui heti eteenjd Flovianin, vumanien
juojelugentelin. Qabti Flovian, mutta epdvdiden, ei tiennyt
oifein mitd tefifi. Moyrasti han otti padstdadn lewedlierijen
hattunja jo tevmwebti fobtelicasti.  Sitten ilmaifi Hhan tu-
fonja jhyun.

Aatami aystaji:

Sonfo finulla waltafivjaa?”
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L& ole”, wastaji Flovian peljastoneend ja liwabhti tie-
henja parvatiifista, pyjahtomdattd ennen fuin taimwaan por-
tilfa.

SNapttaapd filtd”, jonot Herva Jumala, | Fuin taytyifi
lahettddni jaffalaisten juojelusenfelt”, ja Hin antoi mdd-
rapffenja avtfienteli Mitaelille.

PNutta npht wasdta pelfjastyiwattin jefd Aatami ettd Eea.
$e ottimat hanet wadtaan hhwdilyilla ja maivehitla, wal-
mistiwat entistd upeanunan vdatwdllijen, jhottiwdt, juot-
tiat.  Ja arffienfeli Mifael j6i pulstasti, joi wabhwasti,
niinpafjon fuin Hanen enfelimatjaanja mabtui.  Mutta fun
pdimdllinen ofi paatthnot, dvdhti han Heille:

Sard hinaus!” *)

Furhia ofiwat rufoufjet, turhia foyneleet, et Heltynyt
jafjalaidten juojefusenteli, waan janoi:

L IMuszajl’ )

Aatami ja Eewa (dhtiwat murheellijina paratiifista.

Giiti pitden on tantynys juurin herra maailmasia.

*) Ulos!

%) GSafjalainen, unfavintieleen juurtunuf lninajana: taytyy.
=
Suom.

oooo



Herva IJumala ja Eewa ditimme,

Ruu verra Jumala ofi [uomistnénjd pddttdnnt, janot
han: , futfajet fufoistataa ja lafastutaa, tule ferwdt ja
fatoa jdlleen, ja find thminen, tiedd, ettd vhtd warmasti
fuin jind jyunpit, tapthy finun fuolemalla fuolla.”

Ja fofo fuomatunta fumartui fuliaijena Herran Juma-
fan eteei. Stewdt tuli ja meni menojaan, tuffaren tufoisti
ja latestui aifanja tullen jo faiffi, faifti thoni fatojiwat
fufin ajallaan tasja juuredja, ibmeellijesia lomafunnasja.
Herva Jumala tunji hywin ihmijen luonteen ja jai Aatamin
hywalld taipumaan fiihen, ettd faifella alulla on myss eit-
tamdtin loppunja.  Mutta ditimne Geroa el tastd laista
mitddn tietdnpt.  Servan han istui parvatitjin fivfadwetijen
{dhteen partaalla fumwastellen itfeddn jen tyweneen faliwoon,
fuie Herea Jumala tuli hanen uotjeen, felittadfieen hanelle-
fin walttdmédttimyyden lafia.

Jitimme Cera purdtahti fatferaan ithuum, fun Herva Ju-
mala astui hanen tyonjd.

it itfet, lapfeni?” fyjyi Hevva lempedsti.

CGemwa fobhottt filmdnjd Hevvan puoleen ja ojotti ohimoi-
taan.  Mutta Herra tefeytyi atwan tietdmdattomatii.

L8 pmmdred, ferro janoin mitd tabdot, tyttaveni”, ja-
noi Herra

JStatjo ofjaant Herva”, janoi ditimme Eewa ja ojotti paria
ppyd ofjallacn. ,Mind en woi farjid noita ryppyjdl”
Sa han it phd fatferanumin, furhamatien naine.
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A1, et je mitddn merfitie, thttaveni”, janot Herra, , tnlla
je bamwiaa, ald itfe, ald fhytta juotta murehdi.”

Tppmupttelt Herva Jumala tyttdladtaan, fevtoi yhtd,
fertoi toista, fertoi miten jileddntin tichen painumat fulut-
tawien asfelten jdafjet ja miten poljetulletin polulle faswaa
puita jo fuffafia. Mutta Eeva ditidmne ei mifddn (ohdut-
tanut, han wain itfi jo nyyhiytti.

stun Herva Jumala huomafi, etteiwdt puheet auta, lop-
put haneltd farjimatlijpns ja hin janoi:

»Sano, tyttdreni, mifji itfet, jos fervan ofet minut yme
nudrtanyt?”

Mutta dgitimme Eewa janoi fithfedna: .

ST mind olifin himmdtdnyt jiwt!? - Tofijesti en
mind ole finua ymmdrtanygt, Sjani! Enfd edes tahdotaan
jinua ymmdrtdd, en fosfaan, en fodfaan tahdo lafejaji ym-
martad.  Mind en fiedd nditd foubeita rpppyid otjallani,
en, waiffa tefijit niitd jatatubattal”

Ja fithtyupt nainen pydrtyi juuttumufiestaan.  Mutta
Herra Jumala - hawift hanen luotaan eifd jen foommin
endd prittanytidan joattaa ditidmme Gewaa jarkfiinfa.

Gittemmin owat  wuojituhannet tulleet ja menneet,
mutta Gewan tpttdret tulewat nha wieldfin fanta=ditiinjd.
Stuten fervan heiddan enjimdinen aitinjd labteen partaalla,
jeijorvat fHefin peilienjd edesjd ja jog he huomaavat ainoan-
faan rppyn faswoigjaan, et ihminen taida Heitd [ohduttaa,
et ebes Hervanume Jumalafaan.

oooo



Suutarvin folme toiwomusta.

mnrfatcé]'aan maailmanpolfuja pyhan Pietavin jeuraa-
mana jaapui Jeefus Kristus fervan wanhan juntavin
majalle, aifoen jielld wiettdd yomjda. Suutari uorutti fer
naasti pojijan ja tavjofipa illallistatin. Nélfdinen ol Jeejus
ja nalfdinen oli pyha Pietarifin ja werrattomalta maistui
hanbenpaidti, hivdfipuuvo ja tuore wehndleipa. Jllallifen
padatpttya fanoi fristus: f

,Jto, juutart, hywdn tlallijen annoit, tdytanpd folme toi-
mwomustaji, lauju wain rohfeasti.”

Eanoi juutari:

L3308 tiytdt, pybha mies, — jilld filtd minusta tuntuu ettd
pphd mies olet — uiin ppyddnpd jinulta enjinndfin
jitd, ettd bHanbhenpaidti, Hivdjibuuro ja tuore webhnaleipad
eimat fosfaan popdaltdnt puuthuiji.”

LZdpttytidn toimomufjeft”, janot Jeejus.

,Zoifefjeen pyyddn, ettei wiini leilistini fosfaat wuo-
taiji tybjiin.”

L Tapabhtufoon-tahtofi”, janot Jeejus.

Nutta jilloin pyha Pietari tavttui juutarin nutunliepee-
jeerr ja fuistaji Hanen forwaanja:

LStuule, howd mies, pyydd folmannefji tfuista autuut-
taji.”

WNutta juutart ei noudattanut pyhan Pietavin newwoa,
waan {anot: '
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yStolmanneffi pypdin, ettd eldijin thufesti.”

LJuin on tapabtuwa”, janot Jeejus.

De jdttimdt juutarille Hywastit ja lahtiwdat waeltamaan
edelleen. Miinpd niinfin, tapttyiwdt faiffi juutarin totwo-
mufjet: hanhenpaidti, bhirsjipuuro ja waltea wehndleipd
eivdt fostaan fHanen poydaltddn puuttuneet. Wahinfo
wain, ettd Han fowin fylldantyi eldmadn, filld niin Han
warjin wanbeni ettd wain wiippuen, waappuen pdadji laa-
hustamaan eteenpdin ja ruumisfin fuihtui niin fowasti, etta
luut fuulfimat typpyijen thon alta. NMies parta fivofi jo eld-
miéd, oliji tahtonut fallistaa padanjd ifuifeen lepoon, mutta
et woinut! Jos jollafin tawoin Hin foetti padstd eldmdsta,
hyppdjt jpwddn (abhteejeen tai hivtti itfenjd pihapuubun.
Mutta turhaa ofi faitfi, wahingoittwmattomana Hnet we-
pettiin labteestd ja hivttonuova fatfaistiin, ei mifdan te-
honnut.

poumatani, Jumalani, mitd minun on tehtard, minne
fatoaijin?”

Nhtd han warjin mietti; tojinantin, Hin menifi taiwaa-
jeen pyhin Pietavin pafeille. Sinne han fiipefifin ja fo-
putti arasdti taiwaanwaltafinman owelle.  Poha Pietari
tiustaji dfeisjddn:

JSfufa fielld, fufa minua taad haiitjee?”

,Zuota, mindahdn je olen, iftwanbha juutavi, paasta jijaan,
rafas Pyha Pietari.”

LGy loatuun!  Kun el felwannut ianfaitfinen autuus,
niin eld ilmotjen ifdji. Gllet tahdo eldd, niin mene Helwet-
tiin. {plld mofoma mies jinne felpaa.”

LSlomabda, Pyhd Pietari, pdaastd jijadan!”

LLat niin?  GHH nuadta mitd finulle neuwom?  Sun et
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felammut autuus, niin mene helwettiin, ei jinulle taiandja
ofe tifaa!"

Niurheisjaan juutari parfa lahtt tiehenjd, tuli pian el
wetin portille ja foini ndyrastt pivulta padjijito jijadn.
Weutta ei hin felwannut pivulletaan, jefin ebiji.

Guutari parfa l@fi tiehenid, wdadmellen viutunutta -
mistaan murheen tustisja.  Hidn Hipefi jattildidtammeen
hetfefji lewdhtdmadn ja tuntut tammen lehoelle. Sattui
jet jufy olemaan fdjisjia, puiden (ehwit fellastuimat.
Nht'athid wupeft tuuli pubaltamaan, lehdet lepattiwat ja
fivpojiat fuufen wiedd.  Sivpoft jefin (ebti, jolla juutavi-
parfa istui, ja pudota ropjahti pdistitfan hHelwettiin,

Wailfet han taiwaafeen pidsintidan, pdaji Han fittentin
helwettiin.

oooo



Tuli. ‘ i

i fercan fYHA mies, jolla oli folme poifaa. KoyHid ﬁei
oliwat, ficfon hiivtdfin fphempid. Ryhtvirodt he mi-
bt hyrodnjd, et beiddn totmellaan ollut Jumalan jiunausta.
J0& fhe wehndad tylviwdt, wittiwdt he fauvaa, mutta jos He
maahon fitfiwdt fauran fiemenen, ei fiitd fodfaan wehng
nousjut.  Jtfulla ja murheella fantoi fByhd mied fomwaa !
ojaanja, nutta pojat [ahtimdt maailmalle, woidatjeen ijddanjd
elttada.

He fulfimat Tohden jeitfemddfymmentdjeitjemdd wal-
tafuntaa etwdtfa pyjahtyneet jeitfemddn pdirwddn ja pihon. |
Sahdefjantena patmwdnd he tapajirvat falji fulfijoa: Qristus |
herrantme ofi toinen ja toinen ofi Pyha Pietari.

SItinne matfa, nuovet miehet?” fyjnt hervanume Stristus,

Wastaji ranhin:

1

Laailmalle [dhdemme
omneanmte  foettamaan,
filtd fotona faiffi mweti
wastahanfaa.” .

,No, mitd jind fjitten
tabtoijit olfa?” fyjpi han
mwanhimmalta. '

Staanwiljelijd, heveas
ni, maamiljelijd.”

Mo, el tuo  aiwan
mahdotontoimomusole”,




ol
|

113

janot hervamme Kristus. , Katjohan, tuolla on fartano.
| Riy finne ja wiljele vohfeasti maata, mutta jitten, fuuletfo,
|dld unohba Eoyhid.”

»E&n, hervani, fitd en tee”, fiittelt mies ja ldhti fuoraa
tietd fartanoon.
LEntd mifd find tabtoijit olla?” fyjpi han festimaifeltd.
pQanmagpainen, hervani, lammasdpaimen.”
LJto, ei fuo olfut mahvoton toiwomus.  Tuolla on lam-

;: maslauma, (dhde jinne, ota fe haltuufi. Kaifen farjan
o minkd fielld [Byddt, annan mingd jinulle. Mutta, fuule, dld
.| unohda foyhid.”

i

L&n, hervani, en”, lupaji festimdinentin.

LEntd find poifani, mifd tabtoijit find olla?”, fyjni Hin
nuorinumalta.

,Salastaja, Hervani, faladtaja.”

,Eipd je ainafaan olfut mahdoton toiwomus. FTuolla on

| witran rannatla pieni motti, mofin ededjd on wene ja werf:

foja. Ldbde, olfoot ne jinun. Mutta dld unohda foyhia.”
€ hervant”, fupaji folmastin. )

Stulut jitten aifa, wieritvdt wuobdet ja hervamme Kridtus
ja pyha Pietari fierfiodt maata mantevetta. Kervan pala-
jimat fe fjitten niille feudbuin, migjd he oliwat tarwanneet
nuo folne miedtd. ©anoi hervanmume fristus Pietarille:

Sdhde Pietari, mene maanwiljelijan o ja pyydda Hi-
neltd jampyld Jumalan nimeen.”

Weeni Pietari ja ndki, ettd foyha mied ofi paifunut niin
juurefji Hevvafji, ettd fultafello tifjutti jofa tasfusja ja fol-
mesta mervenwahapitpusta pollyii jaubhu yhid haamwaa. Pu=
tavhan tafana puitiin fuubesja rithesid webndd. PBietari
teviehti funnioittawasti ja pyyji Jumalan antimia mu-

Unfarifaifia fatuja.
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rujent, mutta rifad mied ajoi hanet pois ja ubfajt raipoilla,
ellei hian nopeasdti forjaifi witaan.

,Jo, olipa fe bywin makettu”, dysti Pyhd Pietari.

L0Dd on, hywd on”, janoi Hervanume Kristusg, | ldhde
wield tafaifin ja pyhdd piwontdayii afoanaifia wehndanjymwig.”

Palaji Pyhd Pietari pahasdti peljdten ja pyvii moifion
herralta:

LWain piwontayji  afanaific  wehndniyivid Jumalan
nimeen!”

Litfan pyytamijen jaljestd tamd wihdoin antot.

pStuulehan Pietari!” janoi Hervanune Fristus, tun Pie-
tari palaji wehnineen, ,lahde moijion fByhan renginwai-
mon fuo ja polta fielld mwebndt”.

Ment Pietart renginroaimon fuo, ytytti jielld webhndt ja
— fuulfaa fummial — fiitd paifut niin paljon wefndd, ettd
ofifi ritttényt wuodeffi fofo fyldlle. Néfi jen moifion Her-
vafin ja ajatteli, ettd fostapa yhdestd piwollijesta noin ddret-
tomasti tulee, niin mitenfahdn paljon Hanen juurista wa-
radtoistaan mabtaa tulla. Han huufi heti puimamiehille:

J9ei miebet, beittdfad fesfen puimijenne jo {ptyttafdad
wilfja tuleen.”

Gi tarmwinnut miehid fahdesti fehottan, yht'atfid {oimot-
tiwat wiljo-auwmat tuledja. Neutta woi, et tulluttaan tuhedta
wiljaa, wield paloiwat tithet jo rafennubjet ja tuhfana oli
pian faitfi forwajyddmijen moifion Herran omaijuus.

o, berrani”, janoi Pyha Pietaxi, fylld jen fowa fhdin
npt pehuienee!”

LAt pubu tyhmyyfid, Pietari, (dhde nyt lammasdpai
menen luo.” Mutta tdmd ujutti foivanja Hinen fimp-
puunja fen fijaan ettd olifi antanut ebed leirodn Fannifan.
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Lietari juofii tafaifin aiwan henfitoreidjaan ja fertoi mitd
oli tapabhtunut.

HJtdin fylld, Pietari, mutta palaa wield ferta ja phydd
héneltd pieni ruufullinen wuohenmaitoa ja faada je lam-
magfatofjeen.”

Joervani, foivat raatelerwat minut.”

L@ pelfad, Pietari, niin fauan fuin mind finut nden.
Ldhoe waan matfaan.”

Pietari [ihti wield toifen fervan ja janoi lammasdpaime-
nelle:

JStuule lanmagpaimen, jinulla on lampaita fuin meren-
rannalla hieffajhiid, anna edesd ruufullinen wuohenmaitoa.”

»Slfoon menneeffi, ota tuodta fe mifd foirilta jdi.”

Ol jind juuei vuukun tdnji. Pietari Hitti noyrasti ja faa=
toi jitten maidon lammastatofjeen. Mutta Hervanen aifa,
jamagja jpttyimdt farfinat palamaan ja faiffi paloi porofi,
faitfi tyyni!

,&e oli oifein jille motomalle”, janoi Pyha Pietari.

SSuule Bietari, dld anna juuft faydd niin fomwasti”, nuh-
teli Hervanume §ftristug, jo uniin he lahtiwdt talastajon o,

$He astuiwat wirran partaalle ja ndfiwdt falastajan wasta-
rannalla.  Herramme Kristus huuji Hinelle:

,fuule hywd mies, wie meiddt wirvan ylil”

falastaja tunji heti waeltajat, jouti pli ja fuljetti Heidat
weneellddin omalle puolelleen. Mutta fun he tusfin oliwat
ebtineet puolimatfoantaan, aufeniwat yht'atfid Hevramme
Sristuffen hoawat. Ralastaja ndfi fen ja fyjyi wilpitts-
masti:

»Boi, Jumalan tdhden, eifd mifidn (ddte woi noita pa-
rantaa?”



116

»On, poifant, on fiihen vifi lddte. Jod woitelet wasta-
jontyreen lapjefi rwevelld niitd, paranetvat ne Het.”

Murehti falastaja ja tyyneleet noujiroat Hénen jilmiinja.
Mutta fun He fdwiwdt tupaan, walutti faladtaja vatfaan
lapfenfa weren. Sitten toiteli han werelld haawoja ja
heti 1e pavaniwat.

»Bietart”, janoi npt Herramme Kridtus, ,ota lapji ja
pidtd je palawaan wmiin.”

Jtfi falastaja ja itfi Hanen waimonja, Heiddn jhddmenjd
fiistimdt juuvedta murheedta, mutta he eiwit hiistuneet
jfanaataan: tapahtufoon Hervan tabto.

PLietari otti {apfen ja lasfi jen wuniin.

Stunaaman hetfen fuluttua janot Hervanme Krisdtus fo-
lastajalle:

+Jtouje, poifani, fatfo lapefi obottaa finua.”

Rdi uunin (o falastaja ja fatio, junrcetii tiemutit nuut-
tui hanen murheenja! Sielld i8tui arinalla hanen lapjenja,
feiffien fultaifilla omenoilla.

Raladtaja waipui polivilfeen Herramme Kristutjen eteen
ja fittt jumalallifedta Hymwpydesta.

©anoi Hervamme Kridtusg:

LSJoufe poifani, dld@ minua fitd, fitd Hywdd jydantdfi.
Qahde nyt ulod ja walitfe itfellefi fartano, jofa finua miel=
Inttdd, ja eldfdd fitten onnellijina fuolemaanne asti jafaen
fophille ojastanne, futen tdhdankin joatta.

K Miin janoi herramme fristus ja fatofi Pohin Pietavin
fansja.

goooo



Wiatewampi on jarki tuin vaafa voima.

Grmen wanbaan, ehfd tubhat wuotta fitten, tefirdt jalo-
peura, metjdfarju ja fuji folmifiiton ja paraina yétarytind
[dhtiwdt phdesjd onneaan foettamaan. Minne he tulinat-
faan, oliwat faiffi eldimet belijemdsia.  Samalasti muo
folme fuomaa vaateliwat ja hawittimdt. Ja fun he eiwit
fogfaan fohdanneet wdtevdmpddnid, paijui Heiddn nipen-
tenjd madrdttomasti. Sanoi fervan jalopeura:

JZabtoifinpa ndhdd fen, jofa meiddt woittaifi!”

SINitA? Entdpd jos ihminen!” mietti jufi.

LA ole lapjeltinen”, janoi jalopeura, ,mind nujertaifin
waitfa fofonatjen lauman niitd. Sunpa waan fobtaijfimme
niin napttaijin!®

L0bd, hywd”, janot fufi. He astuivat eteenpdin fap-
baleen matfaa jo ndfiwdt pienen paintenpojan.

SOnfo tuo ifhminen?” fyjyi jalopeura.

,Gi, et fe wield ole ihminen”, wastaji juji.

LJto Jitten el mafja waiwaa prittadfdaan.”

e meniwdt edelleen. Tustin oliwat He astuneet jataa-
faan astelta, fun muuan wanbhus laahusdtel heitd mwastaan.
©e oli niin ifdloppu, ettd waiwoin pddfi fulfemaan.

LOnfo tuo jitten ihminen?” fyjyi jalopeura.

&t jefddn ole”, wastafi juji, ,je oli fylld josfus.”

»Oltoon fitten rauhasdia”, janoi jalopeura.”

Ja niin fulfimat he eteenpiin, funnes tuliwat ddvetts-

!
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min juureen metjadin. Kun he jielld jamoitiwat jine tamne,
fohtajirvat he nuoren puunbhaftaajan.

,Jto, onfo tuo ihminen?” iyt jalopeura.

Lom totifedti!” wastafi juji.

@anot jalopeura puunhatfaajalle:

LObWwdd paiodd, welifeni! Suji janoi jinudta, ettd find
woitat meiddt faiffi tolme. Mutta minfdalaijet vwat jinun
ajeefi?”

LStunto ajeeni?” fyipi puumbattaaja, ,ei minulla muita
ole fuin fivweeni, tai ehtd, ephfd javfent. . ."

Lind, toat jdvfefi! Mo wedd fitten jdrfefi efiin jo nu=
jerra nieidbdt."”

Jiinpd nitnfin®, jonot puunbhatfaaja mietistellen, , mutta
mind unofhdin jen fotiani!”

LCipd iitd wabinfoa. Suofje juji fuomajent Hanen to-
titnfa ja fuo tdnne hianen jarfenja.”

Puunhatfaaja ofti nyt papevipalajen ja firjoitti jiihen
waimolleen, ettd tdmd fitoifi fuuren fiwen juden nidtaan.
@uji lauffafi puunbatioajon waimon o, ja jalopeura ja
metfitarju wartioiwat jilld aifaa puunhatfonjea. Mutta
fului tunti, fului toinen ja folmas, ettd juji wieldfdan pa-
lannut.  @e ol tyhmyydedjddn antanut puunbhatfoajon
watmon fjitoa tiwen nigfeanja jo je oli hanen loppunia,
jilld fylan wak ampui hinet armotta.

Gilla wdlin ndlisthi puumbaftaaja aifa lailla ja otti fons
tistaan letpdd ja {ilawaa jo alfoi {yodd.

LA(@han”, janoi jalopeura, ,tuofjuaapa tuo Hywiltd,
mitd je lieneefddn?”

LMetjdafarjun jilawaa”, jelitti mies.

Erempdd ei tavwinnut jalopeuralle janoa, je hHyphdji
metjdfarjun nidfaan ja repi fen fappaleifji.
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L Obotat” huujt mies, dld jilld tawalla {né! Jos jilawaa
tahdot, on je fauniisti leifeltdmd”.

SJttinpd niinfin®, janoi jalopeura, oifeadja olet, ei ole-
faan hhod niin raadella ja {hodd naboineen pdivineen.
LQeiffaa jind, jinullahan on weitfi. Mutta fuulehan, jido
miinut jiffi aifoa puuhun, funnes ofet filawan leifeliyt, jitla
muuten en woi pyind alalland, fun thnankin jo wefi fibahtaa
juubhuni.”

Gitd et tavwinnut puunhaffaajalle fahdesti janoa, Hin
jitoi beti jalopeuran puubun niin ettd fen luut vatifirat.
~ Mutta han foetti warmuuden waralta.

LDritdhan, woifitfo  fatfoa fjiteet?” janoi han jalopeu-
afle.

Safopewra thfdfi fervan, part, ja foydet fatfefitvat niin-
fium Hienot vihmat.

JLuferammin, poifani, tuferwammin®, fehotti Han puun-
hatfaajaa.

@1 totifestt oliji tavwinnut fehottan. Myt Han fGytti niin
“Jujadti, ettd jalopeura jo tunji olewanja fipelisja. ent
hin et niinfddn Helbosti wapautinut ja puunbatfanja
faptti tilaijuutta Hywdatieen: otti fivweenjd ja fatfaifi jalo-
peutalta bddn.

Sefiesjddin janoi han wield: ,Watewdmpi on jarfi fuin
raafa woima "

oooo



(nkari-kirjallisuutta.
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Unkari,

fij. Antti Jalowa, uudidt. Matti Kiweldd Stenbiick, 158 fuurta
fim. 64 fuwaa. 2:50, forufanj. 3: 50.

Guurimman Unfarin-ystiwdmme lehtort Jalatwa-roainajan tun-
netulla ldmméld ja picteydelld firjoittama, ajanmufaifedti uudistettu
efitp3d Unfarin mahtawidta (wonmonfauneutjidta, monimwaifeijesdta his-
toriadta, hurmaawasdta fanjonelimdstd, erifoidta mielenfiintoa ferdt-
tdwista yhteisfunnallifidta ja firjallifista oloidta on fellainen [oidto-
teod faufaifedta heimofanjadtamme, jota Fenenfddn juomalaifen ei
pitdifi jaftad lufematta. Ruwitus aiwan uufi jo juucenmoine.

Mnbarin jmrmiesten
Tapani Széchenyin i Frand Dedfin

mielenfiintoifet elimifervat owat myds ntti Jalawan Hrjoittamat
ja antawat ferradjoan iwicfistdwdn je ylentdvdn fuwan noidta Hhar-
winaijen  mahtawidta lanjallijista Hevdttdjidtd, joille ijdnmaa ja oi- °
feus oliwat forfeimmat ihanteet. Hinta fib. 1:50 ja 2 mi

Stawaltalufarin  fanjallijunsolot

on fofjtori ©. Haunifaifen iwalaiferva efityd tuon nyfyddn niin
monifanjaifen waltion fynnydid jo fehityHestd; tarjoo juuri juoma-
malaifille erittdin paljon opettawaa. Hinta 50 p.

O8:fwvainen taifalyhtyfuwajaria

Unfaridta, jodfa unfarilainen Suomi-ydtiwd Santeri JFspduowits
wiehdttawadsti fuwaa jynnyinmaanija wontoa, elimdd ja oloja, tar-
joo erittdin mielentiintoijen efitytien mibhin iltamaan tahanja. Sar-
jan wuofra 6 mf.  Painettu felitys 25 p.
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Mufji farja nuorten firjoja.

Ranfonwalistusfenra on ivitme ailoina rhhipnhi juls
faifemaan lapfille ja muorijolle, eiupaasd Ianfafou-
fujen ja mutitten foulujen oppilaille fo
titettua Halpahintaisdta fertomustitjafarjaa, johon
Yootaan walittja Fanfanfatija omaste jo wieraidta
matdta, maailmanficiallijuupen Hasfilifia Tadtenter.
tomutiia, BHistorialifia ja maantieteellifid fuwaelmia
ju opettawia feiffailuja. Tdasfd juofitusia titjajarjo3{a owat
tihin asti ilmedtyneet:

Topeliutien jatuja Suomen Lapfille. 98 jiln. &ib.
50 b. — 16 fanmaaliista fatia fifdltimd Holpabhintaifin
Fopeliua-fatutitia. Soufolewitettdwdlfi jopima.

Wolmifoinnun tarvinoita Iapfille. 87 Jiw. &id.
75 b, — 15 alfuperdisti fuomalaidta fatuas Sofaifen fivs
jadton perudtirjoja.

Syeomalaifia fatuja. 75 fio. Pl 40 uw, Sid. 1: —.
— Guurta elimdnmiijoutta fijdltind mnjedtuwainen ma-
lifoima parhaita fanjanjatujamme.

Wendldifia fanfanfatuia, fuom DnniToitla,
tartast. Alpo Moponen 112 fim, Sib. 1:25. — 11
aito roendldistd perinpohjaifen haudtaa jatua.

Erdmichet, Hr], Wdaind Woionmaa 110 fim,
@umit. &ib. 1 25, — Oman maan fiidtyahistovian pohs
jalla Hrjoifettu oifea Totimaifen miorijontirjallifunden helmi.

Sidfel Pitfapaita, firj. Hand Aanrud. 1156 fiw.
Quinit. Gib. 1: 25. — Norjan tunturi- jo paimeneldmdd
fumaamwa fertomus, Taljorn ylapuolella tamallisten nuoris
fonfitjain. Wiheiltanfa jo fuuren taiteellifen ariwonfa muofii
erittiin hieno ficja, etenfin tytdille.

Wirvolaifia fanfanfatuja, fuom. Aino Ralla s
141 fi. ®umit. Sib. 1:-60. — Heimolanjamme juurista
fatufofoelmizta ajiantuntemufjella Hidnmetnt jabut tulerat
warmtaan olemaan Guomen lapfien Hahutuimpia lutufivioja.

Swen Hedinin feiffailut Aafiasia, nuorifolle fer-
tonut %, W, Hdrmd N 150 fivua. Kuivit. 12 50. —
Tami taitawaedtt toimitettn yhteenweto fuuluifon Aafian-
futtijan merkllifidtd mwaiheidta ja feiffailuidgta on wiehit-
tawimpid jo famalla opettamwimpia nuorijofivioja, mitd
fanttaa ajatella.

Hinta 1: 25,




